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ELECTRICAL CONNECTION (UK ONLY)

A)  Ifyour appliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug should
be cut off from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below.
WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere
in the house as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be re-fitted when changing the fuse using a 13 Amp
Asta approved fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until a replacement
fuse cover can be obtained from your nearest electrical dealer. The colour of the correct replacement fuse cover is that as
marked on the base of the plug.

B) Ifyourappliance is not fitted with a plug, please follow the instructions provided below:

Important
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Blue: Neutral
Brown: Live

As the colours of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the coloured markings identifying the
terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured black.

The wire which is coloured brown must be connected to the terminal which si marked with the letter L or coloured red.

|:| Important - This appliance is Class II. If you have a 3-pin plug, do not connect any wire to the “earth” terminal.




AVVERTENZE

Avvertenze di sicurezza

A Pericolo!

La mancata osservanza puo essere causa di lesioni da scossa
elettrica con pericolo per la vita.

Non utilizzare questo apparecchio
nelle immediate vicinanze di docce,
vasche da bagno, lavandini, piscine,
ecc.

Non usare mai l'apparecchio per
asciugare la biancheria.

Se il cavo di alimentazione e
danneggiato, deve essere sostituito
dal costruttore o dal suo servizio di
assistenza tecnica, o da una persona
con qualifica similare in modo da
prevenire ogni rischio.

A Attenzione!

La mancata osservanza puo essere o & causa di lesioni o di
danni all'apparecchio.

L'apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta non inferiore ad 8
anni e da persone con ridotte capacita
psico-fisico-sensoriali 0 con esperien-
za e conoscenze insufficienti, purché
attentamente sorvegliate o istruite
su come utilizzare in modo sicuro
I'apparecchio e sui pericoli che cio
comporta. Assicurarsi che i bambini
non giochino con I'apparecchio. Puli-
Zia e manutenzione da parte dell'u-
tente non devono essere effettuate
da bambini, a meno che non siano
sorvegliati.

Tenere lontani dall'apparecchio i
bambini di eta inferiore a 3 anni, a
meno che costantemente sorvegliati.
Ai bambini di eta compresatra3 e 8
anni e consentito solo accendere/spe-
gnere |'apparecchio, purché questo
sia collocato o installato nell’abitua-
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le posizione operativa ed essi siano
attentamente sorvegliati e istruiti su
come utilizzare in modo sicuro I'appa-
recchio e sui pericoli che ¢id compor-
ta.

Ai bambini di eta compresatra3 e 8
anni non é consentito inserire la spi-
na, regolare e pulire I'apparecchio o
eseqguirne la manutenzione.
ATTENZIONE: Alcune parti dell’ap-
parecchio possono diventare
molto calde e provocare ustioni.
E necessario prestare particolare
attenzione in presenza di bambi-
ni o persone vulnerabili.

- ATTENZIONE: Non utilizzare I'appa-
recchio in stanze piccole qualora sia-
no occupate da persone non in grado
di lasciare la stanza autonomamente,
a meno che non sia garantita una su-
pervisione continua.

- Lapparecchio non va collocato
direttamente sotto una presa di
corrente fissa.

- ATTENZIONE: per evitare i rischi
connessi al resettaggio accidentale
del sistema di sicurezza, questo
apparecchio non deve essere
alimentato tramite un timer esterno.

- Non ostruire la zona di ingresso e
uscita dell’aria (pericolo di surriscal-
damento).

& Pericolo di scottature!!
In caso di mancata osservanza, possibili ustioni o scottature.

- ATTENZIONE: Al fine di evitare
surriscaldamenti, non coprire
in nessun caso |'apparecchio
durante il funzionamento, poiché
o provocherebbe un pericoloso
aumento di temperatura.

- Si sconsiglia I'uso di prolunghe, in



quanto durante il funzionamento

dell'apparecchio potrebbero
surriscaldarsi.
- Non mettere mai il cavo di

alimentazione in cima all'apparecchio
quando questo e caldo.

- Non porre nulla sopra I'apparecchio.

- ATTENZIONE: per ridurre il rischio di
incendio, tenere tessuti, tende o altro
materiale infiammabile alla distanza
minima di 1 m dalla griglia di uscita
dell'aria.

- Non posizionare |'apparecchio sopra
tappeti o moquette a pelo lungo, per
evitare di ostruire la griglia di entrata
dell'aria, posta sotto I'apparecchio.

m Nota:

Questo simbolo segnala raccomandazioni e informazioni
importanti per I'utente.

- Si consiglia di non posizionare
I'apparecchio in una zona di corrente
daria in quanto forti correnti
possono compromettere lefficienza
dell’apparecchio.

- Utilizzare I'apparecchio su una super-
ficie orizzontale e stabile.

- Utilizzare I'apparecchio
posizione verticale.

- Non utilizzare I'apparecchio se &
caduto.

- Non utilizzare
se presenta segni
danneggiamento.

- Al primo utilizzo, fare funzionare
I'apparecchio al massimo per almeno
15 minuti per eliminare I'odore di
"nuovo".

Una piccola fuoriuscita di fumo
dovuto alla presenza di sostanze
protettive applicate alle resistenze

solo in

I'apparecchio
visibili  di

prima del trasporto é da considerarsi
normale.

- Posizionare I'apparecchio in modo
che la spina e la presa di corrente
siano facilmente raggiungibili.

- Non usare questo apparecchio in una
stanza la cui superficie € inferiore a 4
mZ,

- L'apparecchio & fornito di
un dispositivo  di  sicurezza
per lo spegnimento in caso di
surriscaldamento accidentale. Per
resettare, scollegare la spina per
alcuni minuti, rimuovere la causa
del surriscaldamento e ricollegare
I'apparecchio. Se questa situazione
anomalasi ripete piu volte, contattare
il servizio clienti.

- Prima di riporre I'apparecchio, con-
trollare che sia completamente raf-
freddato e che la spina sia staccata
dalla presa.

Non riporre in ambienti polverosi.

- L'apparecchio non deve essere appeso

in alcun modo.

Solo per paesi extra UE:

Non consentire I'uso dell'apparecchio a
persone (anche bambini) con ridotte ca-
pacita psico-fisico-sensoriali, 0 con espe-
rienza e conoscenze insufficienti, a meno
che non siano attentamente sorvegliate
e istruite da un responsabile della loro
incolumita. Sorvegliare i bambini, assi-
curandosi che non giochino con l'appa-
recchio.

Utilizzare in conformita all’'uso previsto

Utilizzare questo apparecchio solo come indicato in questo
libretto. Ogni altro uso € da considerarsi improprio. Questo
apparecchio non & adatto per uso commerciale. Il
costruttore non risponde per danni derivanti da un uso



improprio dell’apparecchio. Questo apparecchio &

destinato esclusivamente all’'uso domestico. Non & previsto

I'usoin:

- ambienti adibiti a cucina per il personale di negozi,
uffici e altre aree di lavoro;

- agriturismi;

- hotel, motel, e altre strutture ricettive;

- affitta camere.

Un utilizzo di questo tipo invalida la garanzia del produt-

tore.

Avvertenze fondamentali sulla sicurezza

Gentile Cliente - durante il funzionamento la spina di
questo apparecchio si riscalda: questo é assolutamente
normale.

Questo & un APPARECCHIO DI RISCALDAMENTO DI ELEVATA
POTENZA conforme ai nostri elevati standard abituali. La
invitiamo tuttavia ad assicurarsi che le sue prese a muro
siano in buone condizioni e che la spina sia inserita
correttamente nella presa di corrente per evitare qualsiasi
surriscaldamento accidentale.

Qualora I'apparecchio venga utilizzato per lunghi periodi di
tempo, le consigliamo di controllare la spina E LA PRESA DI
CORRENTE regolarmente e, in caso di dubbi, la invitiamo a
consultare un elettricista.

Smaltimento
Non smaltire |'apparecchio insieme ai rifiuti do-
mestici ma consegnatelo ad un centro di raccolta

mmmm differenziata ufficiale.



IMPORTANT SAFEGUARDS
Safety warnings

A Danger!

Failure to observe the warning may result in life threatening
injury by electric shock.

Do not use the appliance near showers,
bathtubs, sinks, swimming pools, etc.

- Never use the appliance to dry laundry.

- If the power cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, the
manufacturer’s  customer  services
or a qualified electrician in order to
eliminate all risk.

A Important!

Failure to observe the warning could result in injury or damage
to the appliance.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of ex-
perience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by children
without supervision.

- Keep the appliance away from children
under 3 years of age, unless they are
supervised at all times.

- Children aged from 3 to 8 years may
turn the appliance on and off only,
providing it is positioned or installed in
the usual operating position, they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

- (Children between 3 and 8 years old

must not unplug, adjust or clean the
appliance or perform maintenance.

IMPORTANT: certain parts of the
appliance may become very hot
and could cause burns. Pay par-
ticular attention in the presence of
children or vulnerable people.

- IMPORTANT: do not use the appliance
in small rooms when occupied by peo-
ple not able to leave the room without
help, unless constant supervision is
guaranteed.

- The appliance must not be placed
directly under a fixed socket.

- IMPORTANT: to avoid risks associated
with accidental resetting of the safety
system, this appliance must not be
powered through an external timer.

- Do not obstruct the air intake and out-
let area (danger of overheating).

& Danger of burns!!

Failure to observe the warning could result in burns or scalds.

- IMPORTANT: To  avoid
overheating,  never  under
any crcumstances cover the
appliance during operation as this
would lead to a dangerous rise in
temperature.

- The use of an extension lead is not
recommended, as it may overheat
during the operation of the appliance.

- Never lay the power cable on top of the
appliance when itis hot.

- Do not rest anything on the appliance.

- IMPORTANT: to reduce the risk of fire,
keep fabric, curtains or other flamma-
ble material at least 1 m away from the
airoutlet grille.

- Never place the appliance on long pile
rugs or carpets to avoid obstructing the
air intake grille on the bottom of the



appliance.

m Please note:

This symbol indicates recommendations and important infor-
mation for the user.

- You are recommended to avoid
positioning the appliance in a draught
as strong air currents could reduce its
efficiency.

- Use the appliance on a flat stable sur-
face.

- Use the appliance in a vertical position
only.

- Do not use the appliance if it has been
dropped or fallen over.

- Do not use the appliance if it is visibly
damaged.

- The first time you use the appliance,
leave it operating on maximum for
at least 15 minutes to eliminate the
"new" smell. A little smoke may
be given off. This is caused by the
protective substances applied to the
heating element before transport and
is completely normal.

- Position the appliance in such a way
that the plug and socket are easily
accessible.

- Do not use the appliance in rooms with
a surface area of less than 4 mZ,

- The appliance is fitted with a safety
device which turns it off in the event of
accidental overheating.

- Toresetthe device, unplug the appliance
for a few minutes, remove the cause of
the overheating, then plug in again. If
the overheating reoccurs a number of
times, contact customer services.

- Before putting the appliance away,
make sure it is completely cool and un-
plugged from the mains socket.

Do not store in dusty atmospheres.

- The appliance must never be hung in
any way.

For non-EU countries only:

The appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, un-
less they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Use in accordance with the designated use
Use this appliance only as described in this instruction
manual. All other use is considered improper. This appliance is
not suitable for commercial use. The manufacturer is not
liable for damage deriving from improper use of the
appliance. This is an household appliance only. It is not
intended to be used in:

staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments;

farm houses;

hotels, motels and other accommodation facilities;

bed and breakfast type environments.
This type of use invalidates the manufacturer’s guarantee.

Fundamental safety warnings

Dear customer - the plug on the appliance heats up during
use. This is completely normal.

This HIGH POWER HEATING APPLIANCE complies with our
usual high standards. You should, however, make sure that
your power socket is in good condition and that the plug on
the appliance is plugged into the socket correctly to avoid
accidental overheating. If the appliance is used for long
periods of time, we recommend checking the plug and mains
socket regularly. If in doubt, consult an electrician.

Disposing of the appliance
The appliance must not be disposed of with house-
hold waste, but taken to an authorised waste separa-
mmmmm tion and recycling centre.



PRECAUTIONS IMPORTANTES :

Consignes de sécurité

A Danger!

Le non-respect de ces consignes peut entrainer une décharge
électrique et des blessures graves, voire mortelles.

Ne pas utiliser cet appareil a proximité
de douches, baignoires, lavabos, pis-
cines, etc.

Ne jamais utiliser l|'appareil pour
sécher le linge.

Si le cable dalimentation est
endommagé, le faire remplacer par
le fabricant, un centre service agréé
ou par un professionnel qualifié afin
d‘éviter tout risque.

A Attention!

Le non-respect de ces consignes peut causer des blessures ou
endommager I'appareil.

- Lappareil peut étre utilisé par des en-

fants de plus de 8 ans et par des per-
sonnes ayant des capacités physiques,
sensorielles et mentales réduites,
dénuées d'expérience ou de connais-
sance, a condition quelles aient pu
bénéficier d'une surveillance ou d'ins-
tructions préalables concernant I'utili-
sation de I'appareil et les risques quil
présente. Surveiller les enfants afin
quils ne jouent pas avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf
sous la surveillance d’un adulte.

Les enfants de moins de 3 ans ne
doivent pas sapprocher de I'appareil
sauf s'ils sont sous la surveillance d’un
adulte.

Les enfants entre 3 et 8 ans peuvent
uniquement allumer/éteindre I'ap-
pareil, lorsque ce dernier est installé
ou fixé a I'endroit prévu, a condition

quils soient constamment sous la
surveillance d'un adulte et qu'ils aient
bénéficié d'instructions préalables sur
I'utilisation de I'appareil et les risques
quil présente.

Les enfants entre 3 et 8 ans ne doivent
pas brancher la fiche de I'appareil dans
|a prise, régler et nettoyer I'appareil ou
en effectuer I'entretien.

ATTENTION: Certaines parties de
l'appareil peuvent devenir tres
chaudes et provoquer des bri-
lures. Il est impératif de prendre
toutes les précautions en pré-
sence d'enfants ou de personnes
vulnérables.

ATTENTION : Ne pas utiliser I'appareil
dans des pieces de petites dimensions
lorsque celles-ci sont occupées par des
personnes dans l'incapacité de quitter
|a piece par leurs propres moyens, sauf
si une surveillance constante est assu-
rée.

L'appareil ne doit pas étre placé
directement sous une prise de courant
fixe.

ATTENTION: pour éviter tous risques
liés a la désactivation accidentelle du
systeme de sécurité, cet appareil ne
doit pas étre alimenté a l'aide d'une
minuterie extérieure.

Ne pas boucher les grilles d'entrée
et de sortie de l'air (danger de sur-
chauffe).

& Risque de briilures!!
Le non-respect de ces précautions peut entrainer un risque
de brilures.

ATTENTION:  Afin  d'éviter
toute surchauffe, ne jamais
couvrir l'appareil pendant son



fonctionnementcar cela  pourrait
provoquer une élévation dangereuse
de la température.

- Il est déconseillé d'utiliser des
rallonges, car le fonctionnement de
I'appareil peut causer une surchauffe.

- Nejamais poser le cable d'alimentation
sur I'appareil quand celui-ci est chaud.

- Nerien poser sur 'appareil.

- ATTENTION : pour réduire le risque
d'incendie, tenir la grille de sortie de
Iair éloignée des tissus, rideaux ou
autre matiére inflammable (mini 1 m).

- Ne pas placer |'appareil sur des tapis
ou des moquettes a poils longs qui
pourraient boucher la prise d'air placée
sous |'appareil.

m Note:

Ce symbole signale des recommandations et des informa-
tions importantes pour I'utilisateur.

- |l estconseillé de ne pas placer le
radiateur dans un endroit exposé aux
courants d'air car cela peut perturber
le bon fonctionnement de I'appareil.

- Utiliser I'appareil sur une surface plane
et stable.

- Utiliser I'appareil uniquement en
position verticale.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est
visiblement endommagé.

- Lors de la premiére utilisation, faire

fonctionner I'appareil au maximum
pendant au moins 15 minutes afin
d'éliminer I'odeur de neuf.
Un léger dégagement de fumée est
normal; ce phénomene est dii aux
produits appliqués sur les résistances
pour les protéger.

- Placer I'appareil de facon a ce que

la fiche et la prise soient facilement
accessibles.

- Ne pas utiliser cet appareil dans une
piece dont la surface est inférieure a 4
m’,

- L'appareil est muni d'un dispositif de
sécurité quil'éteint en cas de surchauffe
acidentelle. Pour le remettre en
marche, débrancher la fiche pendant
quelques minutes, éliminer la cause de
la surchauffe et rebrancher I'appareil.
Si cette situation anormale se répéte
plusieurs fois, contacter le service
clients.

- Avant de ranger I'appareil controler
qu'il est complétement refroidi et que
|a fiche est débranchée de la prise.

Ne pas le ranger dans un endroit pous-
siéreux.

- Lappareil ne doit pas étre suspendu de
quelque maniére que ce soit.

Seulement pour les pays hors UE :
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) ayant
des capacités physiques, mentales ou sen-
sorielles réduites, ou dénuées d'expérience
ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par l'intermédiaire d’'une per-
sonne responsable de leur sécurité d'une
surveillance et d'instructions préalables
Il convient de surveiller les enfants pour
s'assurer quils ne jouent pas avec I'appa-
reil.

Utiliser conformément a l'usage prévu.

Utiliser cet appareil uniquement comme indiqué dans cette
notice. Toute autre utilisation doit étre considérée comme
impropre. Cet appareil n'est pas adapté a un usage
commercial Le Fabricant ne répond pas des dommages dus
a un usage impropre de l'appareil. Cet appareil est destiné
exclusivement a un usage domestique. Il n'est pas congu



pour étre utilisé dans les :

+  piéces servant de cuisine au personnel de magasins,
bureaux et autres lieux de travail ;

. gites;

«  hotels, motels et autres structures d'accueil ;

« meublés.

Une utilisation de ce type annule la garantie.

Consignes de sécurité

Cher client - pendant le fonctionnement la fiche de cet
appareil chauffe: cela est tout a fait normal.

Ceci est un APPAREIL DE CHAUFFAGE HAUTE PUISSANCE
conforme a nos standards élevés de qualité. Nous vous
invitons toutefois a vous assurer que vos prises murales sont
en bon état et que la fiche est correctement insérée dans la
prise de courant afin d'éviter toute surchauffe accidentelle.

Si I'appareil est utilisé de facon prolongée, nous vous
conseillons de contréler réguliérement la fiche ainsi que la
PRISE DE COURANT, et, en cas de doutes, nous vous invitons a
demander conseil a un électricien.

Elimination
L'appareil ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers, mais rapporté a un centre de collecte
— 201E6.
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WARNHINWEISE

Sicherheitshinweise

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann zu lebensgefahrlichen Verletzun-
gen durch Stromschlag fiihren.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
unmittelbarer Nahe von Duschen, Ba-
dewannen, Waschbecken, Swimming-
pools, usw.

Verwenden Sie das Gerdt nicht zum
Waschetrocknen.

Bei Beschadigungen des Netzkabels
muss es durch den Hersteller oder
dessen technischen Kundendienst
oder eine adhnlich qualifizierte
Fachkraft ersetzt werden, um jedes
Risiko auszuschlieen.

A Achtung!

Die Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Beschddi-
gungen am Gerét fiihren.

Dieses Gerat darf auch von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit einge-
schrankten Kenntnissen hinsichtlich
seiner Handhabung bzw. einer Beein-
trachtigung der Sinnesorgane verwen-
det werden, unter der Voraussetzung,
sie werden beaufsichtigt und im si-
cheren Gebrauch des Gerates geschult,
und sind sich der damit verbundenen
Gefahren bewusst. Sorgen Sie dafiir,
dass Kinder nicht mit dem Gerat spie-
len. Die Reinigung und Wartung durch
den Benutzer darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie
werden beaufsichtigt.

Das Gerat nicht in Reichweite von Kin-
dern unter 3 Jahren aufstellen, es sei
denn, sie werden beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen
das Gerat nur dann ein- und ausschal-
ten, wenn es an seinem iiblichen Be-

triebsplatz aufgestellt und installiert
ist, und wenn sie beaufsichtigt sowie
im sicheren Gebrauch des Gerates ge-
schult werden, und sich der damit ver-
bundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen
nicht den Geratestecker einstecken,
das Gerat einstellen und reinigen bzw.
Wartungsarbeiten daran ausfiihren.
ACHTUNG: Einige Gerateteile
konnen sehr hei werden und
Verbrennungen verursachen. In
Anwesenheit von Kindern oder
gebrechlichen Personen ist beson-
dere Vorsicht geboten.

ACHTUNG: Verwenden Sie dieses Ge-
rat nicht in kleinen Raumen, wenn sie
von Personen bewohnt werden, die
nichtin der Lage sind, den Raum allein
zu verlassen, es sei denn, eine standige
Beaufsichtigung ist vorgesehen.

Das Gerat darf nicht direkt unter einer
fest installierten Steckdose aufgestellt
werden.

ACHTUNG: um  Risiken im
Zusammenhang mit unabsichtlicher
Riicksetzung des Sicherheitssystems
zu vermeiden, darf dieses Gerat
nicht iiber eine externe Zeitschaltuhr
betrieben werden.

Verstopfen Sie nicht die Lufteintritts-
und Luftaustrittsgitter (Uberhitzungs-
gefahr).

& Verbriihungsgefahr!!
Bei Nichtbeachtung konnen Verbrennungen oder Verbriihun-
gen verursacht werden.

ACHTUNG: Zum Vermeiden
von Uberhitzungen das Gerat
auf keinen Fall wahrend des
Betriebs abdecken, da dies zu einem
gefahrlichen Temperaturanstieg



fiihren konnte.

Es  wird vom Gebrauch von
Verlangerungskabeln abgeraten,
da sie sich bei Betrieb desGerates
iiberhitzen konnten.

Das Netzkabel nie auf dasGerat legen,
solange es heif3 ist.

Nichts auf das Gerat legen.
ACHTUNG: um die Brandgefahr zu
verringern, miissen Stoffe, Vorhange
oder sonstige brennbare Materialien
einen Abstand von mindestens 1 m
zum Luftaustrittsgitter einhalten.

Das Gerat nicht auf Langflorteppichen
oder -teppichboden aufstellen, damit
das Lufteintrittsgitter unten am Gerat
nicht verstopft wird.

m Hinweis:

Dieses Symbol weist auf Ratschldge und wichtige Informatio-
nen fiir den Anwender hin.

Wir empfehlen, das Gerat nicht in
Zugluft zu stellen, da starker Zug
die Leistungsfahigkeit des Gerates
beeintrachtigen kann.

Verwenden Sie das Gerat auf einer
waagrechten und stabilen Flache.
Verwenden Sie dasGerat nur stehend.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
es heruntergefallen ist.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.
Betreiben Sie das Gerdt beim
erstmaligen Gebrauch fiir mindestens
15 Minuten auf hochster Stufe, um den
Geruch nach "neu" zu beseitigen.

Es ist normal, wenn aufgrund
der Schutzbehandlung, der die
Heizelemente vor dem Transport
unterzogen werden, etwas Rauch
austritt.

12

Stellen Sie das Gerat so auf, dass
der Stecker und die Steckdose leicht
erreichbar sind.

Das Gerat nicht in einem Raum mit
einer Bodenflache unter 4 miver-
wenden.

Das  Gerat ist mit einer
Sicherheitsvorrichtung  ausgestattet,
die das Gerat bei unbeabsichtigter
Uberhitzung  ausschaltet.  Zum
Zuriicksetzen den Stecker fiir einige
Minuten ziehen, die Ursache der
Uberhitzung beseitigen und das Gerat
wieder anschlieBen. Sollte sich diese
Storung mehrfach wiederholen, den
Kundendienst kontaktieren.

Priifen Sie, bevor Sie das Gerdt weg-
raumen, dass es vollstandig abgekiihlt
ist und der Netzstecker aus der Steck-
dose gezogen ist.

Nicht in staubigen Raumen abstellen.
Das Gerat darf in keiner Weise aufge-
hangt werden.

Nur Nicht-EU-Lander:

Das Geradt ist nicht dazu bestimmt, von
Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten Kenntnissen hinsichtlich
seiner Handhabung bzw. einer Beein-
trachtigung der Sinnesorgane verwendet
zu werden, es sei denn, sie werden von ei-
ner Person iiberwacht, die fiir ihre Sicher-
heit verantwortlich ist, oder im Gebrauch
des Gerdtes geschult. Kinder beaufsichti-
gen und dafiir sorgen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

BestimmungsgemaB verwenden

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich gemaR den
Angaben in dieser Bedienungsanleitung. Jeder sonstige
Gebrauch gilt als unsachgemdB. Dieses Gerat ist nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch geeignet. Der Hersteller haftet



nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch des

Gerdtes verursacht werden. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich

fiir den Hausgebrauch bestimmt. Der Gebrauch ist nicht

vorgesehen in:

« Rdumen, die als Kiichen fiir das Personal von
Geschaften, Biiros und anderen Arbeitsbereichen
eingerichtet sind;

- landwirtschaftlichen touristischen Einrichtungen;

« Hotels, Motels und anderen
Ubernachtungseinrichtungen;

+  Zimmervermietungen.

Bei dieser Art von Verwendung verliert die

Herstellergarantie ihre Giiltigkeit.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Werter Kunde - wahrend des Betriebs wird der Stecker
dieses Gerates hei3: dies ist vollkommen normal.

Dies ist ein HEIZGERAT MIT HOHER LEISTUNG, das unseren
gewohnt hohen Standards entspricht. Bitte stellen Sie
dennoch sicher, dass sich Ihre Wandsteckdosen in gutem
Zustand befinden und dass der Stecker richtig in die
Steckdose eingesteckt ist, um versehentliche Uberhitzung zu
vermeiden.

Wenn das Gerdt iiber einen Idngeren Zeitraum hinweg
benutzt wird, empfehlen wir Ihnen, den Stecker UND DIE
STECKDOSE regelmdRig zu priifen und im Zweifelsfall einen
Elektriker zu Rate zu ziehen.

Entsorgung
Das Gerat nicht zusammen mit anderen Hausabfal-
len entsorgen, sondern einem Zentrum fiir offizielle
s Miilltrennung iibergeben.



WAARSCHUWINGEN
Veiligheidswaarschuwingen

A Gevaar!

Veronachtzaming kan de oorzaak zijn van letsel door elektri-
sche schokken met gevaar voor het leven.

Gebruik dit apparaat niet in de onmid-
dellijke nabijheid van douches, bad-
kuipen, wasbhakken, zwembaden, enz.
Gebruik het apparaat nooit om
wasgoed te drogen.

Wanneer het netsnoer beschadigd is,
mag het uitsluitend door de fabrikant
of door zijn technische servicedienst
of door iemand met een soortgelijke
vakbekwaamheid vervangen worden,
om elk risico te voorkomen.

& Opgelet!

Veronachtzaming kan de oorzaak zijn of is de oorzaak van
letsel of schade aan het apparaat.

Het apparaat mag gebruikt worden
door kinderen ouder dan 8 jaar en per-
sonen met verstandelijke, lichamelijke
en zintuiglijke beperkingen of met
onvoldoende ervaring of kennis, mits
ze onder streng toezicht staan en be-
kend zijn met het veilige gebruik van
het apparaat en de risico’s die er aan
verbonden zijn. Zorg ervoor dat kin-
deren niet met het apparaat spelen.
De reiniging en het onderhoud mogen
niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze onder toezicht staan.

Houd kinderen jonger dan 3 jaar uit
de buurt van het apparaat, tenzij ze
voortdurend onder toezicht staan.
Kinderen met een leeftijd van 3 tot 8
jaar mogen het apparaat alleen in- en
uitschakelen, mits dit in de gebruike-
lijke werkpositie is geplaatst of gein-
stalleerd en de kinderen onder streng
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toezicht staan en geinstrueerd zijn
over het veilige gebruik van het ap-
paraat en de gevaren die dit met zich
meebrengt.

Kinderen met een leeftijd tussen 3en 8
jaar mogen niet de stekker inbrengen,
het apparaat afstellen en reinigen of
het onderhoud ervan uitvoeren.
OPGELET: Sommige delen van het
apparaat kunnen zeer heet wor-
den en brandwonden veroorza-
ken. Er moet bijzondere aandacht
besteed worden in tegenwoordig-
heid van kinderen of kwetshare
personen.

- OPGELET: Gebruik het apparaat niet
in kleine ruimtes wanneer ze worden
bezet door mensen die niet in staat
zijn om de ruimte zelfstandig te ver-
laten, tenzij continu toezicht wordt
gegarandeerd.

- Het apparaat mag niet recht onder een
vast stopcontact geplaatst worden.

- OPGELET: om gevaren te voorkomen
die veroorzaakt worden doordat
het veiligheidssysteem per ongeluk
gereset wordt, mag dit apparaat niet
via een externe timer gevoed worden.

- Dek de inlaat- en uitlaatzone van de
lucht niet af (gevaar voor oververhit-
ting).

& Gevaar voor brandwonden!!
Bij veronachtzaming mogelijke verbranding of brandwon-
den.

- OPGELET: Dek, om oververhitting te
voorkomen, in geen geval het@
apparaat tijdens de werking af,
omdat dit een gevaarlijke stijging van
de temperatuur van het apparaat kan
veroorzaken.



Het gebruik van verlengsnoeren wordt
afgeraden, aangezien deze tijdens het
gebruik van het apparaat oververhit
kunnen raken.

Leg het netsnoer nooit bovenop het
apparaat wanneer dit warmis.

Plaats niets op het apparaat.
OPGELET: om het risico op brand te
verminderen, dienen stoffen, gordij-
nen of ander brandbaar materiaal op
een minimumafstand van 1 meter van
het luchtuitlaatrooster worden gehou-
den.

Plaats het apparaat niet op hoogpolige
tapijten  of vloerbedekking om
verstopping van het luchtinlaatrooster
onder het apparaat te vermijden.

m Opmerking:

Dit symbool duidt op belangrijke tips en informatie voor de
gebruiker.

Wij adviseren om het apparaat niet
te plaatsen in een zone waar tocht
aanwezig is, aangezien sterke tocht de
werking van het apparaat nadelig kan
beinvloeden.

Gebruik het apparaat op een horizon-
taal en stabiel oppervlak.

Gebruik het apparaat uitsluitend in
verticale stand.

Gebruik het apparaat niet wanneer het
gevallenis.

Gebruik het apparaat niet als het
zichtbare schade vertoont.

Laat bij het eerste gebruik het
apparaat minstens 15 minuten in
de maximumstand werken om de
"nieuwgeur" te verwijderen.

Het apparaat kan een Kkleine
hoeveelheid rook afgeven wegens
de beschermende middelen die voor

het transport op de weerstanden
zijn aangebracht. Dit verschijnsel is
normaal.

Plaats het apparaat zodanig dat het
stopcontact en de stekker na installatie
eenvoudig te bereiken zijn.

Gebruik het apparaat niet in een
ruimte met een oppervlakte kleiner
dan 4 m?,

Het apparaat is voorzien van een
veiligheidsvoorziening ~ die  het
apparaat uitschakelt in geval van
eventuele oververhitting. Haal, om het
apparaat te resetten, de stekker enkele
minuten uit het stopcontact, verwijder
de oorzaak van de oververhitting en
sluit het apparaat weer aan. Als deze
abnormale situatie zich meerdere
malen herhaalt, neem dan contact op
met de klantenservice.

Controleer, alvorens het apparaat op
te bergen, of het volledig gekoeld is
en of de stekker uit het stopcontact is
gehaald.

Niet in stoffige omgevingen plaatsen.
Het apparaat mag op geen enkele ma-
nier opgehangen worden.

Alleen niet-EU-landen:

Sta het gebruik van het apparaat niet toe
aan personen (waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of die gebrek aan
ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
toezicht op hen houdt of hun heeft uitge-
legd hoe het apparaat dient te worden
gebruikt. Houd toezicht op kinderen en
zorg ervoor dat ze niet met het apparaat
spelen.



Overeenkomstig het beoogde gebruik gebruiken

Dit apparaat uitsluitend gebruiken zoals aangegeven in deze

handleiding. Elk ander gebruik moet als oneigenlijk

beschouwd worden. Dit apparaat is niet geschikt voor

commercieel gebruik. De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door oneigenlijk

gebruik van het apparaat. Dit apparaat is uitsluitend

bestemd voor huishoudelijke doeleinden. Gebruik in de

volgende ruimten/situaties is niet voorzien:

« ruimten ingericht als keuken voor het personeel van
winkels, kantoren en andere werkzones;

«  vakantieboerderijen;

« hotels, motels en andere logiesgelegenheden;

+ kamerverhuurders.

Door dergelijk gebruik vervalt de fabrieksgarantie.

Basisinformatie over de veiligheid

Beste klant - tijdens de werking wordt de stekker van dit
toestel heet: dit is volkomen normaal.

Dit is een VERWARMINGSTOESTEL MET EEN HOOG VERMOGEN
dat voldoet aan onze gebruikelijke hoge normen. Wij
verzoeken u echter te controleren of de wandstopcontacten
in goede toestand verkeren en of de stekker goed in het
stopcontact is ingebracht om onbedoelde oververhitting te
voorkomen.

Indien het apparaat gedurende lange periodes wordt
gebruikt, raden wij u aan om de stekker en het
STOPCONTACT regelmatig te controleren en bij twijfel
adviseren wij u om een elektricien te raadplegen.

Verwijdering
Verwijder het apparaat niet samen met het huis-
houdelijk afval, maar breng het naar een officieel
mmmm CENtTum voor gescheiden afvalinzameling.
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ADVERTENCIAS

Advertencias de seguridad

A iPeligro!

La inobservancia puede ser causa de lesiones por descargas
eléctricas con peligro para la vida.

No utilice este aparato en las proximi-
dades inmediatas de duchas, baferas,
lavabos, piscinas, etc.

Nunca utilice el aparato para secar la
ropa.

Siel cable de alimentacion se estropea,
deberd ser sustituido por el fabricante
0 por su servicio de asistencia técnica
0, en todo caso, por una persona con
una preparacion similar para evitar
cualquier riesgo.

A jAtencion!

El incumplimiento puede ser o es la causa de lesiones o de
dafios al aparato.

- El aparato puede ser utilizado por ni-

fios mayores de 8 afios y por personas
con capacidades psicofisicas senso-
riales reducidas o con experiencia y
conocimientos insuficientes, si estan
vigilados atentamente y son instruidos
para utilizar el aparato de forma sequ-
ra y si son conscientes de los peligros
derivados de su uso. Asegurese de que
los nifos no juequen con el aparato.
El usuario no debe permitir que nifios
realicen la limpieza y el mantenimien-
to del aparato a no ser que estén vigi-
lados.

Mantenga lejos del aparato a los nifios
menores de 3 afos de edad, excepto si
estuvieran constantemente vigilados.
Los nifios de edad comprendida entre 3
y 8 afos solamente pueden encender/
apagar el aparato, siempre que esté
colocado o instalado en la posicion ha-

bitual de funcionamiento y que estén
vigilados atentamente o hayan recibi-
do instrucciones relativas al uso seguro
del aparato y hayan comprendido los
peligros que este conlleva.

Los nifos de 3 a 8 afios no pueden
enchufar el aparato a la corriente, re-
gularlo, limpiarlo ni llevar a cabo las
operaciones de mantenimiento.
ATENCION: Algunas partes del
aparato se calientan mucho y
pueden provocar quemaduras. Es
necesario prestar atencion ante la
presencia de nifios o personas vul-
nerables.

- ATENCION: No utilice el aparato en
las habitaciones pequefas que estén
ocupadas por personas que no sean
capaces de abandonar la habitacion
por su cuenta, salvo que cuenten con
una supervision continua.

- No sitie el aparato directamente
debajo de un enchufe de corriente de
pared.

- ATENCION: para evitar los riesgos
asociados con el restablecimiento
accidental del sistema de sequridad,
este aparato no debe ser alimentado
con un timer externo.

- No obstruya las rejillas de entrada ni
de salida del aire (peligro de recalen-
tamiento).

& iPeligro de quemaduras!
La inobservancia de esta advertencia puede ser causa de
quemaduras.

- ATENCION:  Para  evitar
recalentamientos, no cubra
nunca el aparato mientras estd
funcionando, pues podria causar un
peligroso aumento de su temperatura.



Se desaconseja utilizar cables de
prolongacion, puesto que durante el
funcionamiento del aparato podrian
recalentarse.

No coloque nunca el cable de
alimentacion encima del aparato
cuando estd caliente.

No coloque nada sobre el aparato.
ATENCION: para reducir el riesgo de
incendio, mantenga los tejidos, corti-
nas u otros materiales inflamables a
mas de 1 m de la rejilla de salida del
aire.

No coloque el aparato sobre alfombras
0 moquetas de pelo largo para no
obstruir la rejilla de entrada del aire,
situada debajo del aparato.

m Nota:

Este simbolo destaca consejos e informacion importantes
para el usuario.

Se recomienda no colocar el aparato en
una zona con corriente de aire puesto
que las corrientes fuertes pueden
comprometer la eficiencia del aparato.
Utilice el aparato sobre una superficie
horizontal y firme.

Utilice el aparato sélo en posicion
vertical.

No utilice el aparato si se ha caido.

No utilice el aparato si tuviera marcas
visibles de dafos.

La primera vez que lo use, haga
funcionar el aparato por al menos 15
minutos al mdximo para eliminar el
olora "nuevo".

Si desprende un poco de humo debido
alapresencia de sustancias protectoras
aplicadas a las resistencias antes del
transporte debe considerarse normal.

Coloque el aparato de modo que el
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enchufe y la toma de corriente sean
facilmente accesibles.

No use este electrodoméstico en una
habitacion con una superficie de
menos de 4 m?,

El aparato estd equipado con
un  dispositivo  de  sequridad
para la desconexion en caso de
recalentamiento  accidental.  Para
restablecerlo, desconecte el enchufe
por unos minutos, elimine la causa del
recalentamiento y vuelva a conectar
el aparato. Si esta situacion inusual
ocurre reiteradamente, contacte con el
servicio al cliente.

Antes de guardar el aparato, controle
que esté completamente apagado y
desenchufado de la corriente.

No guarde el aparato en entornos con
polvo.

No cuelgue el aparato por ningtin mo-
tivo.

S6lo paises fuera de la UE:

No permita que personas (incluidos nifios)
con capacidades psicofisicas sensoriales
reducidas o con experiencia y conocimien-
tos insuficientes usen el aparato, a no ser
que estén vigilados atentamente e instrui-
dos por un responsable en relacién a su
seguridad. Supervise a los nifos, asequ-
randose de que no jueguen con el aparato.

Use el aparato de conformidad con el uso previsto
Use este aparato solo como se indica en este manual.
Cualquier otro uso se considerara impropio. Este aparato no
es apto para el uso comercial. El fabricante queda eximido
de toda responsabilidad por los dafos derivados de un uso
impropio del aparato. Este aparato estd destinado
exclusivamente al uso doméstico. No se contempla el uso del
aparato en:

cocinas para el personal en tiendas, oficinas y otros



entornos de trabajo;
- casas para turismo rural;
« hoteles, moteles y otras estructuras de alojamiento;
- Bed&Breakfast.
Un uso de este tipo causard la caducidad de la garantia del
fabricante.

Advertencias fundamentales para la seguridad
Estimado Cliente - la clavija de este aparato se calienta
durante el funcionamiento: esto es normal.

Este es un APARATO DE CALEFACCION DE ALTA POTENCIA que
cumple con nuestros altos estandares usuales. Sin embargo,
tenga a bien controlar que sus enchufes de pared estén en
buenas condiciones y que la clavija esté conectada
correctamente en el enchufe para evitar cualquier
recalentamiento accidental.

Si el electrodoméstico se va a utilizar durante largos
periodos de tiempo, le aconsejamos que revise el enchufe Y
LA TOMA DE CORRIENTE con regularidad y, en caso de duda,
consulte a un electricista.

Eliminacion
No elimine el aparato junto a los residuos domésti-
cos, ha de entregarlo a un centro oficial de recogida
mmmm selectiva.



ADVERTENCIAS

Adverténcias de seguranca

A Perigo!

Ainobservancia pode ser causa de lesdes, por choques elé-
tricos, com risco de vida.

Nao utilize este aparelho junto a du-
ches, banheiras, lavatérios, piscinas,
etc.

Nunca utilize o aparelho para secar
roupa.

Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, deverd ser substituido
pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou, entao, por uma
pessoa que possua uma qualificacao
andloga, de forma a prevenir
qualquer risco.

& Atengdo!

Ainobservancia pode ser ou é causa de lesdes ou danos no
aparelho.

- 0 aparelho pode ser utilizado por

criancas de idade superior a 8 anos e
por pessoas com capacidades psiqui-
cas, fisicas e sensoriais reduzidas ou
com uma experiéncia e conhecimen-
tos insuficientes, desde que sejam
atentamente vigiadas ou instruidas
sobre a utilizacao sequra do aparelho
e sobre 0s perigos que ele comporta.
Certifique-se de que as crian¢as nao
brincam com o aparelho. As opera-
¢bes de limpeza e manutencdo que
cabem ao utilizador nao devem ser
realizadas por crian¢as, a menos que
sejam vigiadas.

Mantenha as criancas com menos de
3 anos afastadas do aparelho, a me-
nos que sejam constantemente vigia-
das.

- As criancas com idade compreendida
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entre 3 e 8 anos apenas é permitido
ligar/desligar o aparelho, desde que
este esteja colocado ou instalado na
posicao operativa habitual e que elas
sejam atentamente vigiadas e ensi-
nadas a utilizar o aparelho de forma
seqgura e sobre os perigos que ele
comporta.

As crianas com idade compreendida
entre 3 e 8 anos nao é permitido inse-
rira ficha, reqular e limpar o aparelho
ou fazer a manutencao.

ATENCAO: Algumas partes do apa-
relho podem ficar muito quentes
e provocar queimaduras. E neces-
sario prestar particular atencao
na presenca de criancas ou pes-
soas vulneraveis.

- ATENCAO: Nao utilize o aparelho em
divisdes pequenas caso estejam ocu-
padas por pessoas que nao consigam
abandonar a divisao de forma auté-
noma, a menos que seja garantida
uma supervisao continua.

- 0 aparelho nao deve ser colocado
diretamente por baixo de uma
tomada de alimentacao fixa.

- ATENCAO: para evitar os riscos
associados ao reset acidental do
sistema de sequranga, este aparelho
ndo deve ser alimentado através de
um temporizador externo.

- Nao obstrua azona de entrada e saida
de ar (perigo de sobreaquecimento).

& Perigo de queimaduras!
Em caso de inobservancia, possiveis abrasdes ou queima-
duras.

- ATENCAO:  Para evitar
sobreaquecimentos,  nunca
cubra o aparelho, em



nenhuma circunstancia, durante o
funcionamento, pois tal originard um
perigoso aumento de temperatura.

O wuso de extensbes nao €
recomendavel, pois estas poderao
aquecer demasiado com o aparelho
em funcionamento.

Nunca ponha o cabo de alimentacao
em cma do aparelho quando ele
estiver quente.

Nao ponha nada por cima do apare-
lho.

ATENCAO: para reduzir o risco de
incéndio, mantenha os tecidos, corti-
nas ou outros materiais inflamdveis a
distancia minima de 1m da grelha de
saida do ar.

Nao posicione o aparelho sobre
tapetes ou alcatifas de pelo comprido,
para evitar obstruir a grelha de
entrada de ar, situada sob o aparelho.

m Nota:

Este simbolo evidencia conselhos e informagdes importan-
tes para o utilizador.

Recomendamos que ndo coloque o
aparelho numa zona de correntes
de ar, pois correntes de ar fortes
podem comprometer a eficiéncia do
aparelho.

Utilize o aparelho numa superficie
horizontal e estavel.

Utilize o aparelho apenas na posicao
vertical.

Nao utilize o aparelho se ele tiver
caido.

Nao utilize o aparelho se ele
apresentar sinais visiveis de danos.
Na primeira utilizacao, ponha o
aparelho a funcionar no méximo
durante pelo menos 15 minutos para
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eliminar o cheiro a novo.

Deve considerar-se normal que haja
uma pequena libertacao de fumo
devido a presenca das substancias de
protecdo aplicadas nas resisténcias
antes do transporte.

Coloque o aparelho de forma a que
se possa aceder facilmente a ficha e a
tomada de alimentacao.

Ndo utilize este aparelho numa
divisao cuja superficie seja inferior a
4m?,

0 aparelho possui um dispositivo de
seguranca para o desligar em caso
de sobreaquecimento acidental. Para
fazer o reset, desligue a ficha durante
alguns minutos, remova a causa do
sobreaquecimento e volte a ligar o
aparelho. Se esta situacao andmala
se repetir vadrias vezes, contacte o
servio de apoio ao cliente.

Antes de arrumar o aparelho, certifi-
que-se de que ele esta completamen-
te frio e de que a ficha estd desligada
da tomada.

Nao o arrume em ambientes com
muito pé.

0 aparelho ndo deve ser pendurado
de nenhum modo.

Apenas paises extra UE:

Nao permita o uso do aparelho a pessoas
(incluindo criancas) com capacidades
psicofisicas e sensoriais reduzidas, ou
com uma experiéncia e conhecimentos
insuficientes, a menos que sejam aten-
tamente vigiadas e ensinadas por um
responsdvel pela sua seguranca. Vigie as
criangas, certificando-se de que elas nao
brincam com o aparelho.



Utilize de acordo com a finalidade prevista

Utilize este aparelho apenas conforme indicado neste

manual. Qualquer outra utilizacdo é considerada

inadequada. Este aparelho ndo é adequado a uma

utilizacdo comercial. O fabricante declina toda e qualquer

responsabilidade por danos resultantes de uma utilizacéo

inadequada do aparelho. Este aparelho destina-se apenas

a um uso doméstico. Nao estd prevista a sua utilizacdo em:

+espacos utilizados como cozinhas para o pessoal de
lojas, escritdrios e outros locais de trabalho;

«  turismo rural;

«hotéis, motéis e outras estruturas de alojamento;

+  quartos para alugar.

Uma utilizacdo deste tipo invalida a garantia do fabricante.

Adverténcias fundamentais de seguranca

Estimado Cliente - durante o funcionamento, a ficha deste
aparelho aquece: isso é absolutamente normal.

Este é um APARELHO DE AQUECIMENTO DE ELEVADA
POTENCIA conforme os nossos elevados padrdes habituais.
Convidamo-lo, porém, a certificar-se de que as suas
tomadas estdo em boas condicdes e que a ficha estd
corretamente inserida na tomada de alimentacéo para
evitar qualquer sobreaquecimento acidental.

Caso o aparelho seja utilizado por longos periodos de
tempo, aconselhamos a verificar a ficha E A TOMADA DE
ALIMENTACAO regularmente e, em caso de divida,
convidamo-lo a consultar um eletricista.

Eliminacao
Néo elimine o aparelho juntamente com os residuos
domésticos; deposite-o num centro de recolha se-
' etiva oficial.
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NPOEIAOMOIHXEIX

Nposidomouioeig acaleiag

A Kivéuvog!

H pn tpnon pmopei va yivel aitia tpavyatiopod amd
n\ektpominéia pe kivouvo Bavdrou.

Mn xpnotpomnoleite autr T OuoKeun
KOVTA 0€ VTOUC, UMAVIEPES, VITTTIPE,
TMO{VEC KA.

Mn xpnowomoleite T GUOKELN Yia T0
OTEYVWHA TRV pODYWV.

Edv to n\ektpikd kahwdio mapouvoidlel
@Bopéc, mpémet va avtikataotadei amd
TOVKATAOKEVaoTH, T0£€0U01060TNHEVO
2épPic iy amo e€e1bikevpévo TEXVIKO yla
v ano@uyn Kade Kivoovou.

A Mpoaoyij!

H pun tpnon pmopei va yivel i va givat artia Tpavpatiopo 1
BAdBng otn cuokeun.

- H ouokeun pmopei va xpnotpomotnei

amd madid pe nhikia Ox1 pikpdTEPN
TWV 8 ETWV KAL ATTO ATOLA |E PEIWEVEC
UXOQUOIKES IKAVOTNTEC I [LE AVETIAPKI
eumelpia, apkei va emPAémoval pe
mpoooxn i va ekmadebovtal oTov
Tp0mo  ¥pONG TN OUOKEVNC  Kal
0TOUG KIvOUVoug Tou aQuT EmQEPEL.
BeBaiwBeite ot Ta maubid dev maiCouv
He ) ovokeury. 0 kaBapiopog Kat
ouvtripnon Oev mpémel va yivovtal amo
naidid, ektoc edv emPAEmovtal.

Mnv emtpénete va mAnoidoowv T
ovoKeun maidld KATw Twv 3 €TWV, Eav
dev Bpiokovrar umd Stapkn emTrApnon.
Tamaidid amé 3 éw¢ 8 eTwv emrpénetat
govo va  avdBouv/oPrivouv T
OUOKEUN, apKei va eival tomoBetnuévn
N eykateotnuévn ot ouvifn
Béon Aertoupyiag ¢, Ta madid va
EMTNPOOVTAL Kal va X0V evpepwoei
yla Tov Tpomo acpaholg xpriong tne
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OUOKEVAC KAt yia Toug KIvouvoug Tne.
Yta madd amd 3 éwe 8 etwv dev
EMTPENETAL Va oLVOEOUY TO QIC, Va
pubpiCouv kat va kaBapilouv T
OUOKELN 1 va eKTENOLV T GLVTHPNON
me.

MPOXOXH: Opiopéva onpeia TN
GUGKEUIC UIMOPEL VA ATTOKTI|GOUY
nmoA uvynhi Oeppokpacia Kat
va TmpoKaAésouv  EyKavpara.
I6waitepn mpoooxy amaireitan
otav umapyouv matdid fj dropa pe
€101KéC avaykec.

- MPOXOXH: Mn ypnowomoteite T
oUOKewn o€ PIKpd dwpdtia ota omoia
umapyouv dtopa mou dev eivar o€
B¢on va eykataheipouv pova Toug T0
dwpdtio, €KTOC Qv LMIAPXEL OUVEKNC
emipAeyn.

- H ouokeun dev mpémel va TomoBeteital
amevBeia¢ katw amd otabepr mpila
pebpaToC.

- MPOXOXH: vy va amo@uyete
Kivdhvoug amé tnv Tuyaia emavagopd
T0U OUOTAUATOC ao@algiag, auti n
ouoKewn dev mpémel va Tpopodoteital
HEOW vOC ECWTEPIKOU XPOVOSIAKOTT.

- Mnv kahimtete ™y mepioxn €106d0v
kat €§6dov Tou aépa  (kivouvog
umepBéppavan).

& Kivéuvoc sykavpdrwy!!
Ye mepimTwon pn menong, undpxet Kivbuvog eykaupdrwy.

- NMPOXOXH: [ va amo@uyete v
umepBéppavon, p unv KG)\UHTETE@
TOTE TN OUOKELN V) AETOUpYEi,
yloti qutd pmopei va  mpokaéoel
emkivouvn dvodo ¢ Bepuokpaciag
me.

- Anoguyete T ¥pnon  kaAwdiwv
MPOEKTAoNG ylati katd T xpnon



M OUOKEUNC
umepBepuavBoiv.
Mnv agrvete moté 1O nNAEKTPIKO
kaAwdlo mavw otn cuokevr Otav gival
(eoth.

Mnv TomoBeteite avtikeipeva mavw
0TI OUOKEUN.

MPOXOXH: yia va peiwoete ToV
kivbuvo mupkayld¢, Ta v@aopara,
ol Kouptive | GMo €UQAEKTO UAIKO
mpémel va améyouv TouAdyiotov 1
HETPo amd tn ypilia €600 Tov aépa.
Mnv tomoBeteite ™ ouokevn mavw o€
XaMid 1} pokéteg pe pakpl méog, yia
va amoOyete T Euppagn e ypilag
€10000V aépa 0TO KATW WEPOC TN
OUOKEUNC.

m Znpeiwon:

To o0pBoAo auTo emonpaivel 0UOTAOEL Kat AN POYopie yia
0 XpHoT.

oviotatat va  pnv - a@rvete
ovokeur ekteDeévn o€ pevparta
agpa ylati ta 1oxupd pevpata pmopolv
va emnpedoowy v amddoon ¢
OUOKEUNC.

Xpnowomoleite T OUOKEUN
optlovia Kat otabepn em@dvela.
Xpnowuomolgite T OuOKevr} povo o€
katakopuen Béon.

Mn ypnotpomoleite T OUOKELH O
MEPIMTWON MTWONC.

Mn ypnotuomoleite T ovokevr &qv
¢xeL opatd onpadia eBopdc.

Tnv  mpwty  @opd mov  Ba
XPNOLUOTIOIOETE Tr) GUOKEL, aQoTe
Vv va Aertoupynoel yia Touhdyiotov
15 \emtd yia va e€aleipete v oopn
NG KAVOUPYLAC GUOKEVNG.

Mia pikpry €€o0o¢ kamvold Aoyw
TWV TIPOOTOTEVTIKWY  OUCIWV  TIOU

gmopouv  va

0¢

2%

gpappolovtal 0TI avTioTdoel mpw
M petagopd mpémel va Bewpeital
QUOLOAOYIKN).

TomoBetote T OUOKeLr €101 WOTE
n mpdoPacn oto @I¢ Kat TV mpila va
€ivar e0koAn.

Mn xpnolpomoleite T OUOKEUR O€
dwpdtia pe eufadov pikpdtepo amo 4
mZ,

H ovokevy OwbBétet  ovotnpa
aopakeiag mou TV oPrvel o€
nepintwon Tuyaiag vmepBHEéppavong.
[la va amokatacTtioeTe T Aertoupyia,
amoouvOéoTe T0 @I yia Aiya Aemtd,
eCaheipte v artia TngumepBEPPAvVONG
kar otn ouvéxela ouvdéote mAAL T
ovokevr. Edv avty n katdotaon
enavalapPdvetal ouyvd, amevBuvbeite
070 2épPIC.

Mpv  @uhalete T  OLOKELN,
BePaiwBeite 0Tl €xel KpuWOEL EVIEANC
Kat OTL €xeTe amoouvdéoel T QIg amd
v mpida.

Mnv @UAGOOETE TN OUOKELH 0€ XWPO
He OKOvN.

- Mnv kpepdte T oUOKELN).

Movo xwpe¢ extoc EE:

Mnv emtpémete ™ Xprion TG OVOKEVNC
0¢ dTopa (akOpa Kal atdid) pe PEIWHEVEC
UXOPUOIKEG IKAVOTNTEC 1) PE QVEMAPKI
eumelpia, €xto¢ €dv  empPAémovtal e
mpoooy Kat ekmaidevovtal amo Evav
umehBuvo yla TN CWHATIKY aKEPALOTNTA
tou¢. MapakolovBeite Ta madid kau
BePaiwbeite 0t dev mailouv pe
OLOKELN.

Xpnotpomolsite cUp@wva pe TRV mpoBAemopevn

Xeion
Xpnotgomoote autr T 6UGKeUR POvO Omw¢ umodekvueTal



oti¢ mapovoeg odnyie¢. Kabe dMn xprion mpémel va

Bewpeitar akatdMnAn. Auth n ouokeun dev €ivat katdAnAn

yla epmopikn xprion. 0 katackevaotic dev evBivetal yia

{npiéc mou ogeilovat oe akatdMnAn xpron e GUoKEVAC.

H ouokevn avth mpoopiletal amokAEIOTIKA Yla OLKIAKN

xprion. Aev mpoPAémetar n xprion oe:

+ XWpoug Koulivag yla To MPOOWTIKG KATAGTNUATWY,
ypageinv kar AMwv wpwv epyaciag,

+  QYPOTOUPIOTIKEC EYKATAOTAOEL,

« &evoboyeia, mavaldv kat d\eg umodopéc podeviag,

- evolkladopeva dwpdria..

H xprion autol tou TUMOU aKUPWVEL TNV €yylnon Tou

KATAoKEVQoTr.

Baoiké mpogidomotioelC yia TV ac@dleia

Ayamnté MeNdtn - katd T Aertoupyia 10 QI TNE GUOKEVN
Beppaivetat: auto ival améAuta GUALOAOYIKO.

Mpokerral yia LYZKEYH OEPMANZHE YWHAHZ IZXYOX mou
avTamokpivetal ota VYnAd pag mpotuma. Xag mapakahovpe
woT600 va Beawbeite 0Tt ot mpileg Toixou eival o Kahn
katdotaon Kat 61t 1o @I éxel ouvdedei owotd otny mpiCa Tou
PEDPATOC TPOKEIPEVOD VA amoQUYETE OMmOLAdRTOTE
umepBéppavon.

e mepimTwon mMou XPNOLHOTOLELTE TN GUOKEVR yia peydha
Xpovikd dlaotipata, oag ouvioTolpe va eAéyyete o @i¢ KAI
THN MPIZA TOY PEYMATOX taktikd kat, o€ mepintwon
ap@iBoliag, va amevBiveate o€ NAeKTpoAdYO.

Mabeon
H ouokevr Oev mpémelL va amoppinTeTal 0Ta OIKIAKA
amoppippata alld va diatiBetal o€ emionpa kevipa
mmm Sl0¢opomoinpévne oUNOYRC.
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MEPbI NPEOCTOPOMHOCTI!

Mepbl 6e3onacHocTy

A OnacHocme!

HE(Oﬁﬂ}Oﬂ,eHME npefynpexaeHna MoxeT (Tatb HpI/IlII/IHOI7I
NopaeHuna 3NEeKTPUYECKAM TOKOM 1 0NacHO A XKU3HW.

He ycTaHaBnmBaiite 3101 npubop B He-
MocpeaCTBEHHON 6AM30CTI OT Aylla,
BaHHbI, PyKOMOIIHINKa, bacceliHa n T.4.
Hu B koem Ciyyae He uUCnonb3yiite
npubop ana cywkm benbA.

Ecwm wHyp nuTaHMA noBpexpeH,
OH JomkeH  6biTb  3ameHeH
npou3BoauTenem unu ero
(ePBMCHOM  TeXHUYECKOW  CNyK60ii
unm KBaNNQULMPOBAHHBIM
CMeunanncTom,  4to  MO3BOAUT
n3bexatb N060i OMaCcHOCTH.

A BHumanue!

Hecobniopenne npeaynpexaeHna moxeT ObiTb N CTaTb
MPUYIHOI PaHEHNA UK NOBPEXeHNA Npubopa.

- [pubop  MoXeT  UCMONb30BaTbCA

[ieTbMIN CTapue 8 neT 1 NiofbMu ¢
OrpaHNYeHHbIMU  QU3NYeCKUMU 1
NCUXMYECKUMIA  BO3MOMHOCTAMMY,
nmbo NIAbMU € HeJOCTaTOYHBIMU
3HaHUAMN U OMBITOM MpN YCIOBUN
BHMMATeNbHOrO  HabniodeHna  3a
HIUMM N NpeaBapUTeNbHOro obyye-
HUA MeTofam 6e3omacHoro ucnomb-
30BaHNA npubopa M 03HaKoMneHnA
C  OMACHOCTAMHU, KOTOpble  MOryT
BO3HUKHYTb. Ybegutecb B TOM, 4TO
Npubop He CYXUT JeTAM UrpyLLKOI.
Ounctky n obcnyxuBaHue, npou3Bso-
[VMble NoNb30BaTeNeM, Helb3A [o-
BEPATb [€TAM, eCIN OHI HAXOAATCA
6e3 npucmotpa.

XpaHuTe BHe JOCATaemMoCTM AETbMY,
BO3PaCTOM MeHee 3 N1eT, eC/v 3a HUMK
HET NOCTOAHHOrO HabniofeHuNs.

- [letam ot 3 o 8 net pa3peluaetca
TONbKO BK/KOYATb U BbIKMIOYATb Npu-
6op, KOTOpbIA [OMKEH HaX0AMTbCA
unn ObiTb YCTaHOBNEHHBIM B 00blY-
HOM pabouem NonoXKeHMI; 3a [eTbMU
Tpebyetca BHUMaTenbHoe Habnioge-
Hue n ux obydeHne, Kak bGesonacHo
ncnonb30BaTh Npubop u Kakme onac-
HOCTY OH NpeACTaBAAET U3 cedA.
Jletam ot 3 fo 8 net He paspewaerca
BCTaBNATb BWIKY 3IMEKTPONUTAHMA,
perynupoBaTh 1 0unLLaTh Nprubop um
MPOU3BOANUTb €ro 06CNYXNBaHNe.
BHUMAHUE: Hekotopble uactu
npubopa Mory cunbHO Harpe-
BaTb(A U BbI3bIBaTb 0Xo0ru. Heob-
X0AuMo ObITb 0C06€HHO BHUMA-
TeIbHbIMU B NPUCYTCTBUN fAeTeil
WK YA3BUMOW KaTeropum niopen.

- BHUMAHME: Ecnn He rapaHTMpoBa-
HO HenmpepbiBHOe HabnwfeHue, He
ucnonb3yiite npubop B HebobLUNX
MOMELLEHNAX, 3aHATBIX NIOAbMN, KO-
TOpble He MOryT NOKUHYTb WX CaMo-
CTOATENbHO.

- [pubop  Henb3A  yCTaHaBAMBATH
HenocpeaCTBEHHO NOJ, CTaLMOHAPHOI
3N1eKTPUYECKOil PO3ETKOIA.

- BHUMAHME: Bo  u3bexaHue
BO3HWUKHOBEHUA ONacHbIX CUTYaLWi,
(BA3AHHbIX € HeNnpou3BONbHbIM
cbpocom cuctembl 3awgutbl, npubop
He [O/MKeH MOAKNUaTLCA yepe3
BHELLHWI TalMep.

- He 3acnouaitte pewweTtkn Ha Bxoge 1
BbIX0Ze B03Ayxa (0nacHoCTb neperpe-
Ba).

& OnacHocme oxo2a!!

B Cnyyae HecobnioeHNA 3aMeyaHna — OMacHOCTb 0XKOra.

- BHUMAHME: Bo n30exaHne
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neperpesa, HU B KOeM Ciyyae
He HaKpbIBaiiTe npubop BO
BpemA paboTbl, Tak Kak 3T0
MOXET BbI3BaTb ONAcHoe NoBblLLeHe
Temneparypbl.

- He pekomeHayetca uCnonb3oBatb
YONMHUTENN, TaK Kak BO BpeMA paboTbl
npubopa oHN MOryT NeperpeTbea.

- Hu B Koem cnyyae He KnagwTe LUHYp
NEKTPONUTaHNA Ha ropAYnii npnbop.

- Huuero He KnaguTe Ha npu6op.

- BHUMAHME: ana cHuxeHna pucka
BO3HWKHOBEHUA MOXapa, [epxuTe
TKaHW, 3aHaBeCKM WM Jpyrue BOC-
NNamMeHAKLNeca MaTepuanbl Ha pac-
CTOAHUN He MeHee 1 M OT pelLeTKu
BbIX0/a BO3ZYyXa.

- He pacnonaraiite npubop Ha KoBpax
UK KOBPOMMHE C OOMbLLMM BOPCOM,
BO M30eXaHue 3aKymopku peLueTKu
B03/1yX03a00PHIKa, PaCcnoNoKeHHOro
noa npubopom.

m Mpumeyanue:

10T CUMBON YKa3blBaeT Ha COBETbI U MH¢0pMaHMIO, BaX-
Hble )14 NoNb30Batena.

- He  pekomeHgyetca  pa3mellatb
npubop Ha (KBO3HAKE, TaK Kak
CWIbHBIE  MOTOK  BO3JyXa MOXeT
NOBAUATL Ha QOEKTUBHOCTL paboTbl
npubopa.

- Wcnonb3yiite npubop Ha ropusoH-
TaNbHOM 1 POBHOIA MOBEPXHOCTH.

- [lonb3ylitecb npubopom TOMbKO B
BEPTUKANbHOM MOSIOXKEHNN.

- He wucnonb3yiite npubop, ecnm oH
ynan.

- He wucnonb3yiite npubop, ecnn oH
MeeT 3aMeTHble NOBPeXeHNA.

- flpn  nepom  uCMoOnb30BaHUM
BK/IouMTe NPNOOP Ha MaKCMMaNbHY

MOLLHOCTb HE MeHee, yem Ha 15

MUHYT, uToObl YCTPaHUTL  3amax
"HoBoro" npubopa.
MoABnenne  Hebonbworo  AbiMa
BbI3BAHO  HaNMuMeM  3aLUUTHOTO
C10A Ha COMPOTUBMEHWS, KOTOPbIiA
HaHOCUTCA [0 MepeBO3KW,  3TO
HOPManbHoe ABNEHME.

- Pacnonoxute  npubop  TaKum

06pa3om, uT06bl MOXHO ObINO C
NerkocTblo 406patbcA [0 PO3ETKN U
BUJIKI 3N1EKTPONUTAHMA.

- He wcnonb3yiite 310T nNpubop B
NOMELLEHNM C NOLafbI0 MeHee 4 m?,

- [lpnbop CHabxeH
NPefOXPAHUTENbHB M
BbIK/IIQUaTENeM, KOTOpbIl OTKIOYaeT
ero B CJlyyae CNyyaitHoro neperpesa.
[na  cbpoca npefoXpaHUTENbHOIO
BbIKNIOUATENA BbIHYTb  BUAKY U3
PO3ETKM HA  HECKONbKO  MUHYT,
YCTPaHUTb MPUUMHY Neperpesa, a
3aTemM CHOBa MOAKMYMUTL npubop.
Ecnu paHHaa aHomanbHaa cutyauma
NOBTOPAETCA  HECKONMbKO  pa3,
CBAXKUTECD C CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

- Jlo Toro, Kak ybpatb npubop ybeau-
TeCb, UTO OH MONHOCTBIO OXTAX/EH,
BUJKA BbIHYTa 13 PO3€TKM 3N1eKTponu-
TaHWA.

He xpaHuTe B NbiNbHbIX NOMELLEHNAX.

- [pnbop Henb3s noaBeLLMBATD.

TonbKo anA cTpaH, He BxogAwux B EC:

He pa3pelwaiite nonb3oBatbca npubo-
pom ntoaam (B TOM umcne U fetam) ¢
MOHVKEHHBIM YPOBHEM BOCMPUATUA W
NCUXOYU3NUYECKMX BO3MOXKHOCTEN WA €
He[l0CTaTOUHbIM OMbITOM 11 3HAHNAMM, 32
NCKIOYeHNeM CNyyaeB, KOrAa 3a HUMMN
BHUMATENbHO CNeAAT, U OHU 06yueHbl



YeNoBEKOM, OTBEYAIOLLMM 3 X be3onac-
HocTb. Cnegute 3a aetbmu, ybeautech B
TOM, uTO NpNbop He CIYXKUT UM UrpyLL-
Koil.

Ucnonb3yiite npu6op no HasHaueHuo

Vcnonb3yiite npubop ToNbKO B COOTBETCTBIAM C AAHHBIMH

UHCTpyKumAmK. Jlioboe Apyroe ucnonb3oBaue ABAAeTCA

HeHaanexawum. 3ToT npubop He mpuropeH Ans

KOMMepYecKoro ucnonb3oBaxus. MponsBoautenb He HeceT

HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTY 3a ylepb, BOHUKLMIA U3-3a

HeHajnexalero ncnonb3oBaxua npubopa. [aHblit

npubop npegHasHaueH TONbKO ANA UCMONb30BaHNA B

LoMalHem xo3saiicTBe. Ero ucnonb3oBaHue He

NPeAyCMOTPEHO B ClIEZyIOLLIMX MeCTaX:

« B NOMeWeHNAX, NpefHa3HayeHHbIX AnA
NPUrOTOBNEHNA MULLN ANA NEPCOHaNa MarasnHoB,
0dUCOB 1 ApyruX pabounx mecr;

« BarpoTypUCTUYECKMX KOMMEKCaX;

« BOTeNAX, MOTENIAX 1 APYIUX CTPYKTYpaX roCTUHUYHOIO
™na;

+ BMaHCMOHaX.

Takue TUMbI UCMONb30BAHNA AaHHYNUPYIOT TapaHTU

NPOU3BOANTENS.

061wue Tpe6oBaHNA K 6e30MacHOCTH

YBaxaemblii KNUEHT - BO BpeMA paboTbl, BUNKa AaHHOTO
annapara HarpeBaeTcs: 370 abCoNKTHO HOPMANbHO.

310 HATPEBATE/IbHDBII MPUBOP BOMbLIOA MOLHOCTY n
OH COOTBETCTBYET 0ObIYHBIM BbICOKIM CTaHAapTam
Komnanuu-npouzsoauTend. Tem He meHee, uToObl
nsbexarb cnyvaiiHoro neperpesa, ybeautecb, uTo
HaCTeHHble PO3eTKI HAaXOAATCA B XOpOLUEM COCTOAHUM, U
4TO BUNIKA MPABUNbHO BCTABMEHA B PO3eTKY.

Ecnn npnbop mcnonb3yetca B TeyeHue AAUTENbHOO
nepuoa BpemeH, PekoMeHzyeTca perynapHo NpoBepATb
sunky I PO3ETKY SNEKTPOMUTAHIA. Ecin y Bac Bo3Huknm
COMHEHWA, 06paTUTeCh K INEKTPHKY.

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

Tun uzpenusa CM. MapKIPOBKY Ha Kopnyce YCTpoiicTBa
Mopens: "
Hanpaxerne:
Yacrora:
MowwHocTb:

CpenaHo B Kutae gna:
De’Longhi Appliances s.r.l.
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via L.Seitz, 47 31100 Treviso Italy
[Jle’Nlonrn Annnaiiancus c.p.i.
Bua 1. 3eiiu, 47 31100 Tpesu3o Wtanua

Mimnoprep 1 0TBETCTBEHHDII 3@ NpeTeH3MK NOTPe6u-
Tenei Ha Tepputopun TamoxeHHoro Coto3a:

000 «flenoHru»

127055 Poccus, . MockBa, yn. (ywiésckas, a. 27, c1p. 3

Ten. +7 (495) 781-26-76

/13penve ncnonb3oBath N0 Ha3HaueHNH B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM NO 3KCMyaTaLluu. CpOK (Hy)KﬁbI nspenna
C0CTaBNAET 2 rofia ¢ Aatbl npoaaxmn n0Tpe6|/|Temo,

YcnoBus XxpaHeHus:
B nomewexum npu BnaxHoctu < 80% 1 Temnepatype ot +
50 no + 45°C.

[Jlaty n3rotoBneHuA n3genna MoXHo onpefenuTb no cepuii-
HOMY HOMepy, PacnonoXeHHOMY Ha Kopnyce u3genus

(Cep. N2 ASSCG, rae A — nocnepHas undpa roga urotone-
HuA, SS — npou3BopcTBeHHad Hepend, (C — pata nevatw,
paccuutaHHaa astomatnyeckn ¢ 1992 r. Mpumep: Cep. N
30411, rog w3rotoBnenna — 2003, npou3BOACTBEHHAsA He-
nens —4)

EAL



MAHbI3[1bl KAYINCI3AIK LUAPAJIAPBI

Kayincisgikke eckepTynepi

A Kayinri!

MyHZall eckepTyai enemey 3neKTp TOrblHA
Tycy canpapblHaH emipre Kayin TeHZipeTiH
XapakaTtka ce6en 601ybl MyMKiH.

Byn KYpbUIbiHbI  AYLITbIH,
BaHHaHblH,  PaKOBUHaHbIH,
6accelHHIH,  aHe  T.6.

XXaHblHAA NanganaHbaHpl3.
BYN  KYPbINFbIHbI KYblsFaH

KMiMaepai  KenTipy  YLWiH
nanpanaH6aHbi3. _
Erep KyaT Kabeni

3aKbIMAaHca, 6apnblK, Kayin-
KaTepnepaiy, angblH  any
YLUIH OHbl BHIM )XacayLwbICbl,
OHIM KacayLbICbIHbIH,
TYTbIHYLWbINbIK, KbI3MeTTepi
HemMece  6iniKTI  MaMaH
aybICTbIPYbl KEpeK.

& MaHpi134b1!

MyHpail eckepTyai eneMey >apakaTTaHyFa

HeMece KYypbUiFbiHbI

3aKbIMpayFa ce6en

60J1ybl MYMKIH.
- byn KypbinfFbiHbl 8 >KacTaH

ackaH 6ananapfra, Ko3sfany,
cesy Hemece onnaHy
MYMKIHAIKTEpPI  LIEKTesreH
ajampapFa Hemece  OCbl
KyYpblNFbiFa KaTbICTbl
ToXIipubeci Hemece 6inimi
KOK ajjlamjapra TeK onapra
bIKTUMan  Kayin-katepnep
MEH KypbUIFbIHbl  Kayinci3
XKOSIMEH naiganaHy Typanbl
HycKay OepuireHae )KaHe
onap 6akpinaHFaHga faHa
nanganaHyra 6onaapl.
bananapabiH, KypbinfbIMeH
OMHaMaybl Kepek. Tazanayabl
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KaHe nainjananyLbl
OpPbIHAANTbIH  TEXHUKANbIK,
KYTIMA] 6ananaprfa
6akplnaycbl3  opblHAaTnay
Kepek.

byn  KypbiifbiHbl  YJIKeEH

afiaMHbIH, 6aKpbinayblHCbI3 3
)XackaToNiMaraH 6ananapaaH
aynak, ycTaHpi3.

3 acTaH 8 >acka JAeMmiHri
6ananap KypbuUifbiHbl  TeK
KasbiNTbl XYMbIC ICTEHTIH
OpblHFAa  OpHanacTblpFaHAa
HEMece OpHaTKaHAa XXoHe
onap 6akbulayaa 6GonrFaHaa
Hemece KypbInfFbiHbl Kayincia
)KOSIMEH Naiganany Typanbl
Hyckay 6epiireHae )KoHe
60Nybl MYMKIH Kayin-katep
Typanbl aknapat bepinreHge
FaHa ICKe Koca/axblpaTa
anagpl.

3)XoHe 8 Xac apanblifblHAafbl
6ananap KYPbIIFbIHbI
poseTKafjaH axblpaTnaybl,
OHbI peTTemeyi KaHe
Ta3anamaybl Hemece
OfaH  TEXHUKaNbIK  KYTIM
KepceTneyi Kepex.
MAHbI3bl: ocbl
KYPbUIFbIHbIH, Keinbip
6enikTepi eTe bICTbIK, 6ong'b|
X3He KyWin Kanyfa ceben
6onybl MymkiH.  Bananap
HeMece ocan agampap 6ap
Ke3je aca cak 60/bIHbI3.
MAHDbI3Abl: 6yn KypbINfFbiHbI
Y30IKCI3 6aKbINalTblH agaMm
6onMaiiblHLLa 634epi WbIFbIN
KeTe anManTbiH  ajambl
bap lwafblH 6enmenepae



nanganaHyra 6onManapi.
byn KypbinfFbiHbl GeKITIAreH
KabblpFa PO3eTKAaCbIHbIH, AaN
KacblHa KOWMay Kepekx.
MAHBI3/bl: Kayincisgik
XKYWeciH 6alikaman KauTa
OpHaTyaaH TYbIHAAUTbIH
Ke3 KenreH Kayin-KaTepain,
angblH any  ywiH, 6yn
KYPbIIFbIHbI CbIPTKbl
TallMepMeH iCKe KOCY Kepek.
Aya Kipy Teciri MeH lLbIFy
aliMaFblH XannaHpi3 (Kpl3bln
KeTy Kayni 6onagbl).

A Kyiiin kany Kayni 6ap!
MyHpaii eckepTyai eneMey Kyiin kanyra aken
COKTbIpagpl.

MAHbI3/[bl: Kbi3blin
KETYAiH, anfbiH  any
ylWwiH ewe6ip xaFpanaa
KYpbInFbinapabl  naiipanany
KesiHje OHbIH 6eTiH
OypKkemeHi3, cebebi 6Oy
KayinTi Kbi3bin KeTyre ceben
60nybl MYMKIH.

¥3apTKpliL CbIMAbl
naWpanaHbaraH XeH, cebeoi
0N KYPbINFbl XXYMbIC icTen
TypFaH Kesfae KaTTbl Kbi3ybl
MYMKIH.

KypbUiFbl  bICTbIK, ~ 6OnFaH
kespe Kyat KabeniH OHbIH,
YCTIHE KOWMaHbI3.
KypbUIFbIHbIH, YCTiHe
eLUHIPCe KOMMaHpbI3.
MAHBI3[Abl: epT KayniH
asanTy  YWiH,  MaraHbl,
nepaenepai  Hemece 6acx,a
KaHFbILL 3aTTap/bl aya LWbiFy
TopnapbiHaH KeMiHge 1 ™M
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aynak, KoblIHbl3.

- KypbInFbIHbIH TOMEHT
XafblHAaFbl aya Kipy
TOPbIHbIH, 6iTenin KanyblHa
xon bepmec YWWiH
KYPbUTFbIHbI  elKallaH Tyri
y3blH nanactapra Hemece
Kinempepre KoOuMaHbl3.

m EckepiHi3:

byn TaHba nalipanaHywbifa  apHanFaH
YCbIHbICTApAbl XXoHe MaHbI3Abl aKnapaTTbl
6ingipesi.

Kartbl . aya arblHJapbl
TUIMAINIKTI ©  TOMeHAeTeTIH
60/FaH/bIKTaH, KYPbUIFbIHbI
eTne keni 6ap xepre

OpHanacTblpMaraH X6H
6onapbl.

- KypbInfbiHbl Teric
XoHe MbIKTbl beTTe

nanganaHblHbI3.

- KypbinfFbiHbl TEK TIK 6afbITTa
nanjanaHbiHbI3.

- KypbiFblHbl Tycipin Hemece
KynaTbin  ancaHpl3, OHbI
nanaanaH6aHbi3.

- Erep KYPbUTFbIHbIH,
3aKbIMAaHFaHbI KepiHin
Typca, OHbl NaganaHbaHpI3.

- KypbinfFbiHbl 6ipiHmi pet
nauflanaHraH Kesje, "KaHa'
MICTI  KETIpy YWIH  OHbI
MakcuMym 15  MUHYTKa
XXYMbIC ICTETIN KOMbIHbIS3.
[lamanbl  TYTiH  LWbIFYbI
MYMKIiH. Byn TacbiManaayaax
OYpbIH KbI3AbIPY 3NEMEHTIHe
KaFblNaTbIH KOpFarbiLL
3aTTapAblH YKaHyblHaH
TyblHOAWAbl  X3He  6yn



TONbIKTaM KaNbINTbl HOpCE.

- KypbUifbiHbl KOCKpbILL
MeH po3eTKara OHaW Kon
XKeTKi3yre 6onatbiH XXepre
OpHaNacTbIpbIHbI3.

- byn  KypbinfFbiHbl  6€eTKI
aygaHbl 4 M°  KeMm
6onatbliH benmenepge
nanganaH6aHbI3.

- byn KypbinFbl  abancbispa
WwamagaH  TbiC  KpI3blM
KeTy cangapblHaH
KYPbUIFbIHbI  @XblpaTaTbiH
Kayinci3gik KypbUIFbICbIMEH
XabAblKTanfaH.

- KypbUifbiHbl KanbinTbl
KyWre KenTipy VLUiH, allaHbl
KyaT po3eTKacblHaH
OIpHelle MMHYTKA CybIpbIM
KOWbIHbI3, LWaMajaH TbIC
KbI3y ce6ebiH XOWbIHbI3 Aa,
po3eTKara KaWTa KOCbIHblI3.
Erep wamapgaH TbIC KbI3y
OlpHewe peT KaWlTanalca,
TYTbiHY Wb Napjbl

Konpay KbI3MeTTepiMeH
XabapnacblHpl3.

- KypbUifblHbl cakran
KOUMac  OypblH,  OHbIH,
TONMbIK  CYybIfaHblHA  )KdHe
poseTKajaH TOJNIbIFbIMEH
CybIpbljiFaHblHa Ke3
XKETKI3IHI3.

OHbl  waHabl  opTanapfa

caKTaMaHbl3.
- KypbinFbiHbl ew6ip xarfanaa
iin KoloFa Gonmaliabl.

EO-TaH TbiC engep yLWiH:
byn KypbiiFbiHbl KO3Fany, cesy
HeMece OWflaHy MYMKIHLIKTepI

LeKTesNreH ajlampapra
(bananapabl  Koca) Hemece
OCbl  KYPbUIFbIFa  KaTbICTbl

ToXIpnbeci Hemece 6iNniMi XKOK,
ajampaapra biKTUMan Kayin-
Katepnep MeH  KypbUIFbiHbl
Kayincia )XoJIMeH nanaanady
Typanbl Hyckay 6epinmeitiHLue
XoHe onap 6aKpblnaHb6amnbIHLLA

nanganaHyra oonmangpbl.
KypbuUiFbiMeH OMHaMayblH
KamTaMacbi3 ety YWIH

6ananapp,b| KaZlaranay KaxeT.

03 MaKcaTbiHa caii nalianaHbiHpI3
Byn konpaH6aHbl OCbl HycKaynblKTa
cunaTTanfaHfai XonMmeH naiifanaHblHbi3.
Bapnblk 6acka KonjaHbIc Jypbic eMec 60Mbin
Tabbinagbl. byn KypbinFbl KOMMepLUANbIK,
KONnjaHbicKa >apamaijbl. BHIM
XacaywbiCbl KYPbIAFbIHbB AYpbiC
naiijanaH6ayfaH TybIHAANTbIH 3aKbIM YLLiH
XayanTbl emec. byn Tek yinge naingananyra
apHanfaH Kypbinfbl. OHbl MblHafja
)Kepnepp,e naw,qanaHyra 6onMaibl:
AyKeHnepp,erl Kbl3MeTKepnepaiy ac
nicipy aiMakTapblHAa, KeHcenepae aHe
6acKa fia XXYMbIC iCTEMTIH Xepnepae;
tbepmaparbl yinepge;
KOHaK, yitnep, MoTenbep XaHe 6acka fa
TYPFbIH FUMapaTTap;
TOCEK NMeH TaHFbl ac 6epeT|H OpbIHAAPAA.
M\(Hp,aw nanpanaHy TYpI OHLIPYWIHIH
Keningirii xapamcbI3 eTegi.

Herisri kayincisgik Typanbl eckeptynep
KypMeTTi TyTbIHyLUbI, NaitjanaHy 6apbicbiHAa
KYPbIFbIaFbl alla Kbidagbl. bByn — KanbinTbl
Hapce.

Ocbl XXOFAPFbl KYATTbl KbI3[bIPY
KYPbBINIFbICHI 6i3piH apeTTeri Xofapfbl
CTaHAapTTapbiMbi3fa call. [lereHmeH,
KYTMereH XepAeH WaMajaH TbiC Kbi3yAblH,
anfblH any ywwiH po3eTKaHbIH XaKcbl Kyiife
€KeHiHe XaHe KypblNfblAaFbl allaHblH,
poseTKaFa JYpbiC KOCbINifaHblHA K63



XKETKI3IHj3.
Erep Kypblnfbl y3ak YyakKbiT 60ibl
nanpganaHbinca, oHpaa 6i3 awa MeH
po3eTKaHbl TypaKTbl TypAae TeKcepyai
yCcbiHaMbI3. KyaikTi 60caHbl3, aNeKTpLIiMeH
KEHECIHi3.

TEXHUKATbIK CUMMATTAMATAP

ByibIm Typi: eHiMperi TaHbanayra KapaHbl3
Ynri: “
KepHey:
XKuinik:

KyaTbi: “

KbiTanpa:

De’Longhi Appliances s.r.l.

via L.Seitz, 47 - 31100 Treviso Italy

[e'NoHrn AnnnaiiaHcus c.p.Ji.

Bua J1. 3eiu, 47 31100 TpeBuszo Wranus yuwin
Kacanra.

KepeHpaik opakrap TepuTopusicbiHOA
TyThiHyWbINapfa TacbiMangay ylWiH xayan
KepLinikTi >xaHe uMnopTep:

“NenoHrn” LUK

127055 Pecei, Mackey K,

Cywiésckas KeLueci, 27-yi, 3-Fumapart

Ten.: +7 (495) 781-26-76

Byn  kypbinFbl  mailfanaHy  HyckKaynblFbIHAA
KOpCeTiNreHAeNn XonMeH naifanaHbinagbl. BHIMHIH
Mep3iMi caTbil anblHFaH KYHHEH 6acTan 2 XbliFa
CO3bINagbl.

Cakray wapTTapbl:
binFangbinblk aykpiMbl < 80% >xaHe Temnepatypa
ayKbIMbl +5°C xaHe + 45°C apanbiFblHaaFbl 6enmenep.

ByiibIM  wbIFapbiiFaH  KYHIH  6yiibIM  KopnycbiHAa
KasbliFaH ~ CepusnblK, HeMip 6OiibIHWA aHbIKTay
MYMKiH.  (Cepusnblk Hemipi: ASSCC, 6yn xepae A
= BHIM )acanFaH XblAblH COHFbl CaHbl, SS — 6HIM
XacanfaH anta, CC - 6acbin wbiFapy KyHi, 1992
XbIngaH 6actan aBTOMaTTbl TypAe ecenTenepi.
Mblicanbi: Cep.N2 30411, eHiM xacanfaH xbin — 2003,
OHIM XacanfaH anta — 4)

EAL
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BAMNBI 3ACTEPEMXEHHS NP0 BE3MEKY

3actepexeHHs wopo 6e3neku

A Heb6e3neka!

He,[lOTpVIMaHHFI BKa3iBKI MOXe CTaTi NPUYNHOK TpaBMU
Bif YPaXeHHA eNneKTpUYHUM CTPYyMOM.

He BukopuctoByiiTe el npunag
0n113bKO [0 AYWOBUX KabiH, BaHH,
PpaKoBIH, baceliHiB, TOLLO.

Hikonn He BUKOpUCTOBYIiTe npunag
ANA CYWiHHA 6inn3Hm.

Akwo Kabenb KUBNEHHA
MOLIKOZXXEHNA, BiH MOBUHEH 6yTK
3aMiHeHui BUPOBHNKOM, CepBiCHUM
LeHTpoM abo  KBanidikoBaHUM
eNekTPUKOM, W06 YHUKHYTU BCiX
pU3NKiB.

& Baxnueo!

HenoTpumaHHs BKa3iBKM MOXe CTaTu MPUYMHOI0 MOLLKO-
[PKEHHA Ta NOJIOMKI MPUCTPOIO.

[pucTpiii MoXe BUKOPUCTOBYBATUCA
AiTbMU CTapLue 8 pokiB Ta ocobamu
3 00MeXEeHUMM Qi3UYHUMM, CEHCOP-
HUMU ab0 po3yMOBUMM 3[ibHOCTA-
Mn abo 3 HeJOCTaTHIM J0CBIAOM i
3HaHHAMMU, AKLLO BOHU 3HAX0AATbCA
nig Harnaaom, abo, AKLLO BOHU OT-
pUManu iHCTpyKLii 3 6e3neyHoro Bu-
KOPUCTaHHA NPUCTPOIO | 3po3yminu
noB'A3aHy 3 uum Hebesneky. (nig-
KyiiTe 3a TUM, 406 AiTn He rpanuca ¢
npunagom. YniwenHa Ta obcnyrosy-
BaHHA KOPUCTYBauyeM MOXe BIUKOHY-
BaTUCA AiTbMU INLLIE Nif HArNAA0M
A0POCIINX.

36epiraitTe npunag nogani Big Aitei
Y BiLli 10 3 POKiB, AKLLO BOHU He 3Ha-
X0AATbCA Nifi NOCTINHUM HarNAA0M.
litn y Biui Big 3 110 8 poKiB MOXYTb
BK/IIOYATK | BUMUKATU npunag Tifib-
Kil B TOMY BUMAJKY, AKLLO BiH B(Ta-
HOBMEHWIA B HOPMabHOMY po60Yo-

My NMONOXEHHI, 33 HUIMM HarNAZAKTb
a60 BOHM Oynu NpOIHCTPYKTOBaHI
loA0 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHSA
npunagy i po3ymitoTb NoB'A3aHi 3
HUM Hebe3neky.

[Jlitn Bikom Big 3 Ao 8 pokiB He no-
BUHHI BUMUKATW BUNKY 3 PO3ETKH,
perynioBatn abo umcTuTA npunag
a60 BUKOHYBaTU TeXHiuHe 06C/yro-
ByBaHHA.

BAX/IUBO: neBHi YacTMHU LbO-
ro Bupoby moxyrb 6yt pyxe
rapAYMMM i BUKANKATH OMiKK.
3BepHiTb 0c06NMBY yBary Ha
HaABHICTb AiiTeil a60 cnabo3axu-
LLLeHuUX oci6.

BAMJIUBO: He BUKOpUCTOBYIiTE
npunag B ManeHbKUX KiMHaTax,
KON TaM 3HaX0AATbCA 0C00U, LU0 He
3[aTHI MOKNUHYTU MpUMiLLeHHA 6e3
CTOPOHHBOI AOMOMOTY, NNLLE AKLLO
BOHM HE 3HAXOAATbCA Mif, NOCTINHUM
HarnAgoM.

Mpunag He MOBUHEH
po3TawoByBaTca  6e3nocepefHbo
nig diKCOBaHO Po3€eTKO10
eneKkTpomMepexi.

BAM/INBO: nd  YHUKHeHHs

pU3KKY, NOB'A3aHO0 3 BUNAAKOBUM
nepesamyckom cuctemn Gesnekwm,
Npunag He MOBMHEH NiAKNIOYATUCA
yepes 30BHiLLHIN TalMep.

He 6nokyliTe noBiTpo3abipHIK i 30HY
BUXOAY NOBITPA (Hebe3neka neperpi-

BY).

& He6e3nexa onikie!!
HefoTpuMaHHA IHCTPYKLI MOXe Npru3BecTIn 40 ONiKiB.

- BAXIMNBO: Llo6 yHUKHYTH

neperpiy, HIKONK i Hi 3@ AKNX
06CTaBMH  He  HaKpuBaiiTe
npunag nig yac pobotn, ockinbKuLe



npusgese A0 HebesneyHoro
NiABULLEHHA TemnepaTypu.

- BukopucTaHHA nofoBXyBaua He
PeKOMEeHAYETbCA, OCKINbKK Mif yac
poboTM Npunagy NoLOBXYBaY MoXe
neperpituca.

- Hikonu He Knagitb LWHYp MUBNEHHSA
Ha Bepx npunagy, Konu BiH Lie
rapauuii.

- Hivoro He knagitb Ha npunag.

- BAMIUBO: 1106 3MeHLINTI BUHMK-
HeHHA NOXeXi, TpUManTe TKaHUHY,
LTopy abo iHWi 3aMUCTi MaTepianu
Ha BiJCTaHi He MeHLwe T M Big pewiT-
KU NOBITPAHOBUMYCKHOTO OTBOPY.

- Hikonu He knagitb npunag Ha
[IOPPKKM 3 [OBrUM BOpcoM abo
KTIMMMU, 100 YHUKHYTI ONI0KyBaHHS
NOBITPO3abipHNX PELLITOK Ha HUXKHIlA
YaCTUHI npunagy.

m 3sepHime yeazy:

Lleit cumBon no3Hauae BaxnuBy iHdpopmallito Ta pekomeH-

,[laufl'ﬂﬂﬂ KOpKCTyBaya.

- He pekomeHAy€eTbCA po3TaLLIOBYBATH
npunag Ha npoTasi,  OCKiNbKK
CUNbHUIA  MOTIK  MOBITPA  MOXe
3MEHLUNTH 141010 eeKTUBHICTD.

- BukopuctoByitte npunag Ha piBHiil
CTiVKili NOBEPXHI.

- BukopuctoByitte npunag nuwe y
BEPTUKaNbHOMY NOMOMeEHHI.

- He BukopucToByitTe npunag, AKLIO
BiH BMaB.

- He BuKkopucToByitTe npucTpiii 3a
HAABHOCTI BUAUMUX MOLLKOXKeEHb.

- [llpn  nepwomy  BUKOPUCTAHHI
npunagy, 3anuwTe nonpawoBaTu
npunag He MeHwe 15 XBUIUH Ha
MaKCUManbHI  NOTYXHOCTI, 1406

YCyHyTI "HOBMI" 3anax.

Moxe Buginatuca tpoxu aumy. Le
BUK/IMKAHO 3aXUCHUMM PeYOBMHAMY,
L0 HAHOCATbCA HA HarpiBaibHMNiA
eNeMeHT nepej TPaHCNOPTYBAHHAM,
i e € abCONKOTHO HOPMANBHUM.

- [ocTaBTe npunag Taknm YMHOM, 1106
lWTencenb Ta po3etka Oynu nerko
AOCTYMHUMUN.

- He BukopuctoByiitTe npunag B
KiMHaTax, nnowa AKUX CTaHOBUTb
MeHLLe 4 M2,

- [pwnag ocHaweHwii 3anobixxHUm
NPUCTPOEM, AKUIA BUMUKAE MOTO B
pasi BUNagKkoBoro neperpisy.

- o6  nepesanyctutm  npunag,
Bif'€[IHaTe npunag Big mepexi Ha
AeKiNbKa XBUIWH, YCYHbTE NPUYNHY
neperpiy, nepw HiX nigknouatn
MOT0  3HOBY. fikwo neperpis
MOBTOPKETbCA  KiNbka  pasis,
3BEPHITbCA 10 CePBICHOT CTYXOM.

- [lepep Tum Ak npubpati npunag, ne-
PeKoHaiTecs, LU0 BiH NOBHICTHO 0X0-
NOHYB i BiIK/IOYEHWIA Bifj PO3ETKMU.
He 36epiraitte B 6pyaHomy cepefo-
BULL.

- [lpunag B xoaHOMY pa3i He MOXHa
niggiLyBaru.

Jnwwe ana KpaiH, Lo He BXOJATb [0 CKNa-
ny €C:

lpunagom He MOXYTb KOpUCTYBaTMCA
0cobu (Bkmouawun pitenn) 3 obmexe-
HUMI Qi3UYHUMI MOXAMBOCTAMM, CEH-
copHuMM ab0 po3ymoBuUMH, abo Taku-
MU, L0 He MaloTb JOCBIAY ab0 3HaHb,
ane nue nia Harnaaom, abo nmicna Toro,
AIK BOHW OTPUMAanu BiANOBIAHI IHCTPYK-
Ui woao 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA
NpUCTPOIO BiA 0Cib, BiANOBiAaNbHUX 3a
ix 6e3neky. [litn noBuHHI nepebyBatu



Nifl HarnAAoM, 1106 nepekoHaTu, Lo
BOHI HE rPaoTbCA NPUCTPOEM.

3acTocoByiiTe BiANOBiAHO A0 MpPU3Ha4yeHoro

BUKOPUCTaHHA

BukopucToByiiTe Leli npucTpiii TiNbKK Tak, AK 0NUCaHo B

ubomy nocibHuky 3 ekcnnyatauii. byab-Ake iHwe

BUKOPUCTAHHA Oy/ie BBaXXATUCA BUKOPUCTAHHAM He 3a

npusHavyeHHam. et npucTpili HenpugaTHnii ana

KOMepUiliHoro BUKOpUCTaHHA. BupobHuK He Hece

BiANOBiAaNbHOCTI 3a 36UTKM, MOHeceHi uepe3

HenpasunbHe BUKOPUCTAHHA npunagdy. el npunag

MpU3HAYeHO BUKMIOYHO ANA N06YTOBOrO BUKOPUCTAHHA.

BiH He npu3HaueHuii AnA BUKOPUCTaHHSA:

+  Ha KyXHAX AnA NepcoHany B MarasvHax Ta B iHLINX
poboumx cepefoBULLAX;

«  depmepcbKux byanHKax;

+  TOTenAx, MoTenax Ta iHWwux 06’ekTax AnAa
PO3MiLLIeHHA Nioaeit;

« Y MPUMILLEHHAX TUNY “NOCTINb Ta CHiAHOK”

Take BMKOPMCTaHHA aHYMIOE rapaHTito BUPOOHMKA.

OcHoBHi NnpaBuna 6e3neku

LLIaHOBHMIA KMIi€HT - WTencenb Ha Npunaji HarpiBaeTbCa
nifj Yac BUKOPUCTaHHA. Lle inkom HopManbHo.

Lleit BUCOKOMOTYXHWUI HATPIBANbHWUIA NMPUNAL
BiAANOBIJAE HAWMM 3BUYAAHNM BUCOKMM CTaHZApTaM
AkocTi. OfHAK CNif NepeKoHATUCA, L0 BaLLA efeKTPUYHA
PO3eTKa 3HaX0AMTbCA Y XOPOLUOMY CTaHi, a LWTencenb Ha
npunagi npaBuabHO Nia’€AHAHNA [0 PO3eTKU, LWob
YHUKHYTW BUNAZKOBOTO Neperpisy.

fIKLO NpUCTPIil BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPUBANOro
nepiogy uacy, pagumo perynAapHo nepeBipATH BUNKY Ta
po3eTky enekTpomepexi. fKLLO y BaC BUHUKAN CYMHIBH,
3BEPHITbCA 10 eNeKTPUKa.
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Figyelmeztetések

Biztonsagi tudnivalok

A Veszély!

Ha nem tartja be, életveszélyes dramiitést okozhat.

Ne haszndlja a késziiléket zuhanyzok,
firdékadak, mosdokagylok, dszome-
dencék, stb. kozvetlen kozelében.

A késziiléket soha ne haszndlja
ruhaszaritasra.

Ha a halézati csatlakozokabel sériilt,
azt a veszélyek elkeriilése érdekében
a gyartonak, a szakszerviznek vagy

egy hasonld  szakképzettséggel
rendelkez6 ~ személynek  kell
kicserélnie.

A Figyelem!

Betartdsanak elmulasztésa sériiléseket vagy a késziilék kd-
rosoddsat okozza ill. okozhatja.

- A késziiléket 8 év feletti gyermekek

és csokkent szellemi-fizikai-szenzori-
kus képességii vagy nem megfeleld
tapasztalattal és tuddssal rendelke-
26 személyek is haszndlhatjdk, ha
valaki feliigyel rdjuk és fel vannak
vildgositva a késziilék biztonsagos
haszndlatardl és a hasznalattal jaro
veszélyekrdl.  Gondoskodjon  réla,
hogy a gyermekek ne haszndlhassak
jatékszerként a késziiléket. A késziilék
tisztitdsat és karbantartasat gyerme-
kek nem végezhetik, kivéve ha valaki
felligyel rajuk.

Tartsa tavol a késziiléktél a 3 évnél fi-
atalabb gyerekeket, hacsak nincsenek
folyamatosan feliigyelve.

A késziiléket 3 és 8 év kozotti gyer-
mekek csak ki-/és bekapcsolhatjdk,
feltéve, hogy szokdsos helyén van, és
a gyermekekre feliigyelnek, és meg-
tanitjak Gket arra, miként hasznéljak
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a késziiléket biztonsdgosan, illetve
milyen veszélyekkel jar a késziilék
hasznalata.

A 3 és 8 év kozti gyerekek szdmdra
nem engedélyezett, hogy bedugjak
a villasdugot, beallitsak és tisztitsak
a késziiléket, vagy elvégezzék a kar-
bantartdsét.

FIGYELEM: A késziilék egyes ré-
szei nagyon felmelegedhetnek,
és égeési sériiléseket okozhatnak.
Ezért nagyon figyeljen oda, ha
gyerekek, vagy sériilékeny sze-
mélyek vannak jelen.

FIGYELEM: Hacsak nincs folyamato-
san feliigyelve, ne haszndlja a készii-
léket kis helyeken, amikor ott olyan
személyek tartézkodnak, akik nem
képesek ondlléan elhagyni a helysé-
get.

A késziiléket  sose  helyezze
kozvetleniil egy fali csatlakozéaljzat
ala.

FIGYELEM:a biztonsdgi rendszer
véletlenszeri visszadllitdsa éltal
okozott  veszélyek elkeriilése
érdekében a  késziiléket nem
szabad kiilsé id6kapcsoldval (timer)
mikodtetni.

Ne zérja el a légbevezetd és -kivezetd
teriiletet (tulmelegedés veszélye).

& Egési sériilések veszélye!!
Ha nem tartja be, enyhébb és stilyosabb égési sériiléseket
okozhat.

FIGYELEM: késziilék
tulmelegedesenek@
megakaddlyozasara sose fedje

le a késziiléket miikodés kozben, mert
az veszélyes homérsékletemelkedést
okozhat.



- Nem  javasoljuk  hosszabbitdk
haszndlatdt, mivel a késziilékek
tizemelésiik soran tilmelegedhetnek.

- Atdpkabeltsohanerakjaakésziilékre,
amikor meleg.

- Ne tdmasszon semmit a késziilék te-
tejére.

- FIGYELEM:a tiizveszély korltozasa-
hoz tartsa legaldbb 1 méter tavolsag-
ra a ruhdkat, fiiggonyoket vagy eqyéb
gyulékony anyagokat a légkibocsato
racstol.

- Ne dllitsa a késziiléket hosszi szalu
sz6nyegre vagy szényegpadldra,
nehogy eltomddjon a késziilék alatt
lévd légbeszivo.

m Megjegyzés:

Ez a jelzés fontos tandcsokat vagy informécidkat jelez a fel-
haszndl¢ részére.

- Javasoljuk, hogy ne helyezze a
késziiléket olyan teriiletre, ahol
|égmozgas van, mivel az ergs |égdram
kérosan befolydsolhatja a késziilék
hatékony mikodését.

- A késziiléket vizszintes és stabil felii-
letre helyezze.

- A Kkésziiléket csak
helyzetben haszndlja.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha leesett:

- Ne haszndlja a késziiléket, ha
ldthatdan megsériilt.

- Amikor el6szor haszndlja a késziiléket
iizemeltesse legaldbb 15 percre,
hogy megsziinjon az ,Uij” termékekre
jellemz6 szag.

A késziilék kevés fiistot bocsathat ki,
amit a szdllitas el6tt az ellendllasok
feliiletére  felvitt ~ véddanyagok
okoznak, ez normalisnak tekintendd.
- A késziiléket gy helyezze el, hogy

fiiggdleges

a villasdugot és a csatlakozdaljzatot
konnyen meg lehessen kozeliteni.

- Tilos a késziiléket 4 m2-nél
kisebb  alapteriileti  helyiségben
lizemeltetni.

- Akésziilékvéletlentdlheviilése esetén
egy biztonsdgi szerkezet megszakitja
a mikodését. A rezeteléshez hiizza ki
a dugaszt néhany percre, sziintesse
meg a tdlmelegedés okdt, majd
csatlakoztassa Ujra a  késziiléket.
Ha ez a rendellenesség tobbszor
megismétlédik,  forduljon  az
ligyfélszolgdlathoz.

- Miel6tt eltenné a késziiléket elle-
ndrizze, hogy teljesen lehiilt-e és a
villdsdugé ki van-e hdzva a csatlako-
z6aljzatbol.

Ne tartsa poros kornyezetben.

- A késziiléket semmiképp sem szabad

felfliggeszteni.

(Csak EU-n kiviili orszagok:

Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent
szellemi-fizikai-szenzorikus  képesséqgii
vagy kevés tapasztalattal és nem elegen-
dd ismerettel rendelkez6 személyek (be-
leértve gyermekek) hasznaljak, ha valaki
nem igyel a testi épségiikre és nem ta-
nitja meq Oket a késziilék hasznalatara. A
gyermekeket feliigyelet alatt kell tartani,
hogy ne haszndlhassdk jatékszerként a
késziiléket.

Hasznélja a rendeltetésszeri hasznalatnak
megfelelen.

A késziiléket csak az Gtmutatéban megadottak szerint
haszndlja. A késziilék minden mds célra torténd haszndlata
helytelen. A késziilék nem alkalmas kereskedelmi
haszndlatra. A gydrté nem felel a késziilék helytelen
haszndlatahdl szarmaz6 kdrokért. A késziilék kizérélag
haztartési haszndlatra késziilt. Nem hasznélhato:



+  lizletek, iroddk és mds munkahelyek személyzete
részére konyhanak kialakitott helyiségekben,

«+ falusiszlldshelyeken;

« szdllodékban, motelekben és egyéb vendégfogadd
helyeken;

-+ magdnszallashelyeken.

Ha igy haszndlja, érvényteleniti a gyartd garanciajat.

Fontos tudnivalok a biztonsaggal kapcsolatban
Kedves Ugyfél - az iizemelés soran ennek a késziiléknek a
villdsdugéja felmelegszik: ez teljesen rendben van.

Ez egy NAGY TELJESITMENYU MELEGITO KESZULEK, amely
megfelel a megszokott fokozott mindséget biztositd
szabvdnyainknak. Kérjiik, ellendrizze, hogy a fali
csatlakozd aljzatok jo dllapotban vannak-e, és a villasdugd
megfeleléen be van-e dugva, nehogy véletleniil
felmelegedjen.

Amikor a késziiléket hosszd iddn &t haszndljak, javasoljuk,
hogy ellendrizze a HALOZATI ALJZATOT és a villasdugét
rendszeresen, és ha kétsége van, forduljon egy
villanyszerel6hoz.

Hulladékkezelés
A leselejtezett késziiléket nem szabad telepiilési
hulladékként artalmatlanitani, hanem eqy kijeldlt
mmmm S2€lektiv gydjthelyen kell leadni.
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UPOZORNENi

Bezpecnostni upozornéni
A Nebezpeci!

ohrozenim Zivota.

Spotiebic nikdy nepouZivejte v bezpro-
stfedni blizkosti vany, sprchy, umyva-
del, bazénd apod.

Spotiebi¢ nepouZzivejte k suseni pradla.
Pokud dojde k poskozeni napdjeciho
kabelu, smi jeho vyménu provést pouze
vyrobce, jeho servisni stredisko nebo
kvalifikovany odbornik; predejdete tak
jakémukoliv riziku.

A Pozor!

spotiebice.
- Spotiebi¢ smi pouZivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi psychickymi, fy-
zickymi nebo smyslovymi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkusenostmi
a znalostmi za predpokladu, Ze budou
pod peclivym dohledem a instruovany
0 bezpecném zplsobu pouzivani spo-
tfebie a o nebezpecich, kterd s tim
souviseji. Dohlizejte na to, aby si déti se
spotfebicem nehrdly. Cisténi a ddrzbu
uzivatelem nesméji provadét déti, po-
kud nejsou pod dohledem.
Uchovavejte mimo dosah déti mladsich
3 let, pokud nejsou pod neustalym do-
hledem.

Déti ve véku 3 az 8 let smi spotfebic
pouze zapnout nebo vypnout, pokud
je umistén nebo instalovén v obvyklé
provozni poloze a déti jsou pod bedli-
vym dohledem a byly pouceny o tom,
jak spotebic bezpecné pouzivat, a o
nebezpecich, kterd jsou s tim spojena.
Déti ve véku 3 aZ 8 let nesmi strkat za-
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strcku do zasuvky, sefizovat a Cistit spo-
tfebi¢ ani provadét jeho ddrzbu.
POZOR: Nékteré casti spotiebice se
mohou velmi zahfat a zpiisobit po-
paleni. Zvlastni pozornost je tieba
vénovat v pritomnosti déti a zrani-
telnych osob.

POZOR: Pokud neni zarucen trvaly do-
hled, spotfebi¢ nepouzivejte v malych
mistnostech, kdyZ jsou v nich osoby,
které nejsou schopny opustit prostor
samy.

Spotebi¢ nesmi byt umistén pfimo pod
pevnou zasuvkou elektrického proudu.
POZOR: aby se zamezilo nebezpeci
zplsobenému nahodnym resetovanim
bezpecnostniho systému, nenapdjejte
spinac.

Nezakryvejte mfizky, kterymi vchdzi a
vychdzi vzduch (nebezpeci prehfati).

& Nebezpecdi popdleni!!
Nedodrzeni miize byt pficinou popaleni nebo opareni.

POZOR: Aby nedoslo k prehfati
spotfebice, nikdy jej béhem@
provozu nezakryvejte, protoze

by to zplsobilo nebezpecné zvyseni
teploty.

Nedoporucujeme pouZzivat prodluzovaci
Sdry, protoze by se pii pouzivani
spottebice mohly prehrét.
Nepoklddejte napdjeci kabel na horni
(dst spotfebice, dokud je jesté teply.

Na spotiebic nic nepokladejte.

POZOR: aby se sniZilo nebezpedi vzniku
pozaru, musi byt textilie, ziclony nebo
jiné hotlavé materidly ve vzdalenosti
minimalné 1 m od mfizky pro vystup
vzduchu.

Spottebi¢ nepouZivejte na kobercich



a predlozkdch s dlouhym vlasem, aby
nedoslo k ucpani miizek pro pfivodu
vzduchu ve spodni ¢asti spottebice.

m Pozndmka:

Tento symbol upozoriiuje na informace dileZité pro uZivatele.
Doporucujeme,  abyste  spotfebic
nepouzivali v mistech se silnym
proudénim vzduchu. V priivanu se
Gcinnost spotiebice snizuje.

Spotiebi¢ pouZivejte na vodorovné a
stabilni plose.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze ve svislé
poloze.

Pristroj nepouZivejte, pokud spadl.
Pfistroj nepouZivejte, pokud ma
viditelnd poskozeni.

Pfi prvnim pouZiti nechte spotfebic
v Cinnosti na maximum alespon 15
minut, aby se odstranil pach "novoty".
Maly tnik koufe zpdsobeny pfitomnosti
ochrannych latek nanesenych na topna
télesa pred dopravou je normélni.
Spotfebi¢ umistéte tak, aby elektricka
zdsuvka a zastrcka byly snadno
dostupné.

NepouZivejte tento  spotfebic
mistnosti s plochou mensi nez 4 m2,
Pristroj je vybaven pojistkou, kterd
pfistroj vypne v pfipadé néhodného
prehfati.  Pro  opétovné zapnuti
vytdhnéte na nékolik minut zdstrcku
ze zasuvky, odstrarite pricinu prehiati a
spotfebic znovu pfipojte. Pokud se tato
nestandardni situace se opakuje castéj,
obratte se na servisni stredisko.

Ped uloZenim spotfebice zkontrolujte,
zda je zcela vychladly a zda je zastrcka
vytazena ze zdsuvky.

Neuklddejte do prasného prostiedi.
Spotfebi¢ nesmi byt zadnym zpiisobem

v
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zavésen.

Pouze pro zemé mimo EU:

Nedovolte pouzivani spotfebice osobam
(ani détem) s omezenymi psychickymi,
fyzickymi nebo smyslovymi schopnost-
mi nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a
znalostmi, pokud nejsou pod peclivym do-
hledem a instruovany osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. DohliZejte na déti a
kontrolujte, aby si se spotfebicem nehraly.

Pouzivejte v souladu se stanovenym ticelem.
Spottebi¢ pouzivejte pouze zpisobem popsanym v tomto
ndvodu. Jakékoliv jiné poufiti je nesprdvné. Tento spotiebic
neni vhodny pro komercni vyuziti. Vyrobce nezodpovidd za
Skody zpisobené nevhodnym pouzitim spotfebice. Tento
spotiebi je urcen vyhradné k domécimu pouZivéni. Neni
uren k pouzivani v:
prostiedich vyuZivanych jako kuchyné pro persondl
obchodd, kanceldfi a jinych pracovist;
agroturistice;
hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich;
pronajimani pokojd.
Pouzivani ve vyse uvedenych situacich zplisobi neplatnost
zdruky vyrobce.

Zakladni bezpecnostni upozornéni

Vézeny zdkazniku - béhem Cinnosti se zastrcka tohoto
spotfebice zahivé: to je zcela normalni. Je to TOPNE ZARIZENI
0 VYSOKEM VYKONU spliiujici nase obvyklé vysoké standardy.
Presto vés vyzyvame, abyste zkontrolovali, zda vaSe nésténné
zésuvky jsou v dobrém stavu a zda je zéstrcka sprévné
zasunuté do zasuvky, aby nedoslo k nechténému prehfati.
Pokud se spotfebic pouZivé po dlouhou dobu, pravidelné
kontrolujte ELEKTRICKOU ZASTRCKU A ZASUVKU a v pipadé
pochybnosti se obratte na elektrikare.

Likvidace
Spotrebi¢ nelikvidujte v bézném komundlnim odpa-
du, ale odevzdejte jej do strediska pro sbér tfidéného
s 0dpadu.



UPOZORNENIA

Zakladné bezpecnostné predpisy

A Nebezpecenstvo!

Nedodrzanie pokynov méze byt priinou trazu elektrickym
pridom s ohrozenim Zivota.

Tento spotrebic nepouZzivajte v tesnej
blizkosti spfch, vani, umyvadiel, ba-
zénov a pod.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na
suSenie bielizne.

Ak je privodny elektricky kabel
poskodeny, musite ho dat vymenit
vyrobcovi alebo v jeho stredisku
technického  servisu,  pripadne
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo
akémukolvek riziku.

A Pozor!

Nedodrzanie pokynov moze byt alebo je pricinou zraneni
alebo poskodenia spotrebica.

Spotrebi¢ smu pouzivat deti vo veku
viac ako 8 rokov a osoby s obmedze-
nymi psychickymi, fyzickymi alebo
rozumovymi schopnostami, pripadne
aj osoby, ktoré nemaju dostatok zna-
losti a skusenosti za podmienky, Ze st
pod dohladom alebo ak boli poucené
0 bezpecnom pouZzivani spotrebica a
moznych nebezpecenstvach pri jeho
pouzivani. Uistite sa, Ze sa so spot-
rebicom nebudu hrat deti. Cistenie a
ddrzba, ktoré md vykondvat pouZiva-
tel, nesma robit deti, s vynimkou, Ze
st pod dohladom.

Nedovolte, aby sa k spotrebicu pribli-
Zili deti vo veku do 3 rokov, pokial nie
sti pod stadlym dohladom.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov smd
iba zapnut/vypnat spotrebi¢, pokial
je spotrebi¢ umiestneny alebo na-
intalovany na beZznom prevadzko-
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vom mieste a deti st pod pozornym
dohladom a st poucené o tom, ako
bezpecne pouzivat spotrebic, ako aj
0 nebezpecenstve, ktoré spotrebic
predstavuje.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmd
vstvat zastrcku do elektrickej zasuv-
ky, nesmd nastavovat spotrebi¢ ani
ho Cistit a nesmd vykondvat jeho
udrzbu.

POZOR: Niektoré diely spotrebica
sa mozZu velmi zahriat a sposobit
popaleniny. V pritomnosti deti
a zranitelnych osob bude nevy-
hnutné davat velky pozor.
POZOR: Spotrebi¢ nepouZivajte v
malych miestnostiach, pokial'sa v da-
nej miestnosti nachddzaju aj osoby,
ktoré by mali problémy opustit miest-
nost bez pomoci a nie s pod stadlym
dohladom.

Spotrebi sa nesmie umiestiiovat
priamo pod zasuvku elektrickej siete.
POZOR: aby ste zabranili rizikim
stvisiacim s ndhodnym resetovanim

bezpecnostného  systému, tento
spotrebic  sa  nesmie  napdjat
prostrednictvom externého

¢asomeru.

Nezakryvajte oblast vstupu a vystupu
vzduchu (nebezpecenstvo prehria-
tia).

& Nebezpecenstvo popdlenia!!
Nedodrzanie pokynov mdze byt pricinou popéleni alebo
obareni.

- POZOR: Aby

ste  predisli
prehriatiu, spotrebi¢ pocas
prevadzky nikdy neprikryvajte,
pretoze by to spdsobilo nebezpecné
zvysenie teploty.



- Odporuc¢ame nepouzivat prediZovacie
kdble, pretoze pocas prevadzky
spotrebica by sa mohli prehriat.

- Napéjaci elektricky kabel nikdy
nekladte na spotrebic, kym je
spotrebic hordci.

- Na spotrebic ni¢ nekladte.

- POZOR: s cielom znizenia rizika po-
ziaru nedovolte, aby sa tkaniny, za-
clony alebo iny horlavy materidl do-
stal do vzdialenosti mensej ako 1 m
od mriezky na vystup vzduchu.

- Spotrebi¢ nekladte na koberce ani
podlahoviny s dlhym vlasom, by ste
neupchali mriezku na privod vzduchu,
ktory je na spodnej strane spotrebica.

m Pozndmka:

Tento symbol upozorfiuje na odportcania a informdcie do-

|eZité pre pouzivatela.

- Odport¢ame neklast spotrebi¢ do
priestoru s prievanom, pretoZe silny
prievan by mohol zniZit dcinnost
spotrebica.

- Spotrebic pouZivajte na vodorovnej a
stabilnej ploche.

- Spotrebic pouZivajte iba vo vertikdlnej
polohe.

- Spotrebic nepouzivajte, ak spadol.

- Spotrebic nepouzivajte, ak st na iom
viditelné znaky poskodenia.

- Pri prvom zapnuti nechajte spotrebic

v prevddzke s maximalnym vykonom
aspon 15 mindt, aby sa odstranil pach
,novoty”,
Unik malého mnozstva dymu je
sposobeny pritomnostou ochrannych
latok nanesenych na odpory pred
prepravou a tento jav treba povazovat
za normalny.

- Spotrebi¢ umiestnite tak, aby zasuvka

aj zastrcka ostali [ahko pristupné.

- Tento spotrebic nepouZivajte v
miestnosti s plochou mensou ako 4
m?.

- Spotrebic je vybaveny
bezpecnostnym  zariadenim, ktoré
ho v pripade ndhodného prehriatia
vypne. Spotrebi¢ zresetujete, ak na
niekolko mindt odpojite zastrcku zo
zasuvky elektrickej siete, odstrante
pricinu prehriatia a spotrebi¢ znovu
zapojte do elektrickej siete. Ak by sa
tato situdcia zopakovala Castejsie,
kontaktujte servis pre zakaznikov.

- Pred odlozenim spotrebica skontro-
lujte, ¢i je tplne vychladnuty a di je
napdjacia zastrcka vytiahnuta zo za-
suvky elektrickej siete.
Neumiestiiujte ho v praSnom prostre-
di.

- Spotrebic sa v Ziadnom pripade ne-
smie zavesit.

Iba krajiny mimo EU:

Nedovolte, aby spotrebi¢ bez dozoru
pouzivali osoby (vratane deti) s obme-
dzenymi rozumovymi, fyzickymi alebo
zmyslovymi schopnostami, ani osoby,
ktoré nemaju dostatok skuisenosti, ak ich
0 pouzivani nepoucila osoba zodpovednd
za ich bezpecnost. Dohliadajte na deti,
aby sa so spotrebicom nehrali.

Pouzivajte predpisanym spdsobom.
Tento spotrebi¢ pouzivajte iba sposobom uvedenym v
tomto ndvode. Akékolvek iné pouzitie sa povaZuje za
nevhodné. Tento spotrebic nie je vhodny na komercné
pouzivanie. Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody
spdsobené nevhodnym pouZitim spotrebica. Tento
spotrebic je urceny na pouzivanie iba v domécnosti. Nie je
povolené jeho pouzivanie v:

priestoroch kuchyniek pre persondl obchodov,



kanceldrii a inych pracovnych miest,

+ budovach vidieckej turistiky,

«+ hoteloch, moteloch alebo mnohych inych 3truktdrach
urcenych na ubytovanie,

«  izbdch na prendjom.

Takéto pouZitie spdsobi stratu naroku na zaruku.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

VéZeny zakaznik — pocas prevadzky spotrebica sa
elektrickd zstrcka zahrieva: je to Gplne normdlny jav.
Tento vyrobok je VYSOKOVYKONNY OHRIEVAC, ktory spifia
poZiadavky beznych noriem. Skontrolujte, prosim, ¢i
zasuvky vasej elektrickej siete zodpovedaji normdm a ¢i je
zéstrcka spotrebica riadne vsunutd do sietovej zasuvky, aby
ste predisli nezelanému prehriatiu.

Pokial budete spotrebi¢ pouzivat dlho, odporicame vém
pravidelne kontrolovat zastreku aj ZASUVKU ELEKTRICKE)
SIETE a ak by ste mali nejaké pochybnosti, kontaktovat
elektrikdra.

Likvidacia
Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolu s komundl-
nym odpadom, ale musi sa odovzdat v zbernom
mmmm stredisku na separovany zber odpadu
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OSTRZEZENIA

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa

A Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, na skutek porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu
prysznica, wanny, dumywalki, basenu,
itp.

Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia do
suszenia prania.

W razie uszkodzenia  kabla
zasilajgcego, nalezy zwrdci¢ sie o
jego wymiane do producenta, do
jego Serwisu Technicznego, lub do
wykwalifikowanego technika, aby
zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢ lub jest przyczyna
obrazen lub uszkodzen urzadzenia.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci powyzej 8 lat i przez osoby o
ograniczonych mozliwosciach  psy-
chicznych, fizycznych i ruchowych lub
0 niewystarczajacym doswiadczeniu i
wiedzy, ale tylko, gdy s nadzorowa-
ne i zostaty pouczone o bezpiecznym
uzytkowaniu urzadzenia i o ryzyku,
ktore niesie ze sobg jego uzytkowanie.
Upewnic sie czy dzieci nie bawig sie
urzadzeniem. (zyszczenie i konserwa-
(ja ze strony uzytkownika nie moze zo-
sta¢ wykonywana przez dzieci, chyba
ze pod opieka 0s6b dorostych.
Trzymac urzadzenie i kabel zasilajacy
z dala od dzieci w wieku ponizej 3 lat,
chyba ze pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat mogq
tylko wiacza¢/wytaczac grzejnik, pod
warunkiem, Ze znajduje sie on lub jest
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zainstalowany w statej pozycji, a dzie-
ci znajduja sie pod nadzorem i zostaty
poinformowane o bezpiecznym uzyt-
kowaniu urzadzenia i o niebezpieczen-
stwach z nich zwigzanych.

Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat moga
nie moga wklada¢ wtyczki do gniazd-
ka, requlowac i czysci¢ urzadzenia lub
wykonywac konserwacji.

UWAGA: Niektdre czesci urza-
dzenia nagrzewaja si¢ i moga
powodowaé oparzenia. Nalezy
zachowac szczegolng uwage w
obecnosci dzieci i osdb wrazli-
wych.

- UWAGA: Nie uzywac urzadzenia w
matych pomieszczeniach, jesli znajdu-
ja sie w nich osoby, niebedace w stanie
opusci¢ ich samodzielnie, chyba ze za-
gwarantuje sie staty nadzor.

- Urzadzenie nie moze by¢ ustawione
bezposrednio  pod  gniazdkiem
zasilajacym.

- UWAGA: aby unikna¢ ryzyka
zwigzanego  z  przypadkowym
zresetowaniem systemu
zabezpieczajaceqgo, urzadzenie nie
moze byc zasilane poprzez zewnetrzny
regulator czasowy.

- Nie zastaniac strefy wlotu i wylotu po-
wietrza (ryzyko przegrzania).

& Ryzyko Oparzenia!!
Niestosowanie sie do powyzszych zaleceri moze skutkowac
oparzeniami.

- UWAGA: Aby uniknac
przegrzania, w zadnym wypadku @
nie przykrywac urzadzenia w
trakcie dziafania, poniewaz mogtoby
to spowodowac niebezpieczny wzrost
temperatury.



- Nie zaleca sie uzywania przedtuzaczy,
poniewaz podczas funkcjonowania
urzadzenia moga sie one przegrzewac.

- Nie nalezy nigdy klas¢ kabla
zasilajacego na goracym urzadzeniu.

- Nie klas¢ zadnych przedmiotdw na
urzadzeniu.

- UWAGA: aby zredukowac ryzyko po-
zaru, utrzymywac zastony lub inne
materiat tatwopalny w minimalny
odlegtosci 1 m od kratki wylotu powie-
trza.

- Nie ustawiac urzadzenia na dywanach
lub wyktadzinach z dtugim wtosiem,
by nie zatyka¢ wlotu powietrza,
umieszczonego pod urzadzeniem.

m Zanotuj:

Ten symbol oznacza porady i informacje wazne dla uzytkow-
nika.

- Nie zaleca sie ustawiania urzadzenia
w przeciagu, gdyz moze to obnizy¢
skutecznos¢ grzewcza urzadzenia.

- Ustawic urzadzenie na poziomej i sta-
bilnej powierzchni.

- Urzadzenie musi by¢ uzytkowane w
pozycji pionowe;.

- Nie uzywac urzadzenia, jezeli upadto.

- Nieuzywacurzadzenia, jezeliwidoczne
sq $lady uszkodzenia.

- Przy pierwszym uzyciu urzadzenie

powinno  funkcjonowa¢  przez
przynajmniej 15  minut  na
maksymalnej wartosci, aby usunac
zapach "nowosci".,
L urzadzenia moze wydobywac sie
mata ilos¢ dymu spowodowanego
obecnoscig  substancji  ochronnych,
natozonych na  grzatki  przed
transportem.

- Ustawi¢ urzadzenie w taki sposob,

by wtyczka i gniazdko byly fatwo
dostepne.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia
W pomieszczeniu o powierzchni
mniejszej niz 4 m,

- Urzadzenie  posiada  urzadzenie
zabezpieczajace,  ktére  przerywa
funkcjonowanie ~ w  przypadku

przegrzania. W celu zresetowania,
wyciagna¢ na kilka minut wtyczke
z gniazdka, usun3¢  przyczyne
przegrzania i ponownie podfaczyc
urzadzenie. Jesli ta nieprawidtowa
sytuacja powtdrzy sie kilka razy,
nalezy skontaktowac sie z Serwisem
Technicznym.

- Przed schowaniem urzadzenia, spraw-
dzic czy jest ono catkowicie schtodzone
i zy wtyczka zostata wyciagnieta z
gniazdka.
Nie przechowywac w zapylonym oto-
czeniu.

- Urzadzenie nie moze by¢ zawieszone
w zaden sposob.

Tylko kraje spoza UE:

Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urza-
dzenia przez osoby (w tym réwniez dzieci)
0 ograniczonych mozliwosciach psychicz-
nych, fizycznych i ruchowych lub o nie-
wystarczajacym doswiadczeniu i wiedzy,
chyba ze s3 one uwaznie nadzorowane i
pouczone przez osobe, ktéra jest za nie od-
powiedzialna. Nalezy pilnowac, by dzieci
nie bawity sie urzadzeniem.

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie musi by¢ uzywane tylko w sposéb podany w
niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie inne uzycie uwaza sie
za niewtasciwe. Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do
uzytku komercyjnego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego



uzycia urzadzenia. Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest

wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano uzycia w:

- pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla
personelu sklepéw, biur i innych miejsc pracy

- gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

« pokojach do wynajecia

Uzywanie tego typu powoduje wygasniecie gwarandji pro-

ducenta.

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa
Szanowny kliencie - podczas funkcjonowania wtyczka
urzadzenia nagrzewa sie: jest to zupetnie normalne zjawisko.
Jest to URZADZENIE GRZEWCZE O DUZEJ MOCY, zgodne z
naszymi wysokimi standardami jakosci. Prosimy mimo
wszystko o upewnienie sig, ze Scienne gniazdka zasilajace s
w dobrym stanie i ze wtyczka jest prawidtowo wtozona do
gniazdka zasilajacego, by unikna¢ jakiegokolwiek
przypadkowego przegrzania.

W przypadku, gdy urzadzenie uzywane jest przez dtuzy
okres, zalecamy regularnie sprawdzac wtyczke | GNIAZDKO
ZASILAJACE, a w przypadku watpliwosci, prosimy o
zasiegniecie opinii elektryka.

Utylizacja
Urzadzenie nie moze by¢ sktadowane z odpadami
domowymi, lecz oddane do oficjalnego o$rodka se-
mmmm gregacji odpadow.
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ADVARSLER
Sikkerhetsadvarsler

A Fare!

Manglende overholdelsekan fordrsake skader pa grunn elek-
triske stot som kan vzre livsfarlige.

Dette apparatet ma ikke brukes like i
narheten av dusjer, badekar, handvas-
ker, svsammebasseng, etc.

- Bruk aldri apparatet til & tarke toy.

- Hvis stramkabelen er skadet mad
denne skiftes ut av produsenten eller
av  produsentens  serviceverksted,
eller uansett av person med lignende
kvalifikasjoner, slik at all risiko unngds.

A NB!

Manglende overholdelse kan veere eller er rsaken til person-
skader og skader pa apparatet.

- Apparatet kan brukes av barn over 8
ar, eller av personer med begrensede
fysiske, psykiske eller sansemessige
evner, eller som har utilstrekkelig erfa-
ring og kunnskap, sa fremt dette skjer
under tilsyn og med oppleering i sikker
bruk av apparatet, samt om de farer
bruken kan medfare. Pass pa at barn
ikke leker med apparatet. Rengjering
og vedlikehold av apparatet fra bruke-
rens siden md ikke utfgres av barn, med
mindre de er under tilsyn av voksne.

- Hold alle barn under 3 ar langt borte
fra apparatet, med mindre de er under
konstant oppsyn.

- Barn mellom 3 og 8 &r kan utelukkende
sld av/pa apparatet, og bare hvis den
er plassert eller installert i den vanlige
bruksposisjonen og de er under kon-
stant oppsyn og har fatt oppleering i
hvordan man bruker apparatet pa en
sikker mate og i hvilke farer som er for-
bundet med det.

Barn mellom 3 og 8 dr ma ikke sette i
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stapselet, requlere, rengjore eller ved-
likeholde apparatet.

ADVARSEL: Enkelte deler av appa-
ratet kan bli sveert varme og for-
arsake forbrenninger. Vaer spesielt
oppmerksom pa barn eller andre
sarbare personer.

ADVARSEL: Ikke bruk apparatet i sma
rom hvis det befinner seq noen som
ikke er i stand til a forlate rommet selv
der, med mindre disse er under kon-
stant overvaking.

Apparatet mad ikke plasseres rett under
en stikkontakt.

ADVARSEL: for & unngd farer som
folge av en utilsiktet nullstilling av
sikkerhetssystemet ma ikke dette
apparatet styres via en ekstern timer.
lkke hindre eller tett igjen luftinntake-
ne og -uttakene (fare for overoppvar-
ming).

& Fare for d brenne seg!!
Dersom dette ikke overholdes kan dette fare til brannskader.

ADVARSEL: For 4 unngd
overoppvarming md du ikke@
under noen omstendigheter
dekke til apparatet nar det er i
bruk, da det vil fordrsake en farlig
temperaturgkning.

Vi frardder bruk av skjoteledninger
da den vil kunne overoppvarmes nar
apparatet eribruk.

legg aldri  stromkabelen  oppd
apparatet ndr dette er varmt.

Plasser aldri noe oppa apparatet.
ADVARSEL: For & redusere faren for
brann ma du holde stoffer, gardiner og
annet brennbart materiale i en mini-
mumsavstand pa 1 m fra luftuttaksris-
ten.

lkke plasser apparatet pa tykke tepper



eller teppefliser, da du ikke ma tette
igjen luftinntaket under apparatet.

m Merknad:

Dette symbolet signaliserer rad og informasjon som er viktig
for brukeren.

- Vi frardder a plassere apparatet pa et
sted der det er trekk, da sterk trekk
vil kunne forringe funksjonen av
apparatet.

Bruk apparatet pd en flat og stabil hori-
sontal overflate.

Bruk apparatet kun i vertikal posisjon.
lkke bruk apparatet hvis det har falt
ned:

lkke bruk apparatet hvis det har synlige
tegn pad skader.

Ved farste gangs bruk lar du apparatet
fungere med termostaten pd maksimal
effekt i minst 15 minutter for d fierne
lukten av "nytt".

Det er & anse som normalt at det
kommer ut litt royk ved forste gangs
bruk, noe som skyldes de beskyttende
stoffene som er pafert motstandene
for transport.

Plasser apparatet slik at stgpselet og
stikkontakten er lett tilgjengelig.

Ikke bruk dette apparatet i et rom som
er mindre enn 4 m?,

Apparatet har en sikkerhetsinnretning
som sldr det av i filfelle av utilsiktet
overoppvarming. For & nullstille det
trekker du ut stepselet i noen minutter,
flerner drsaken til overoppvarmingen
og koblerapparatettiligjen. Hvis denne
unormale situasjonen gjentar seq flere
ganger ma du kontakte kundeservice.
For du setter apparatet bort ma du
kontrollere at det er fullstendig avkjalt
0g at stapselet er koblet fra stikkontak-
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ten.
Ma ikke plasseres pd stavete steder.
- Apparatet md ikke pd noen mate hen-

ges opp.

Kun for marked utenfor EU:

Apparatet ma ikke brukes av personer
(ogsd barn) med reduserte mentale, fy-
siske eller sansemessige egenskaper, eller
som har utilstrekkelig erfaring eller kjenn-
skap til apparatet, med mindre de overva-
kes og instrueres av en person som er an-
svarlig for deres sikkerhet. Pass pa barna,
sgrg for at de ikke leker med apparatet.

Bruk i samsvar med tiltenkt bruk
Bruk dette produktet utelukkende som angitt i denne
bruksanvisningen. All annen bruk er @ anse som upassende.
Dette produktet er ikke egnet for kommersiell bruk.
Produsenten er ikke ansvarlig for skader som skyldes en
upassende bruk av apparatet. Dette apparatet er kun
beregnet til hjemmebruk. Fglgende bruk er ikke tillatt:

bruk pa kjekken for personale i butikker, kontorer eller

pa andre arbeidsplasser.

i forbindelse med gardsturisme,

pa hoteller, moteller eller andre overnattingssteder,
«  romutleie.
Bruk av denne typen forer til bortfall av garantien.

Viktige sikkerhetsadvarsler

Kjaere kunde - mens apparatet er i funksjon varmes stopselet
opp: dette er helt normalt.

Dette er et OPPVARMINGSAPPARAT MED H@Y EFFEKT, i
overensstemmelse med vére haye standarder. Vi vil likevel be
deg om 4 forsikre deg om at veggkontaktene dine er i god
stand og at stepselet er korrekt satt inn i stikkontakten for @
unnga all fare for utilsiktet overoppvarming.

Hvis apparatet ikke skal brukes over lengre tid anbefaler vi at
kontrollerer stapselet og STIKKONTAKTEN regelmessig, og
alltid ta kontakt med en elektriker hvis du skulle vare i tvil.



ANVISNINGAR

Sakerhetsanvisningar

A Varning!

Forsummelse att folja anvisningarna kan leda till risk for livs-
hotande elstdtar.

Anvand inte den hdr apparaten i narhe-
ten av duschar, badkar, tvattstall, sim-
bassanger, osv.

Anvand aldrig apparaten for att torka
tvatt.

Om elkabeln dr skadad ska den bytas
av tillverkaren eller en tekniska service
eller av en person med liknande
kvalificering for att forhindra all slags
risk.

A 08Bs:

Om du inte foljer en sddan anvisning kan fdljden bli skador pa
personer eller apparaten.

- Apparaten kan anvandas av barn dver 8

ar och av personer med reducerad psy-
kisk, fysisk eller sensorisk formaga eller
otillracklig erfarenhet och kunskap kan
anvanda apparaten under forutsattning
att de dvervakas noggrant och far anvis-
ningar om saker anvandning av appara-
ten och dr medvetna om de risker som
anvandningen medfor. Se till att barn
inte kan leka med apparaten. Appara-
ten ska inte rengoras eller underhdllas
av barn, sdvida de inte overvakas.

Hall barn under 3 dr pa avstand fran ap-
paraten, forutom om de konstant dver-
vakas.

Barn mellan 3 och 8 ar far endast satta
pa/stanga av apparaten under forut-
sattning att den star eller installerats i
vanligt funktionsldge och att de over-
vakas noggrant och far anvisningar om
saker anvandning av apparaten och ar
medvetna om de risker som anvand-
ningen medfor
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Barn mellan 3 och 8 ar far inte sdtta i
kontakten, reglera och rengora appara-
ten eller utfora underhall.

VARNING: Vissa delar pa apparaten
kan bli mycket varma och orsaka
brannskador. Var mycket uppmark-
sam nara barn eller kansliga perso-
ner.

- VARNING: Anvand inte apparaten i sma
rum dar personer som inte kan lamna
rummet sjalv uppehaller sig, forutom
om en kontinuerlig dvervakning garan-
teras.

- Apparaten ska inte placerats direkt
under ett vagquttag.

- VARNING: for att undvika risker
kopplade till oavsiktlig nollstallning av
sakerhetssystemet, far apparaten inte
forsorjas med en extern timer.

- Tapp inte for luftinslappet och luftut-
slappets omrade (fara for overhett-
ning).

& Risk for briannskador!
Om du inte foljer en sadan anvisning kan foljden bli brannska-
dor.

- VARNING: For att undvika
en overhettning, tack inte av
nagot skal for apparaten under
funktioneneftersom det kan leda till en
farlig temperaturdkning.

- Det rekommenderas att inte anvanda
forlangningssladdar, ~ eftersom  de
underapparatens  funktion  kan
overhettas.

- Ldgg aldrig natkabeln pdapparaten ndr
denna arvarm.

- Ldgg aldrig ndgot ovanpa apparaten.

- VARNING: For att minska risken for
brand ska tyg, gardiner eller annat
brénnbart material hallas pa minst 1 m
avstand fran luftutsléppets galler.

- Placera inte apparaten pd mattor eller



tjocka heltackningsmattor, for att
undvika att luftintagen tapps till under
apparaten.

m Anm.:

Denna symbol visar pa rekommendationer och upplysningar
som dr viktiga for anvandaren.

Detrekommenderas att inte placera
apparaten i ett omrade med kraftigt
luftdrag eftersom det kan forsamra

apparatens prestanda.

- Anvdnd apparaten pa en horisontell och
stabil yta.

- Anvand endast apparaten i vertikal
position.

Anvand inte apparaten om den fallit
ner.

Anvand inte apparaten om det finns
tecken pa skada.

Nar apparaten anvands forsta gangen,
lat den fungera pa max i minst 15
minuter for att ta bort lukten av "nytt".
Rok kan bildas pda grund av de
skyddsmedel som stryks pa motstanden
infor transporten vilket ar normalt.
Placera apparaten sd att stickkontakten
och vagquttaget ar latt dtkomliga.
Anvand inte denna apparat i ett rum
vars yta dr mindre an 4 m2,

Apparaten dr forsedd med en
sakerhetsanordning som stanger av
den vid dverhettning. For att nollstalla,
kopplaurstickkontaktenindgraminuter,
dtgarda orsaken till dverhettningen och
koppla i kontakten till apparaten igen.
Om denna onormala situation upprepas
flera ganger, kontakta kundservice.
Innan apparaten stalls undan ska du
kontrollera att den svalnat riktigt och
att kontakten dragits ut fran vaggutta-
get.

Stall inte apparaten pd en dammig
plats.
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- Apparaten far inte hangas upp pa nagot
vis.

Endast for lander utanfor EU:

Lat inte apparaten anvandas av personer
(dven barn) med nedsatt psykisk, fysisk eller
sensorisk formdga eller otillrdcklig erfaren-
het och kunskap, under forutsttning att de
overvakas noggrant och far anvisningar av
en person som ansvarar for deras sakerhet.
Se till att barn inte leker med apparaten.

Anvand enligt avsedd anvandning
Anvénd denna apparat endast som indikeras i denna
bruksanvisning. All annan anvandning ska anses som oriktig.
Denna apparat ar inte lamplig for kommersiell anvandning.
Tillverkaren ansvarar inte for skador till foljd av oriktig
anvandning av apparaten. Denna apparat dr endast avsedd
for hushallsbruk. Den ska inte anvéndas:

i personalkok i affarer, pd kontor eller andra

arbetsplatser;

pa bondgardshotell;

hotell, motell eller liknande;

vid rumsuthyming.
En anvéndning av denna typ ogiltiggdr tillverkarens garanti.

Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

Bdste kund - under funktionen kan apparatens kontakt bli
varm vilket ar absolut normalt.

Detta & en HOGEFFEKTS VARMEANORDNING som
overensstimmer med hdgsta gallande standarder. Vi
rekommenderar emellertid att du kontrollerar att
vagguttagen dr i gott skick och att kontakten sitter riktigt i
vagguttaget for att undvika oavsiktlig dverhettning.

Om apparaten anvands under langa tidsperioder
rekommenderas det att du regelbundet kontrollerar
stickkontakten OCH VAGGUTTAGET och kontakta en elektriker
vid tvekan.

Bortskaffande
Apparaten ska inte kastas bland hushallssoporna, utan
ldmnas till en atervinningscentral.

—



ADVARSLER

Sikkerhedsadvarsler

A Fare!

Tilsideseettelse af denne advarsel kan medfare livsfarlige
personskader pga. elektrisk stad.

Dette apparat ma ikke anvendes i
umiddelbar naerhed af brusebade,
badekar, handvaske, svemmebassi-
ner osv.

Brug aldrig apparatet til at torre tgj
pa.
Hvis den elektriske ledning er
beskadiget, skal den udskiftes af
fabrikanten eller af et autoriseret
teknisk servicecenter eller af en
person med lignende kompetence,
saledes at der ikke opstar risiko for
skader.

& Advarsel!

Tilsidesattelse af denne advarsel kan medfere personska-
der eller beskadigelse af apparatet.

Apparatet mad godt anvendes af bgrn,
der er mindst 8 dr gamle, og af per-
soner med reducerede fysisk-psyki-
ske-sensoriske evner eller med lille
erfaring og kendskab, sa lenge ved-
kommende overvages eller instrueres
i sikker brug og de eventuelle farer,
som kan opsta ved forkert brug. Serg
for, at barnene ikke leger med appa-
ratet. Rengering og vedligeholdelse
fra brugerens side ma ikke udfares af
barn, med mindre der holdes gje med
dem.

Hold apparatet pa afstand af bgrn pa
under 3 dr, men mindre der konstant
holdes gje med dem.

Born mellem 3 0g 8 &r ma kun taende/
slukke for apparatet, safremt det er
placeret eller monteret i den sadvan-
lige driftsposition, og safremt de er
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under ngje opsyn og klar over, hvor-
dan apparatet anvendes pa sikker vis
og de risici, der er forbundet dermed.
Born mellem 3 og 8 dr mad ikke satte
stikket i stikkontakten, requlere og
rense apparatet eller foretage vedli-
geholdelse.

ADVARSEL: Nogle dele af appa-
ratet kan blive meget varme og
forarsage forbraendinger. Der
skal udvises stgrst mulig forsig-
tighed, hvis der er born eller sar-
bare personer i naerheden.
ADVARSEL: Apparatet ma aldrig an-
vendes i sma rum, hvis der i rummet
opholder sig personer, som ikke selv
kan forlade rummet, med mindre der
er garanteret en Igbende overvdg-
ning heraf.

Apparatet md ikke placeres lige under
en fast stikkontakt.

ADVARSEL: For at undga farer
i forbindelse med en utilsigtet
nulstilling af sikkerhedssystemet,
mad dette apparat ikke forsynes via en
ekstern timer.

Abningerne til indgang og udgang
af luften ma ikke tilstoppes (fare for
overophedning).

& Fare for forbraendinger!
Manglende overholdelse kan medfare risiko for legemsska-
de eller forbreendinger.

ADVARSEL: For at undgd
overophedning ma apparatet@
under ingen omstaendigheder
tildekkes, mens det er i drift, da
der ellers kan forekomme en farlig
temperaturstigning.

Brugen  af  forleengerledninger
frarddes, da  apparatet  kan
overophede under brugen.



Stremledningen ma aldrig fares hen
over apparatet, nar det er varmt.

Der md ikke anbringes noget oven pa
apparatet.

ADVARSEL: For at mindske brand-
fare skal stoffer, gardiner eller andet
breendbart materiale holdes i en af-
stand pa mindst 1 m fra luftgitteret.
Apparatet md ikke stilles pa
langhdrede taepper eller métter for at
undga at luftgitteret under apparatet
tilstoppes.

m Bemeerk:

Dette symbol fremhaever anbefalinger eller vigtige oplys-
ninger til brugeren.

Det anbefales ikke at anbringe
apparatet i et omrdde, hvor der er
kraftig luftgennemstremning, da det
kan udsaette apparatets effektivitet
for fare.

Apparatet ma kun anvendes pa en
vandret, stabil flade.

Apparatet ma kun bruges i lodret
position.

Apparatet ma ikke bruges, hvis det
har veeret faldet ned.

Apparatet ma ikke bruges, hvis der er
synlige tegn pa skader.

Inden apparatet tages i brug forste
gang, skal det kere pa maks. i
mindst 15 minutter for at flerne
lugten af “nyt”. Hvis der kommer lidt
reg ud, som skyldes beskyttelse af
modstandene til transporten, kan det
betragtes som normalt.

Placér apparatet, sa stikontakten og
stikket ogsa er let tilgengelige.

Dette apparat ma ikke bruges i rum,
hvis overflade er mindre end 4 m2.
Apparatet er forsynet med en
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sikkerhedsanordning, der slukkes
i tilfelde af overophedning. For
nulstilling heraf traekkes stikket
ud i nogle fd minutter, drsagen
til overophedningen findes, og
apparatet tilsluttes igen. Kontakt
kundeservice, hvis fejlen gentager sig
flere gange.

Inden apparatet settes pd plads igen,
skal man kontrollere, at den er helt
kold, og at stikket er taget ud af stik-
kontakten. Den mad ikke anbringes i
stevede omgivelser.

Apparatet ma ikke haenges op pa no-
gen made.

Geelder kun for lande udenfor EU:
Apparatet ma ikke anvendes af personer
(0gsd bern) med reducerede fysisk-psyki-
ske-sensoriske evner eller med lille erfa-
ring og kendskab, med mindre vedkom-
mende overvdges eller instrueres af en
ansvarlig person i den sikre brug heraf.
Hold gje med bgrnene, og serg for, at de
ikke leger med apparatet.

Apparatet skal anvendes til den tilsigtet brug
Dette apparat md kun bruges som angivet i denne
brochure. Enhver anden anvendelse betragtes som forkert
brug. Dette apparat er uegnet til kommerciel brug.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, der matte opsta
efter en forkert anvendelse af apparatet. Dette apparat er
udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Det er ikke
beregnet til brug i
lokaler anvendt som kgkken for personalet i
forretninger, kontorer og andre arbejdsmiljger
bondegadrdsferie
hoteller, moteller og lignende gaestgiverier
udlejningsvaerelser
En anvendelse af denne type ger fabrikantens garanti

ugyldig.

Grundlaeggende sikkerhedsoplysninger
Kaere kunde - apparatets stik bliver varmt, mens apparatet



eri funktion. Dette er helt normalt.

Det drejer sig om ET VARMEAPPARAT MED H@)J STYRKE, der
lever op til vores saedvanlige, hgje standarder. Vi opfordrer
under alle omstaendigheder til at sikre, at veegkontakterne
er i god forfatning, og at stikket er sat rigtigt i
stikkontakten, for at undgd haendelig overophedning.

Hvis apparatet anvendes i lang tid, anbefales det at
kontrollere stikket og STIKKONTAKTEN med jevne
mellemrum og at kontakte en elektriker, hvis der opstar
tvivl.

Bortskaffelse

Apparatet mé ikke bortskaffes sammen med hus-
holdningsaffaldet, men skal afleveres til et godkendt

s indsamlingscenter.
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VAROITUKSET

Turvaohjeet

A Vaara!

Tamén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa kuole-
maan johtavia sahkdiskuja.

Al3 kayta laitetta suihkujen, kylpy-
ammeiden, pesualtaiden, uima-al-
taiden ym. valittomassa laheisyy-
dessa.

Ald koskaan kdyta laitetta vaatteiden
kuivattamiseen.

Laitteen vahingoittuneen
sahkojohdon ~ saavat  korjata
ainoastaan valmistaja tai tdman
valtuuttama huoltoliike tai saman
patevyyden omaava henkilo, jotta
valtetaan turhat riskit.

& Huomio!

Tamén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa tapatur-
mia tai vahingoittaa laitetta.

Laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja
sita vanhemmat lapset seka psyykki-
siltd tai fyysisiltd kyvyiltdan rajoittu-
neet tai muutoin laitteen kayttoon
tottumattomat tai kokemattomat
henkil6t silloin, kun kdytto tapahtuu
aikuisen valvonnassa ja opastukses-
sa siten, ettd sita voidaan kayttda
turvallisesti. Varmista, etteivat lap-
set leiki laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta, ellei
heidan toimintaa valvoo aikuinen.
Pida alle 3-vuotiaat lapset kaukana
laitteesta ellei heitd valvota jatku-
vasti.

Laitteen kaynnistaminen/sammut-
taminen voidaan sallia 3—8-vuoti-
aille lapsille, kunhan laite sijaitsee
tai se on asennettu tavalliseen kayt-
topaikkaansa ja lapsia valvotaan
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huolellisesti ja heille on opastettu
miten kdyttad laitetta turvallisesti
seka kerrottu sen kayttoon liittyvat
vaarat.

3-8-vuotiaat lapset eivat saa tyon-
tad pistoketta, saataa ja puhdistaa
laitetta tai suorittaa huoltotoimen-
piteita.

VAROITUS: Jotkut laitteen osat
voivat tulla erittain kuumiksi ja
aiheuttaa palovammoja. On ol-
tava erityisen varovaisia lasten
tai muuten alttiiden henkiloi-
den ldsna ollessa.

- VAROITUS: Ala kayta laitetta pie-
nissa huoneissa, mikali naissa on
itsendisesti liilkkumaan kykenemat-
tomia henkiloitd, ellei voida taata
jatkuvaa valvontaa.

- Laitetta eisaa liittdd suoraan kiintean
pistorasian alle.

- VAROITUS: - jotta valtetadn
turvajarjestelman vahingossa
tapahtuvan palautuksen

aiheuttamat vaarat, taman laitteen
virransyottoon ei saa kayttda ulkoista
ajastinta.

- Ald tuki ilman sisaantulo- ja ulostu-
loaukkoja (ylikuumenemisvaara).

& Palovammojen vaara!!
Varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa eriasteisia pa-
lovammoja.

- VAROITUS: Jotta valtetadn
ylikuumenemiset, ald peita
laitetta missaan tapauksessa
toiminnan aikana, koska tdma
aiheuttaa lampdtilan  vaarallisen
kohoamisen.

- Eisuositellakayttdmadn jatkojohtoja,
koska laitteen toiminnan aikana



ndmd saattava kuumentua.

Ald  koskaan laita sahkdjohtoa
laitteen paalle, kun se on kuuma.

Al3 aseta mitadn laitteen padlle.
VAROITUS: vihenna tulipalovaaraa
pitamalld kankaat, verhot ja muut
syttyvat materiaalit 1 m:n vahim-
madisetaisyydella ilman ulostuloriti-
|astd.

Ala aseta laitetta pitkdkarvaisille
matoille, jotta vdltetddn laitteen
alla olevan ilman sisaantuloritilan
tukkeutuminen.

m Huom:

Témén symbolin avulla kdyttdjan huomio halutaan kiin-
nittdd tarkeisiin ohjeisiin ja tietoihin.

Suositellaan, ettet aseta laitetta
vetoiseen paikkaan, koska voimakas
ilmavirta saattaa heikentaa laitteen
tehokkuutta.

Kaytd laitetta tasaisella ja vakaalla
pinnalla.

Kayta laitetta
pystyasennossa.
Ala kayta laitetta, jos seon pudonnut
Ala kiytd laitetta, jos siind on
havaittavissa nakyvia vaurioita.
Ensimmaisen kdyton
yhteydessa anna laitteen toimia
maksimiasennossa  vahintaan 15

ainoastaan

minuuttia, jotta poistetaan “uuden”

haju.

Pieni savupdastd johtuu suoja-
aineista, joita on levitetty vastuksiin
ennen kuljetusta, ja tdmd on
normaali ilmio.

Sijoita laite niin, etta pistoke
ja  pistorasia  ovat helposti
saavutettavissa.

Ala kdyta tatd laitetta huoneessa,
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jonka pinta-ala on vahemman kuin 4
m?.

Laite  toimitetaan  varustettuna
turvalaitteella, joka  huolehtii
sammutuksesta  ylikuumenemisen
tapauksessa.  Resetointia varten
irrota pistoke muutamaksi
minuutiksi, poista ylikuumenemisen
syy ja liita laite uudelleen. Jos tama
hdiriétilanne  toistuu  useampia
kertoja, ota yhteys asiakaspalveluun.
Ennen laitteen varastointia, tarkas-
ta, ettd se on tdysin jaahtynyt ja ettd
pistoke on irrotettu pistorasiasta.

Ala varastoi polyisiin ymparistoihin.
Laitetta ei saa ripustaa milldan taval-
la.

Vain EU:n ulkopuoliset maat:

Ala salli laitteen kdyttod henkildille
(myoskaan lapsille), joiden psyykkinen,
fyysinen tai aistitoimintojen suoritusky-
ky on alentunut tai joilla ei ole riittavia
tietoja ja kokemusta, ellei heita valvo
ja opasta heidan koskemattomuudesta
vastuussa oleva henkil. Valvo lapsia ja
varmista, etteivat he leiki laitteella.

Kayta vahvistetun kayttotarkoituksen mukaisesti

Kaytd laitetta ainoastaan taman kirjasen ohjeiden

mukaisesti. Kaikki muu kaytto katsotaan sopimattomaksi.

Tamad laite ei sovellu kaupalliseen kayttoon. Valmistaja ei

vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen

sopimattomasta kdytdstd. Tamd laite on tarkoitettu vain
kotitalouskdyttoon. Laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi:

- kauppojen tai toimistojen henkilokunnan
kahvitiloissa tai muissa tyotiloissa,
maatilamatkailuun kdytetyissa tiloissa,
hotelleissa, motelleissa tai muissa taman tyyppisissa
tiloissa,

+  muissa majoitustiloissa.

Kyseinen kdytto mitatoi valmistajan takuun.



Tarkeita turvallisuutta koskevia varoituksia

Hyvd asiakas - toiminnan aikana taman laitteen pistoke
kuumenee: tdma on aivan normaalia.

Tamé on ERITTAIN TEHOKAS LAMMITYSLAITE ja se téyttad
tavallisimmat vaativimmat laatuvaatimukset. Pyydamme
kuitenkin varmistamaan, ettd sen seindpistorasiat ovat
hyvdssd kunnossa ja ettd pistoke on tydnnetty kunnolla
virtapistorasiaan, jotta valtetdan kaikki mahdolliset
vahingonomaiset ylikuumenemiset.

Kun laitetta kdytetdan pitkid jaksoja, suosittelemme
tarkastamaan saannollisin vdliajoin seka pistoke etta
VIRTAPISTORASIA ja epdilyttévissa tapauksissa ota yhteys
sahkdasentajaan.

Havittaminen

ﬁl\lé havitd laitetta tavallisten kotitalousjtteiden
joukossa, vaan toimita se viralliseen kierratyskes-

mmmm Kukseen.
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UPOZORENJA

Sigurnosna upozorenja

A Opasnost!

NepridrZavanje upozorenja moZe uzrokovati po Zivot opasne
ozljede uslijed strujnog udara.

Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u nepo-
srednoj blizini tuseva, kada, umivaoni-
ka, bazena itd.

Ne upotrebljavajte uredaj za susenje
rublja.

Ako je kabel za napajanje oStecen,
mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servisni centar ili osoba sa
slicnim tehnickim kvalifikacijama kako
bi se izbjegla svaka opasnost.

A Oprez!

NepridrZavanje ovog upozorenja moze uzrokovati ozljede ili
ostecivanje uredaja.

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca

starija od 8 godina i osobe smanjenih
fizickih, mentalnih ili osjetilnih spo-
sobnosti, odnosno osobe s nedovolj-
nim iskustvom ili znanjem, ako su pod
nadzorom ili dobivaju upute o tome
kako sigurno upotrebljavati uredaj i o
opasnostima koje to ukljucuje. Nemoj-
te dopustiti djeci da se igraju ureda-
jem. CiSenje i odrZavanje uredaja ne
smiju provoditi djeca, osim ako su pod
nadzorom.

Uredaj drzite dalje od djece mlade od
3 godine, osim ako su pod neprekid-
nim nadzorom.

Djeca starija od 3 i mlada od 8 godi-
na smiju samo ukljucivati/iskljucivati
uredaj pod uvjetom da je spojen i po-
stavljen u pravilan radni poloZaj te da
ih se stalno nadzire i da dobivaju upute
o tome kako sigurno koristiti uredaj i
koje su moguce opasnosti.

57

Djeca izmedu 3 i 8 godina ne smiju
umetati utika, podeSavati i Cistiti ure-
daj ili provoditi postupke odrzavanja.
OPREZ: Neki dijelovi uredaja mogu
postati jako vrucii uzrokovati ope-
kline. Budite posebno oprezni u
prisustvu djece i ranjivih osoba.
OPREZ: Ne upotrebljavajte uredaj u
malim prostorijama ako su u njoj 0so-
be koje ne mogu samostalno napustiti
prostoriju, osim ako su pod neprekid-
nim nadzorom.

Uredaj se ne smije postaviti izravno
ispod fiksne elektri¢ne uticnice.
OPREZ: Da biste izbjegli opasnosti
povezane sa slucajnim pokretanjem
sigurnosnog sustava, uredaj nemojte
napajati pomocu vanjskog tajmera.
Otvore za ulaz i izlaz zraka drzite pro-
hodnima (opasnost od pregrijavanja).

& Opasnost od opeklina!!
U slu¢aju nepridrzavanja upozorenja moze doci do opeklina.

OPREZ: Da bi se izbjeglo
pregrijavanje, uredaj tijekom@
rada ni u kojem slucaju nemojte
pokrivati jer bi moglo doci do opasnog
povecanja temperature.

Ne preporucuje se uporaba produznog
kabela jer bi se mogao pregrijati za
vrijeme rada uredaja.

Nikad nemojte stavljati kabel za
napajanje na vrh uredaja dok je topao.
Nemojte nista stavljati na uredaj.
OPREZ: Kako biste smanijili opasnost
od pozara, tkanine, zastore i druge za-
paljive materijale drZite na minimalnoj
udaljenosti od 1 m od redetke za izlaz
zraka.

Ne postavljajte uredaj na tepison ili
tepih visokog flora jer u suprotnom



moZe dodi do blokiranja resetke za ulaz
zraka na donjoj strani uredaja.

m Napomena:

Ovaj simbol oznacava vazne preporuke i informacije za kori-
snika.

Ne preporucuje se postavljanje uredaja
na propuh jer jako strujanje zraka
moZe smanijiti ucinkovitost uredaja.
Uredaj upotrebljavajte na ravnoj i sta-
bilnoj povrsini.

Uredaj upotrebljavajte
okomitom poloZaju.

Ne upotrebljavajte uredaj ako se
prevrnuo.

Ne upotrebljavajte uredaj ako na
njemu ima vidljivih znakova ostecenja.
Pri prvoj uporabi uredaj ostavite da radi
na najvecoj snazi najmanje 15 minuta
kako biste uklonili miris,po novom”.
Normalno je da se pojavi neznatno
dimljenje zbog prisutnosti zastitnih
tvari koje su prije transporta nanesene
na grijac.

Uredaj postavite tako da utikac i
uticnica budu lako dostupni.

Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u
prostoriji povrsine manje od 4 m?.
Uredaj je opremljen sigurnosnim
uredajem koji ga iskljucuje u slucaju
nenamjernog  pregrijavanja.  Kako
biste ga resetirali, iskopcajte utikac
na nekoliko minuta, uklonite uzrok
pregrijavanja i ponovno prikljucite
uredaj. Ako se takva nepravilnost u
radu ponovi vise puta, kontaktirajte
servisni centar.

Prije spremanja uredaja provjerite je li
se potpuno ohladio i je li utikac iskop-
can iz uticnice.

Ne spremajte uredaj na prasnjava mje-

samo u
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sta.
- Ne vjesajte uredaj na bilo koji nacin.

Samo za zemlje izvan EU-a:

Nije dopustena uporaba uredaja djeci ili
osobama smanjenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili osobama bez
iskustva ili potrebnoga znanja, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile upute od osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Nadzirite
djecu i pazite da se ne igraju uredajem.

Upotrebljavati u skladu s predvidenom namjenom
Uredaj upotrebljavajte iskljucivo prema uputama iz ovog
prirucnika. Svaka druga uporaba smatra se neprikladnom.
Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu u komercijalne
svrhe. Proizvodac ne odgovara za Stetu nastalu
neprikladnom uporabom uredaja. Ovaj uredaj namijenjen je
iskljucivo za uporabu u domacinstvu. Nije namijenjen za
uporabu u:

kuhinjskim prostorijama u trgovinama, uredima i

drugim radnim prostorima,

agroturistickim gospodarstvima,

hotelima, motelima i drugim smjetajnim objektima,
+  sobama za iznajmljivanje.
Uporabom na bilo koji od navedenih nacina ponistava se
jamstvo proizvodaca.

Vazna sigurnosna upozorenja

Postovani korisnice — tijekom rada uredaja utikac se
zagrijava; to je u potpunosti uobicajeno.

Ovaj UREDAJ ZA GRIJANJE VELIKE SNAGE u skladu je s nasim
uobicajenim visokim standardima. Usprkos tomu, pobrinite
se da su vase zidne uticnice u dobrom stanju i da je utikac
ispravno umetnut u elektricnu uticnicu kako ne bi doslo do
slucajnog pregrijavanja.

Ako se uredaj upotrebljava tijekom duZeg razdoblja,
preporucujemo da redovito provjeravate utika¢ | ELEKTRICNU
UTICNICU, a u slucaju sumnje zatraZite savjet elektricara.



OPOZORILA

Varnostna opozorila

A Nevarno!

Neupo3tevanje tega opozorila je lahko vzrok za poskodbe za-
radi elektricnega udara, ki je Zivljenjsko nevaren.

Aparata ne uporabljajte v neposredni
bliZini prh, kopalnih kadi, umivalnikov,
bazenov itd.

Aparata se ne sme uporabljati za
susenje perila.

(e je napajalni kabel poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba oziroma
vsekakor oseba s podobno kvalifikacijo,
da se tako izognete vsem nevarnostim.

A Pozor!

Neupostevanje tega opozorila je lahko vzrok za osebne po-
Skodbe ali okvare aparata.

- Aparat lahko uporabljajo otroci starosti

ne man;j kot 8 let in osebe z zmanjsa-
no fizicno, mentalno ali senzoricno
sposobnostjo ter z nezadostnimi izku-
$njami oziroma sposobnostmi, ce so
pod nadzorom in se jih pouci 0 varnem
nacinu uporabe aparata in o nevarnos-
tih, ki jih to predstavlja. Preprecite, da
bi se otroci igrali z aparatom. Otroci ne
smejo opravljati ¢is¢enja in vzdrZevanja
aparata, razen ce so pod nadzorom.
Otroci, mlajsi od 3 let se aparatu ne
smejo pribliZati, razen, Ce so stalno pod
nadzorom.

Otroci starosti od 3 do 8 let smejo samo
vklopitiin izklopiti aparat, vendar mora
biti slednji namescen ali montiran v
obicajnem delovnem polozaju in so
otroci budno nadzorovani in pouceni o
nacinu varne uporabe aparata in o ne-
varnostih, ki jih aparat predstavlja.
Otroci starosti od 3 do 8 let ne smejo
priklopiti vtica, nastavljati in Cistiti
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aparat ali slednjega vzdrZevati.
POZOR: Nekateri deli aparata lah-
ko postanejo zelo vro€i in povzro-
Cijo opekline. Ce so prisotni otroci
in ranljive osebe, morate biti e
posebno pozorni.

- POZOR: Aparata e uporabljajte v manj-
Sih prostorih, v katerih se nahajajo ose-
be, ki ne morejo samostojno zapustiti
prostora, razen, Ce je zagotovljen sta-
len nadzor.

- Aparat ni postavljen neposredno pod
elektricno vticnico

- POZOR: za preprecitev nevarnosti, do
katere lahko pride zaradi nehotene
ponastavitve varnostnega sistema, se
ta aparat ne sme napajati s pomocjo
zunanjega casovnika.

- Ne prekrivajte obmogja vstopanja in
izstopanja zraka (nevarnost pregreva-
nja).

& Nevarnost za opekline!!
V primeru neupostevanja je prisotna nevarnost opeklin.

- POZOR: Aparat med delovanjem
v nobenem  primeru ne
prekrivajte, kajti to bi povzrocilo
nevarno zvisanje temperature in s tem
pregrevanje aparata.

- Uporaba podaljSkov ni priporodljiva,
ker bi se med delovanjem aparata
lahko pregreli.

- Napajalnega kabla nikoli ne postavite
vrh aparata, ko je slednji vroc.

- Ne polagajte nicesar na aparat.

- POZOR: da bi zmanjsali nevarnost po-
Zara, naj bodo tkanine, zavese ali drugi
vnetljiv material oddaljeni najman;j 1
m stran od reSetke na izstopu zraka.

- Aparata ne postavljajte na preproge
ali z dolgimi resami, ki bi lahko ovirale



reSetko za zajem zraka, ki se nahaja na
dnu aparata.

m Opomba:

Ta simbol opozarja na pomembne nasvete in informacije za
uporabnika.

Priporocljivo je, da aparata ne postavite
na mestu s prepihom, kajti mocan
zracni tok lahko zmanjsa ucinkovitost
aparata.

Aparat uporabljajte na ravni in stabilni
povrsini.

Aparat uporabljajte samo v pokon¢nem
poloZaju.

Aparata ne uporabljajte, Ce je padel.
Aparata ne uporabljajte, Ce so prisotna
vidna znamenja poskodovanja.

Ob prviuporabinajaparat vsaj 15 minut
deluje s polno mocjo, da se odstrani
vonj "po novem". Manjse sproscanje
dima zaradi prisotnosti zascitnih
snovi, names¢enih na grelnike pred
transportom, s smatra za normalno.
Aparat postavite tako, da bosta vti in
vtinica tudi lahko dostopna.

Aparata ne uporabljajte v prostoru,
katerega povrsina je manjsa od 4 m-.
Aparat je opremljen z varnostnim
mehanizmom za izklop v primeru
slucajnega pregrevanja. la
ponastavitev za nekaj minut izvlecite
vti¢, odstranite vzrok za pregrevanje
in znova priklopite aparat. Ce se to
nenormalno stanje ponovi veckrat, se
obrnite na sluzbo za stranke.

Preden odloZite aparat, preverite, da je
povsem ohlajen in da je vtic izklopljen
iz vticnice. Ne odlagajte v prasnem
okolju.

Aparata ne smete obesati na noben na-
cin.
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Samo za drZave izven EU:

Uporabo aparata ne dovolite osebam (tudi
otrokom) z zmanjSanimi psihofizicnimi in
senzoricnimi sposobnostmi ali z nezado-
stnim znanjem ter izkusnjami, razen ce
jih pozorno nadzira ter pouci oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci naj
bodo pod nadzorom, da jim preprecite
igranje z aparatom.

Uporabljajte v skladu s predvideno uporabo
Aparat uporablja'te samo na nacine, ki so navedeni v tej
aparat ni namenjen za komercialno uporabo. Pr0|zvaJaIec ne
odgovarja za $kodo, ki bi bila posledica neprimerne uporabe
aparata. Ta aparat je namenjen izklju¢no za uporabo v
gospodlnjstvu Ni predvidena uporaba v:
v prostorih, ki se uporabljajo kot kuhinja za osebje
trgovin, uradov in drugih delovnih obmoij;
na kmeckih turizmih;
v hotelih, motelih in drugih sprejemnih strukturah;
« prioddajanju sob.
Tovrstna uporaba te vrste iznici garancijo proizvajalca.

Temeljna opozorila o varnosti

Spostovani kupec - med delovanjem tega aparata se vtic
segreje. To je povsem normalen pojav.

To je OGREVALNA NAPRAVA VELIKE MOCI, skladna z nasimi
obicajnimi visokimi standardi. Kljub temu vas prosimo, da
preverite, ali so vase stenske vticnice v dobrem stanju in da je
vtic pravilno vstavljen v vticnico. S tem se izognete vsakemu
nenamernemu pregrevanju.

V kolikor aparata daljsi ¢as ne nameravate uporabljati, vam
svetujemo, da redno preverjate vti¢ in VTICNICO ter se v
primeru dvomov posvetujete z elektrikarjem.

Odstranitev
Aparat ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi
odpadki, izroite ga pooblad¢enemu centru za loce-
mmmm N0 zbiranje odpadkov.



NPEAYNPEXAEHUA

MpepynpexaeHus 3a 6e3onacHocT

A OnacHocm!

Hecna3BaHeTo Ha YKa3aHWETO MOXe [la NPUYKHI nopae-
HIA OT TOKOB yAiap C ONacHOCT 3a XMBOTa.

He u3non3gaitte ypesa B Hernocpen-
(TBeHa 6nu30CT 0 AylloBe, BaHM,
yMUBANHMLN, 6aceiinn u ap.

B HMKakbB Cnyuaii He u3non3spaite
ypena 3a CyLueHe Ha ipexi.

Ako  3axpaHBawmaT  Kaben e
noBpezeH, Toil TpAbBa Ja ce nogMeHu
0T NPOM3BOAMTENA, 0T HEerOB CepPBU3eH
LeHTbp uAM OT nmue ¢ nogobHa
kBanudmKaLma, Taka ue aa ce u3berne
BCAKAKDBB PUCK.

A BHumanue!

Hecna3BaHeTo Ha YKa3aHWUATa MOXe [ia NPUYNHN HapaHABa-
HUA U NOBPeAN Ha ypeaa.

- YpemwT Moxe f1a ce U3M0A3Ba 0T Aelia

Haj 8-roauiuHa Bb3pacT, KaKTo U 0T
NNLA C OrPaHNYeHN NCMX0-Pu3nyecKn
I CETUBHM CNOCOBHOCTY UK C HepoC-
TaTbueH ONWUT 1 NO3HaHWA, CTUrA Aa Ca
BHUMATENHO HabI0aBaHM 11 UHCTPY-
KTpaHu 3a be3onacHa ynotpeba Ha
ypeda 1 3a (Bbp3aHuTe ¢ ToBa onac-
HOCTW. YBepeTe e, ye JewaTta He n
urpaat ¢ ypeaa. llounctaqeTo 1 nog-
[PbXKaTa Ha ypeda oT notpebutens
He TpAGBa /1a ce U3BbLPLLBAT OT Aewa,
0CBEH aKo He ca HabntoaaBaHu.

[lleua nop 3-roanwHa Bb3pacT TpAbBa
[la Ce AbpXat fianey oT ypesa, 0CBeH
aKo He ca nog MoCTOAHHO Habniwope-
Hue.

[leuata Ha Bb3pacT mexay 3 u 8 rogu-
HI MOTaT eNHCTBEHO Ja BKMoYBaT/
WU3KNIYBAT ypesa, CTura Toil a e no-
(TaBEH WM UHCTANUPaH B 001YaiiHo-

61

T0 My paboTHO NOMIOXeHKe, a feLaTa
Ja Ca BHUMATENHO HabniojaBaHu n
NHCTPYKTMPaHK 3a 6e30macHa ynotpe-
6a Ha ypeda ¥ 3a (Bbp3aHuTe C TOBA
0MacHoOCTH.

He ce paspelaBa Ha Jeua mexay 3
N 8-roanwHa Bb3pacT Aa BKMKOYBAT
lencena, Aa peryanpart u nouncTeat
ypeda uau Aa U3BbpLUBaT NOAAPDXK-
Kata my.

BHWMAHUE: Hakou yactu Ha ype-
Aa Morat CWIHO fia ce HarpesT u
Aa NPUMUHAT usrapaHua. Tpabea
Ja cTe 0c06eHO0 BHUMaTeNnHu B
NpUCbCTBUE Ha fielia U yasBu-
MU nuua.

- BHUMAHME: He u3non3gaitte ypesa
B MasKn CTau, 3aeTu 0T X0pa, KOUTO
He (a B CbCTOAHME [ HamyCHaT CTaATa
CaMOCTOATENTHO, OCBEH aKO He € OCUry-
PeHo NOCTOAHHO HabnIeH e,

- Ypepbr He TpAbBa Aa ce nocTaBA
HenocpeacTBeHO NOA  HenoABUKeH
eNeKkTPUYeCKN KOHTaKT.

- BHUMAHME: 3a pa ce wu3berne
PUCKBT OT CNyyailHo 3ajeicTBaHe
Ha cucTemata 3a 6e3omacHoOCT, T03M
ypen He TpAbBa fia ce 3axpaHBa upe3
BbHLLEH Tailmep.

- He 3anywBaiite MACTOTO Ha BXOAa
W M3X04a Ha Bb3dyxa (omacHocT ot
nperpABaHe).

& OnacHocm om onapeate!!
Bb3moXH ca M3rapAHUA UK onapBaHUA Npu Hecnasgaxe
Ha yKa3aHuATa.

- BHUMAHME: 3a pa ce nsberHe
nperpsBaHe, B HUKAKbB CJyyall @
He MoKpuBailTe ypeaa no speme
Ha paboTa, Tbil Kato TOBa MOXe Ja
MPUYNHA ONACHO YBENMYaBaHe Ha



Temneparypara.
He ce npenopbuBa ynotpe6ata Ha
yObKUTENN, Tbil KaTo N0 Bpeme
Ha pabota Ha ypepa Te morat Aa
nperper.

Hukora He noctassiiTe 3axpaHBaLyyma
kaben Bbpxy ypeAia, Korato e ropell.
[la He ce nocTaBA HULLLO BBPXY Ypesa.
BHUMAHMUE: 3a na orpannuute pu-
CKa 0T MOXap, APbXTe NiaTose, 3a-
BeCy UAn Apyru 3ananumm matepuani
Ha pa3cToAHue Hali-Manko 1 M ot pe-
LLeTKaTa 3a U3X0Aa Ha Bb3AyXa.

He noctaBaiite ypefa BbpXy Kuaumu
WM MOKETW C AbAbI KOCbM, 32 Ja
ce u3berHe 3anylwBaHe Ha BX0Aa 3a
Bb3yXa, Pa3nonoxeH nog ypeaa.

m 3abenexka:

To3u cmMBON MOKa3Ba BaxkH 32 NOTPeOUTENA CbBETH U UH-
hopmauma.

[lpenopbynTenHo € ypeasT Aa He ce
MOCTaBA HA MeCTa C Bb3yLLUeH NOTOK,
Tbli KaTo CUNHUTE TeyeHnA Morat Aa
HapyLuaT epeKTUBHOCTTA Ha ypefa.
ll3non3Baiite ypena Bbpxy paBHa u
(TabunHa NoBbPXHOCT.
l3non3Baiite  ypena
BepTUKAsHO NONOXeHue.
He n3non3gaiite ypeaa, ako e nagHan.
He w3non3gaiite ypeda, ako uUma
BUANMI NPU3HALM Ha NOBpesa.

lpn nbpBata ynotpeba ocTaBeTe
ypesa Aa pabotu Ha MakcuMasnHa
(TereH Ham-manko 15 MuHyTu, 3a Ja
(e OTCTpaHU MUpU3MaTa Ha ,HoBO".
OTaenAHeTo Ha nek AuM, Ab/KaLo
(e 3alUUTHWTE BelLeCTBa, HaHeceHuTe
BbpXy HarpeBaTesiHuTe efNemMeHTH
npean TpaHcnopra, TpAbBa fJa ce
CYMTa 3@ HOPMAJHO.

(am0 BbB
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Pasnonoxere ypeja Taka, ue
LLenCeNbT 1 eneKTPUYECKUAT KOHTAKT
[1 €2 NeCHO LOCTBIMHMU.

He wu3nonsgaiite 71031 yped B
MOMeLLeHUA ¢ nnoL, no-manka ot 4
M2,

Ypeant e obopyaBaH CbC 3aLUTHO
YCTPOWCTBO, KOETO 0 W3KMKYBa
npu CnyvaitHo nperpsABaHe. 3a Ja

Hynupate,  U3KIw4yetTe  wencena
3d HAKONKO MWHYTK, OTCTPaHETE
MPUYNHATA 3a NPErpABaHETo U

(BbpXeTe 0THOBO ypeda. AKo Ta3u
HeobuualiHa CuTyauma ce noBTapA
MHOTOKpaTHO, (BbpXKeTe Ce C oTaeNa
33 00CN1YXKBaHE Ha KNUEHTU.

Mpeau fa npubepete ypesa, npoepe-
Te [l e HaMbJIHO U3KMIOUeH 1 fJanu
LLIeNCeNTbT e U3BafleH OT KOHTAKTA.

[la He ce npubupa B 3anpaiueHu no-
MeLLeHuA.

Ypeabr He TpAbGBa NpuU  HUKAKBM
00CTOATENCTBA /1A Ce OKAUBa.

(amo 3a cTpaHuTe n3BbH EC:

[lla He ce ponycka ynoTpe6ata Ha ypeda
OT Nnua (BKMIOYNTENHO Jela) C orpaHi-
YeHu NCUX0-PU3NYeCKN 1 CeTUBHU CMo-
COOHOCTU MAM C HEeAOCTAaTbUeH OMUT U
MO3HaHNA, 0CBEH aKO He (a BHUMATE/HO
HarneXaaH U WHCTPYKTUPaHW 0T OTro-
BOPHO 3a TAXHaTa 6e30macHocT nnue. Ha-
rNexjaiiTe Jewata u ce yBepeTe, ye He CU
UrpaAT cypena.

[la ce u3non3Ba cbobpasHo npeABuAeHaTa ynotpeda
W3non3BaiiTe TO3u ypes camo KakTo e MocoyeHo B
KHUXKATa C MHCTPYKUMU. BcAkaksa apyra ynotpe6a ce
unTa 3a Henpucblya. To3n yped He e NOAXOAAL 3a
TbproBcka ynotpeba. [Ipou3BOAUTENAT He HOCH
OTTOBOPHOCT 3a LLIETH, NPUUMHEHU OT HEMPUChLLa ynoTpeba
Ha ypepa. To3u ypen e npefiHa3HaueH efMHCTBEHO 3a



6utoBa ynotpeba. He e npeaBuzeH 3a ynotpeta B:

+  MOMeLLeHNs, NPUTOeHIN KaTo KYXHA 3a NepcoHana B
marasuHu, oducy u apyrin paboTHI 30HU;

+  CTPYKTypM 3a arpoTypusbm;

+ XOTeNW, MOTeNN 11 APYru KOMMNAEKCH 3 HaCTaHABaHe;

+  (Tannop Haem.

Ynotpeba ot T03M TMN obe3cunBa rapaHuMATa Ha

npou3BoauTeNs.

BaxHu npepynpexpeHus 3a 6e3onacHocTTa
YBaxaemu KNueHTI, No Bpeme Ha paboTa Liencensr Ha
TO31 ypef, Ce HarpABa. ToBa e HaMmbHO HOPMANHO.

Tosa uzpenve e OTOMATENEH YPEL C BUCOKA MOLLHOCT,
KOIATO 0TrOBapA Ha HaluMTe 06UYANiHN BUCOKM CTaHZAPTI.
Bbnpeku ToBa Hue Bu npukaHeame pa ce yBepute, ye
Bawmte cTeHHM KOHTaKTI ca B 06O CbCTOAHUE U e
LLencesTbT e NpaBUIHO NOCTaBEH B KOHTAKTA, Taka ue fia e
n3berHe BCAKAKBO CNyyaiiHo nperpABaHe.

B cnyuaii ye ypeawt ce n3non3ga 3a AbArv nepuoam ot
Bpeme, npenopbyuBame pefoBHO a NpoBepABaTe Luencena
W ENEKTPUYECKIA KOHTAKT, a npn cbMHeHua aa ce
KOHCYNTMPaTe C eNeKTPOTEXHHK.

N3xBbpnaHe

YpeanT He TpA6Ba a ce UXBbPASA C 6UTOBUTE OT-
najbuy, a Aa e Npefjajie B OTOPU3MPaH MyHKT 3a
mmmm 2371€7HO CbOUpake.
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AVERTISMENTE

Avertismente di securitate

A Pericol!

Nerespectarea instructiunilor poate cauza leziuni prin elec-
trocutare, punand viata in pericol.

Nu utilizati acest aparat in imediata
apropiere a dusurilor, cazilor de baie,
chiuvete, piscine etc.

Nu folositi niciodatd aparatul pentru
uscarea lenjeriei.

- Insituatiain care cablul de alimentare

este deteriorat, acesta trebuie sa fie
inlocuit de producator sau de serviciul
de asistenta tehnica al producatorului
sau, in orice caz, de o persoand
calificatd, pentru a preveni orice fel
de riscuri.

A Atentie!

Nerespectarea lor poate cauza sau cauzeazd leziuni sau ava-
rii ale aparatului.

- Aparatul poate fi utilizat de copiii pes-

te 8 ani si de persoanele cu capacitati
psihofizice si senzoriale reduse sau cu
experienta si cunostinte insuficiente,
cu conditia de a fi supravegheate cu
atentie si instruite cu privire la utili-
zarea in sigurantd a aparatului si la
pericolele pe care acest lucru le impli-
cd. Copiii nu trebuie lasati s se joace
cu aparatul. Curdtarea si intretinerea
efectuate de utilizator nu trebuie sa
fie executate de copii, cu exceptia
cazului in care acestia sunt suprave-
gheati.

Nu lasati copiii mai mici de 3 ani in
apropierea aparatului, cu exceptia
cazului in care acestia sunt suprave-
gheati constant.

Copiilor cu varsta cuprinsa intre 3 si
8 ani li se permite doar sa porneasca
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/ opreasca aparatul, cu conditia ca
acesta sa fie amplasat sau instalat in
pozitia obisnuitd de functionare, iar ei
sd fie atent supravegheati si instruiti
cu privire la utilizarea in sigurantd a
aparatului si la pericolele pe care le
presupune acest lucru.

Copiilor cu varsta intre 3 si 8 ani li se
interzice sa conecteze stecherul, sa
regleze si sa curete aparatul sau sa
efectueze intretinerea acestuia.
ATENTIE: Unele parti ale apara-
tului pot deveni foarte fierbinti
si pot provoca arsuri. Trebuie sa
se acorde o atentie deosebita in
prezenta copiilor sau a persoane-
lor vulnerabile.

- ATENTIE: Nu utilizati aparatul in spa-
tii mici dacd acestea sunt ocupate de
persoane care nu le pot parasi in mod
autonom, cu exceptia cazului in care
puteti garanta o supraveghere conti-
nua.

- Aparatul nu trebuie sa fie amplasat
direct sub o priza fixa.

- ATENTIE: pentru a evita riscurile care
decurg din resetarea accidentala a
sistemului de sigurantd, acest aparat
nu trebuie sa fie alimentat printr-un
temporizator extern.

- Nu blocati zona de intrare si de iesire
a aerului (pericol de supraincalzire).

& Pericol de arsuri!!

Tn cazul nerespectarii, sunt posibile arsuri sau opariri.

- ATENTIE: Pentru a evita
supraincdlzirea, nu acoperiti in@
niciun caz aparatul in timpul
functionarii sale, deoarece acest lucru
ar determina o crestere periculoasd a
temperaturii.



- Nu se recomanda folosirea
prelungitoarelor intrucat acestea se
pot supraincalzi in timpul functiondrii
aparatului.

- Nu asezati niciodatd cablul de
alimentare deasupra aparatului cand
acesta este cald.

- Nu asezati nimic deasupra aparatului.

- ATENTIE: pentru a reduce riscul de
incendiu, pastrati materialele textile,
draperiile si alte materiale inflamabi-
le la o distanta minimd de 1 m fata de
gratarul de aerisire.

- Nu asezati aparatul pe covoare
pufoase pentru a evita infundarea
gratarului de ventilatie pozitionat sub
aparat.

m Observatie:

Acest simbol indica recomandari si informatii importante

pentru utilizator

- Se recomanda sa pozitionati aparatul
intr-o zona cu curent de aer intrucat
curentii puternici pot compromite
eficienta aparatului.

- Utilizati aparatul pe o suprafata ori-
zontald si stabila.

- Utilizati aparatul doar in pozitie
verticald.

- Nu utilizati aparatul dacd acesta a
cazut.

- Nu utilizati aparatul daca prezinta
semne vizibile de deteriorare.

- La prima utilizare, ldsati aparatul sa

functioneze la maximum cel putin 15
minute, pentru a elimina mirosul de
Jnou’”.
Emisia unei mici cantitati de fum
din cauza substantelor de protectie
aplicate pe rezistente finainte de
transport este normala.

- Pozitionati aparatul astfel incat priza
si stecherul sa poata fi usor accesibile.

- Nu utilizati aparatul intr-o camera cu
suprafatd mai mica de 4 m?,

- Aparatul este echipat cu un dispozitiv
de siguranta care il opreste in caz de
supraincdlzire accidentala. Pentru
a-l reseta, deconectati stecherul
de la priza timp de cateva minute,
eliminati cauza supraincalzirii i
reconectati aparatul. Dacd aceastd
situatie anormald se repeta de mai
multe ori, contactati serviciul clienti.

- Inainte de a depozita aparatul, asigu-
rati-vd ca s-a racit complet si ca ste-
cherul este scos din prizd.

Nu depozitati in medii cu praf.

- Aparatul nu trebuie sa fie agatat in

niciun caz.

Doar pentru tarile din afara UE:

Aparatul nu este destinat utilizarii de
catre persoane (chiar si copii) cu capa-
citati psihice, fizice si senzoriale reduse
sau care nu au suficientd experientd sau
cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea sunt supravegheate cu atentie si
instruite de o persoand responsabild pen-
tru siguranta lor. Supravegheati copiii,
asigurandu-va ca nu se joaca cu aparatul.

A se utiliza in conformitate cu utilizarea prevazuta
Utilizati acest aparat doar conform instructiunilor din acest
manual. Orice alta utilizare este considerata
necorespunzatoare. Acest aparat nu este potrivit pentru uz
comercial. Producdtorul nu isi asumad rdspunderea pentru
daunele care decurg dintr-o utilizare necorespunzatoare a
aparatului. Acest aparat este destinat exclusiv pentru uzul
casnic. Nu este prevdzuta folosirea in:

medii destinate bucdtariei pentru personalul din

magazine, birouri si alte spatii de lucru;

structuri agroturistice;

hoteluri, moteluri si alte structuri de primire;



«  camere inchiriate.
Utilizarea in aceste scopuri anuleazd garantia
producatorului.

Avertismente fundamentale privind siguranta
Stimat Client, in timpul functionarii, stecherul acestui
aparat se incalzeste: acest lucru este absolut normal.
Acesta este un APARAT DE INCALZIRE CU PUTERE DE
ALIMENTARE MARE, conform standardelor noastre normale
ridicate. Vd rugdm sd va asigurati ca prizele dumneavoastra
de perete sunt in conditii bune de functionare si ca
stecherul este introdus corect in priza de curent, pentru a
se evita orice supraincalzire accidentald.

Atundi cand aparatul este utilizat pe perioade indelungate
de timp, va recomandam sa verificati stecherul si PRIZA DE
CURENT in mod regulat si, in cazul in care aveti dubii, va
rugdm sa consultati un electrician.

Eliminarea
Nu aruncati aparatul impreund cu resturile mena-
jere, ci duceti-I la un centru de reciclare specializat.
—
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ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

Giivenlikle ilgili uyanlar

A Tehlike!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, elektrik carpmasindan
kaynaklanan yasami tehdit eden yaralanmayla sonuglanabi-

lir.

Cihazi duslarin, kiivetlerin, lavabola-
rin, yiizme havuzlarinin, vb. yakininda
kullanmayin.

Gihazi kesinlikle ¢amasir kurutmak
amacyla kullanmayin.

Gii¢ kablosu hasar goriirse, tiim riskleri
ortadan kaldirmak icin imalatgl,
imalatcinin teknik servis merkezi veya
ehil bir elektrik teknisyeni tarafindan
degistirilmesi gerekir.

A Dikkat!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, yaralanmaya veya ci-
hazin hasar gormesine neden olabilir.

Bu cihaz, 8 yagindan biiyiik cocuklar ve
kisith fiziksel, algisal veya zihinsel ka-
pasiteye sahip veya deneyim ve bilgi-
den yoksun kisiler tarafindan, dikkatle
gozetim altinda tutulmalar ve cihazin
giivenli bir sekilde kullanimi ve olas
risklerle ilgili bilgilendirilmeleri kay-
diyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla oy-
namamalidir. Cihazin temizlik ve baki-
mi, 8 yagindan kiiciik veya gozetimsiz
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Siirekli gozetim altinda bulundurul-
madik¢a 3 yasindan kiiciik cocuklar
cihazdan uzak tutun.

Amaclanan normal calistirma konu-
muna Vyerlestirilmis veya kurulumu
yapilmissa ve cihazin nasil giivenli kul-
lanilacagina dair talimatlar verilmis,
dahil olan tehlikeleri anlamalan sag-
lanmig ve gozetim altinda bulunduru-
luyorlarsa, 3 ila 8 yas arasindaki kiiclik
cocuklar cihazi yalnizca agip kapatabi-
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lirler.

- 3ila 8 yag arasindaki cocuklar cihazin

fisini cekmemeli, cihazda ayarlama
veya temizlik ya da bakim islemleri
yapmamalidirlar.
ONEMLI: Cihazin bazi kisimlan ¢ok
isinabilir ve yaniklara yol acabilir.
Cocuklar veya zayif kisilerin bu-
lundugu yerlerde ozellikle dikkat
edin.

- ONEMLI: Siirekli gozetim altinda bu-
lundurulmadik¢a odayi yardimsiz terk
edemeyecek kisilerin bulunduklan kii-
clik odalarda bu cihazi kullanmayin.

- (ihaz, sabit bir prizin hemen altina
yerlestiriimemelidir.

- ONEMLI:  Giivenlik  sisteminin
kazara  sifilanmasindan  kaynakli
riskleri  onlemek icin bu cihaza
harici zamanlayia araciligiyla  qgiig
verilmemelidir.

- Hava girig ve ¢iki alanini engellemeyin
(asiri 1sinma tehlikesi mevcuttur).

& Yanik tehlikesi!!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, yaniklarin veya has-
lanmalarin meydana gelmesine neden olabilir.

- ONEMLI: Asir isinmay1 6nlemek
icin, hangi durumda olursa
olsun, tehlikeli sekilde asir
Ismmasina yol acacagindan calisirken
cihazin lizerini ortmeyin.

- Uzatma kablosu cihaz calisirken asiri
Isinabileceginden, uzatma kablosu
kullanilmasi tavsiye edilmez.

- Gii¢c kablosunu sicakken cihazin
iizerine kesinlikle yerlestirmeyin.

- Cihazin iizerine higbir koymayn.

- ONEMLI: Yangin riskini azaltmak icin
kumag irinleri, perdeleri veya diger
alev alabilen malzemeleri hava cikig
Izgarasindan en az 1 m uzakta tutun.



Altindaki hava qirig 1zgarasinin
oninin kapanmasini onlemek icin
cihazi kesinlikle uzun tiiyld halilar veya
kilimlerin Gizerine yerlestirmeyin.

m Liitfen unutmayin:
Bu isaret, kullanici agisindan dnemli tavsiye ve bilgileri ifade
eder.

- Giicli  hava akimlari  verimini
diistireceginden, cihazi cereyan olan
bir yere yerlestirmemeniz tavsiye
edilir.

Cihazi diiz bir yiizeyde kullanin.

(ihazi yalnizca dik konumda kullanin.
Disiirilmis veya devrilmigse, bu
cihazi kullanmayin.
Goriindr  hasar
kullanmayin.
Cihazi ilk defa kullandiginizda "yeni
trin" kokusunun ucup gitmesi icin
cihazien az 15 dakika en yiiksek ayarda
calisir halde birakin.

Az miktarda duman disar gikabilir.
Bu, nakliye dncesinde sitici elemana
uygulanan koruyucu maddelerden
kaynaklanir ve tamamen normaldir.
Cihaz, fis ve prizin kolayca erisilebilir
olacagi sekilde yerlestirin.

Cihazi yiizey alani 4 m?nin altinda
olan odalara yerlestirmeyin.

(ihazda kazara asiri 1sinmasi halinde
kapatilmasini saglayan bir giivenlik
aygiti bulunur.
Cihazisifirlamakicinbirkacdakikalgina
cihazin figini ¢ekin, agin 1sinmasina
neden olan seyi giderin, ardindan figini
yeniden takin. Agir isinma durumu
birkag kez tekrarlanirsa, teknik servis
merkeziyle baglanti kurun.

(ihazi kaldirmadan 6nce tamamen so-
gudugundan emin olun ve fisi prizden

varsa  cihaz
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cekin.
Tozlu atmosferlerde saklamayin.

- (Cihaz higbir sekilde kesinlikle asilma-
malidir.

Yalnizca AB disi iilkeler iin:

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir ki-
sinin gozetimi altinda olmadikga veya soz
konusu kisi tarafindan cihazin kullanimina
iliskin bilgiler verilmedikce bedensel, du-
yusal ve zihinsel kapasiteleri disiik veya
deneyim ve bilgiden yoksun kisilerce (¢o-
cuklar dahil) kullanilmayacak sekilde imal
edilmistir. Cihazla oynamadiklarindan
emin olmak i¢in cocuklarin gozetim altin-
da bulundurulmalari gerekmektedir.

Amacglanan kullanima uygun sekilde kullanin.
Bu cihazi yalnizca bu kullanim kilavuzunda agiklandigi gibi
kullanin. Her tiirli baska kullanim uygunsuz kabul edilir. Bu
cihaz ticari kullanima uyqun degildir. Cihazin uygunsuz
kullanimindan kaynakh hasarlardan imalatci sorumlu
degildir. Bu cihaz yalnizca evde kullanima ydneliktir.
Asagidaki yerlerde kullanilmaya uygun degildir:

Diikkan, ofis ve diger is alanlarinin personeli icin

mutfak olarak tayin edilen yerler.

Ciftlik konaklama evleri.

Oteller, moteller ve diger konaklama tesisleri.

Kiralik odalar.
Bu tip kullanim imalatgi garantisini gegersiz kilar.

Giivenlikle ilgili temel uyarilar

Sayin miisterimiz; cihazin iizerindeki fis kullanim sirasinda
isinir. Bu tamamen normaldir.

Bu YUKSEK GUCLU ISITMA CiHAZI ahistiginiz yiiksek
standartlarimiza uygundur. Ancak, kazara meydana
gelebilecek asiri 1sinma durumlarini dnlemek iin elektrik
prizinizin iyi durumda oldugundan ve cihaza bagl fisin prize
dogru sekilde takildigindan emin olmalisiniz.

Cihazi uzun siire boyunca kullaniyorsaniz, figini ve elektrik
prizini diizenli araliklarla kontrol etmenizi tavsiye ederiz.
Siipheye diiserseniz, bir elektrik teknisyenine bagvurun.



OLULISED OHUTUSMEETMED

Ohutushoiatused

A Oht!

Hoiatuse eiramise tagajarjeks voib olla eluohtlik elektrilgok.

Arge kasutage seadet dusi, vanni,
kraanikausi, basseini vms ldheduses.
Arge kunagi kasutage seadet pesu
kuivatamiseks.

Kui toitekaabel on kahjustatud, peab
tootja, tootja klienditeenindus voi
volitatud elektrik selle kdigi voimalike
riskide ennetamiseks asendama.

A Tihtis!

Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla vigastus vdi seadme
kahjustamine.

- Alates 8-aastased lapsed ning halve-

nenud fiiiisilise, meelelise vi vaimse
seisundiga vdi kogenematud véi tead-
matud isikud véivad seadet kasutada
ainult jarelevalve all voi juhul, kui neid
on Opetatud seadet ohutult kasutama
ja nad moistavad selle kasutamisega
kaasnevaid riske. Lapsed ei tohi too-
tega mangida. Jarelevalveta lapsed ei
tohi toodet mingil juhul puhastada voi
hooldada.

- Hoidke seade alla 3-aastaste laste

kdeulatusest eemale, vdlja arvatud kui
lapsed on pideva jarelevalve all.

3- kuni 8-aastased lapsed tohivad
seadet sisse/vdlja lulitada vaid juhul
kui see on paigutatud ettenahtud asu-
kohta ja neid on vastavalt juhendatud
ning nad oskavad seadet ohutult kasu-
tada, moistes kaasnevaid ohte.

3- kuni 8-aastased lapsed ei tohi sea-
det vooluvérgust eemaldada, requlee-
rida, puhastada ega hooldada.
OLULINE: seadme moned osad voi-
vad kuumeneda ja poletada. Olge
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eriti hoolikas laste voi haavatava-
te inimeste laheduses.

- OLULINE: Arge kasutage seadet vai-
kestes ruumides, kui seal viibivad isi-
kud ei ole voimelised toast omal joul
lahkuma. See on lubatud vaid pideva
jarelevalve all.

- Seadet ei tohi paigutada otse
fikseeritud seinakontakti alla.

- OLULINE: ohutussiisteemi juhuslikust
|dhtestamisest ~ tekkinud  ohtude
valtimiseks ei ole lubatud kasutada
valist taimerit.

- Arge blokeerige dhu sissevottu voi val-
jalaset (see voib pohjustada iilekuu-

menemise).

& Poletusoht!

Selle hoiatuse eiramise tagajdrjeks vdivad olla pdletushaa-
vad.

- OLULINE:  Ulekuumenemise
vdltimiseks ei tohi seadet t60
ajal kunagi kinni katta, sest see
voib pohjustada temperatuuri tousu
ohtliku tasemeni.

- Pikendusjuhtmete kasutamine ei ole
soovitatud, pikendusjuhtme kontakt
voib seadme t66 ajal tile kuumeneda.

- Arge kunagi asetage kaablit kuuma
seadme peale.

- Arge toetage seadmele teisi esemeid.

- OLULINE: Tulekahju ohu vdhenda-
miseks hoidke tekstiilid, kardinad voi
muud siittivad materjalid 6hu valja-
laskeavast vahemalt iihe meetri kau-
qusel.

- Arge kunagi paigutage seadet pikkade
narmastega vaipadele, sest see voib
ummistada seadme all asuva 6hu
sissevotu.



m Tihelepanu!

Selle siimboliga on tdhistatud kasutaja jaoks eriti olulised
soovitused voi teave.

Soovitame valtida seadme paigutamist
tombetuule voi tugeva 6huvoolu
katte, sest see voib vahendada selle
tohusust.

Asetage seade tasapinnalisele ja sta-
biilsele alusele.

Kasutage seadet vaid vertikaalses
asendis.

Arge kasutage seadet, kui see on maha
voi imber kukkunud.

Arge kasutage selgelt rikutud seadet.
Seadme  esimesel  kasutamisel
kasutage seda ,uue” seadme lohnast
vabanemiseks vahemalt 15 minutit
maksimaalsel vdimsusel.

Seade voib eraldada veidi suitsu.
Selle pdhjuseks on enne transporti
kiitteelemendile kantud kaitseaine
ja tegemist on tdiesti tavapdrase

protsessiga.

- Paigutage  seade  sedasi, et
pistik ja pistikupesa on lihtsasti
juurdepaasetavad.

Arge kasutage seadet ruumides, mille
pindala onalla4 m2,

Seadmel on ohutusseadis, mis liilitab
selle  juhuslikul Glekuumenemisel
vdlja.

Lahtestamiseks ~ iihendage  seade
moneks  minutiks  vooluvérgust
lahti, korvaldage (lekuumenemise
pohjus ning lhendage seade
uuesti  vooluvorku. Korduval
iilekuumenemisel votke iihendust
klienditeenindusega.

Veenduge enne seadme hoiustamist,
et see on tdielikult jahtunud ja voolu-
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vorgust lahti tihendatud.

Arge hoiustage seadet tolmuses kesk-
konnas.

Seadet ei tohi kunagi riputada.

Vaid EL-i véliste riikide puhul:

Arge laske vahenenud (fiiiisilise, sensoor-
se vi vaimse) voimekusega inimestel (sh
lastel) voi ilma asjakohaste kogemuste ja
teadmisteta inimestel seadet kasutada,
vdlja arvatud juhul kui neid on selleks ju-
hendatud nende ohutuse eest vastutava
isiku poolt. Valvake lapsi ja hoolitsege sel-
le eest, et nad seadmega ei mangiks.

Kasutage vastavalt ettendhtud kasutamisele.
Kasutage seadet ainult sellisel viisil nagu kdesolevas
juhendis kirjeldatud. Mistahes muu kasutus on vale. Seade
ei ole sobilik kaubanduslikuks kasutamiseks. Tootja ei
vastuta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude
eest. Seade on mdeldud diksnes koduseks kasutamiseks. See
ei ole ette nahtud kasutamiseks:

poodide todtajatele moeldud aladel, kontorites ja

muudes tookeskkondades,

talumajades;

hotellides, motellides vdi teistes majutusasutustes,

hommikusddgiga 66maja pakkuvates keskkondades.
Selline kasutamine muudab kehtetuks tootja garantii.

Pohilised ohutusnouded

Hea kasutaja! Seadme pistik soojeneb kasutamise ajal. See
on tdiesti tavaparane. See SUURE VOIMSUSEGA
SOOJENDUSSEADE vastab meie tavaparastele standarditele.
Veenduge alati, et kasutatav toitepistik on heas seisukorras
ja seadme kontakt on korrektselt iihendatud. Sedasi valdite
juhuslikku @ilekuumenemist. Kui seadet kasutatakse pikalt,
soovitame seinakontakti ja pistikut regulaarselt kontrollida.
Kahtluste korral konsulteerige elektrikuga.

Seadme ara viskamine

Seadet ei tohi dra visata koos olmejddtmetega. See
tuleb viia spetsiaalsesse jaatmetddtluspunkti.



SVARIGAS DROSIBAS IERICES

Drosibas bridinajumi

A Bistami!

Ja bridinajums netiek ievérots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Nelietojiet ierici dusu, vannu, izlietnu,
peldbaseinu utt. tuvuma.

Nekad nelietojiet ierici velas Zavésanai.
Jastravas kabelis ir bojats, lai mazinatu
iespéjamos riskus, nomainu drikst
veikt tikai raZotajs, razotaja klientu
apkalposanas dienests vai kvalificéts
elektrikis.

A Svarigi!

Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai
ierices bojajumi.

So ierici drikst izmantot bérni vecuma
no 8 gadiem un cilveki ar samazinatam
fiziskam, uztveres vai garigam spéjam
vai bez pieredzes un zinasanam, ja
viniem nodroinata uzraudziba vai
sniegtas instrukcijas par ierices drosu
lietoSanu un vini izprot ar ierices lie-
tosanu saistitos riskus. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. Bérni nedrikst veikt
ierices tirisanu un apkopi bez pieaugu-
S0 uzraudzibas.

Sargajiet ierici no bérniem, kas jaunaki
par 3 gadiem, ja vien vinu darbs netiek
nepartraukti parraudzits.

Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem
drikst atlaut tikai ieslegt/izslégt ierici
ar nosacijumu, ka ta ir novietota vai
uzstadita tai paredzétaja normalas
darbibas pozicija un ka bérnu darbs
tiek uzraudzits vai viniem sniegti no-
radijumi par ierices drosu lietoSanu un
iespéjamiem drosibas riskiem.

3 lidz 8 gadus veci bérni nedrikst ierici
atvienot no elektrotikla, to requlét, ti-
rit vai veikt tas apkopi.

A

SVARIGI! - Dazas 3is ierices dalas
var loti uzkarst un radit apdegu-
mus. Pieversiet ipasu uzmanibu,
kad tuvuma ir bérni vai neaizsar-
gati cilveki.

SVARIGI! Nelietojiet So ierici mazas
telpas, kad tajas atrodas cilveki, kas
nespéj patstavigi no tam izklut, ja vien
netiek nodroSinata nepartraukta uz-
raudziba.

lerici  nedrikst novietot tiesi
fiksetas kontaktligzdas.
SVARIGI! Lai izvairitos no bistamam
situacijam, ko var izraisit nejausa
drosibas sistémas atiestatisana, ierices
darbibu nedrikst nodrosinat arejais
taimeris.

Nenosprostojiet gaisa ievades un izva-
des zonu (parkarsanas risks).

zem

& Apdegumu gisanas risks!
Ja bridinajums netiek ieverots, var rasties applaucéjumi vai
apdegumi.

SVARIGI! Lai izvairitos no
parkarsanas, nekada gadijuma
neapklajiet ierici tas darbibas
laika, jo tas var izraisit bistamu
temperatiras paaugstinasanos.

Nav ieteicama pagarinataja
izmanto$ana, jo tas var parkarst ierices
darbibas laika.

Nekad nenovietojiet stravas kabeli uz
ierices, kamer tas ir karsts.
Nenovietojiet neko uz ierices.
SVARIGI! Lai mazinatu aizdeg3anas
risku, glabajiet audumus, aizkarus vai
citus uzliesmojosus materialus vismaz
1 metra attaluma no gaisa izvada rez-
ga.

Nekad nenovietojiet ierici uz garu
Skiedru gridsegam vai paklajiem, lai
izvairitos no ierices apaksa esosa gaisa



ievades rezga aizsprostosanas.

m Lidzu, nemiet vera!

Sis simbols norada ieteikumus un svarigu informaciju lieto-
tajam.

leteicams  izvairities no ierices
novietosanas caurvéja, jo spédgas
gaisa pusmas var samazinat ierices
efektivitati.

Lietojiet ierici uz plakanas, stabilas
virsmas.

Lietojiet ierici tikai vertikala pozicija.
Nelietojiet ierici, ja ta tikusi nomesta
vai ir apgazusies.
Neizmantojiet
bojajumi.
Lietojot ierici pirmo reizi, atstajiet to
darbojamies maksimala rezima vismaz

ierici, ja redzami

15 minates, lai atbrivotos no”jaunuma”

smakas. Var izdalities nedaudz dumu.
Tos rada aizsargvielas, kas uzklatas
sildelementam pirms transportésanas,
un tas ir pilniba normali.

Novietojiet ierici tada veida, ka
kontaktdaksa un kontaktligzda ir viegli
pieejamas.

Nelietojiet ierici telpas, kuru gridas
platiba ir mazaka par 4 m%.

lerice ir aprikota ar drosibas sensoru,
kur$ izsledz to nejausas parkarSanas
gadijuma.- Lai ierici atiestatitu, uz
dazam minutém atvienojiet ierici no
elektrotikla, noveérsiet parkarsanas
céloni un péc tam pieslédziet ierici. Ja
parkarsana atkartojas vairakas reizes,
sazinieties ar klientu apkalposanas
centru.

Pirms ierices atstasanas parliecinieties,
vai ta ir pilniba atdzisusi un atvienota
no elektrotikla.

Neglabajiet puteklaina vide.
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lerici nekada veida nedrikst pakart.

Attiecas tikai uz valstim, kuras nav Eiropas
Savieniba.

lerici nevar izmantot personas (tostarp
berni) ar ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spéjam, ka ari bez pieredzes
vai zinasanam, ja vien $im personam nav
nodroinata uzraudziba vai sniegtas ins-
trukcijas par ierices lietosanu. Beri ir ja-
uzrauga, lai tie nespéletos ar ierici.

Lietojiet atbilstosi paredzétajam lietojumam.
Lietojiet ierici tikai, ka aprakstits instrukciju rokasgramata.
(ita veida izmantosana tiek uzskatita par nepareizu. lerice
nav piemérota komercialai lietoSanai. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietosanas
laika. lerice ir paredzéta tikai lietosanai majsaimnieciba. Ta
nav paredzéta lietosanai:

darbinieku virtuves telpas veikalos, birojos un citas

darba vides;

fermas;

viesnicas, moteos un citas izmitinasanas telpas;

vienas nakts izmitinasanas un brokastu tipa vidés.
Sada lieto3ana anulé razotaja garantiju.

Svarigi drosibas bridinajumi

Cientjamais klient, ierices kontaktdaksa lieto3anas laika
uzkarst. Tas ir pilniba normali.

ST LIELJAUDAS SILDIERICE atbilst misu ierasti augstajiem
standartiem. Tomér, lai izvairitos no nejausas parkarsanas,
jums vajadzétu parliecinaties, ka jusu kontaktligzda ir laba
stavoklT un ka ierices kontaktdaksa ir iesprausta
kontaktligzda pareizi. Ja ierice tiek izmantota ilgakus laika
periodus, més iesakam parbaudit kontaktdakSu un
elektrotikla kontaktligzdu regulari. Saubu gadijuma
sazinieties ar elektriki.

Atbrivo$anas no ierices
No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimniedi-
bas atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu
mmmmm Skiro3anas un otrreizéjas parstrades centra.



SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES
Saugos jspejimai

A Pavojus!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite patirti gyvybei pavojinga
elektros smgj.

Nenaudokite prietaiso Salia duso, vo-
nios, kriauklés, plaukiojimo baseino ir
t.t.

NedZiaukite ant prietaiso skalbiniy.
Tam, kad sugedus maitinimo laidui,
galima buty iSvengti bet kokio
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, jo
jgaliotas techninés prieziuros centras
ar kvalifikuotas elektrikas.

A Svarbu!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite susiZaloti ar sugadinti prie-
taisa.

- Vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni, taip
pat asmenys, turintys fizine, jutimo ar
proting negalig ar neturintys patirties
ar Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu tik
jei yra priziarimi suaugusiyjy ar jiems
buvo pateiktos instrukcijos, kaip sau-
giai naudotis prietaisu, ir jie supranta
galincius kilti pavojus. Vaikams drau-
dZiama Zaisti su prietaisu. Be suaugu-
siojo prieZidros vaikai negali valyti ir
techniskai priziuréti Sio aparato.
Laikykite prietaisg toliau nuo jaunes-
niy kaip 3 mety amziaus vaiky, nebent
jie buty nuolat prizidrimi.

3-8 mety vaikai gali jjungti ir iSjungti
prietaisa, tik jei jis yra iSdéstytas ar su-
montuotas normalioje darbo padétyje,
taip pat jei jie yra prizidrimi suaugusiy-
jy ar jiems buvo pateiktos instrukcijos,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie
supranta galincius kilti pavojus.

3-8 mety vaikai negali iStraukti prie-
taiso kistuko is elektros lizdo, requliuo-
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ti, valyti prietaisg ar atlikti jo technine
prieziura.

SVARBU: kai kurios Sio prietaiso
dalys labai jkaista ir gali nudegin-
ti. Bukite ypac atsargus, jei Salia
yra vaiky ar nejgaliy asmeny.
SVARBU: nenaudokite Sio prietaiso
nedideliuose kambariuose, kuriuose
gyvena asmenys, nepajégis savaran-
kiskai iseiti iS kambario, nebent jie
buty nuolat prizidrimi.
Nestatykite prietaiso
stacionariu elektros lizdu.
SVARBU: siekiant iSvengti pavojaus
dél to, kad saugumo sistemos reikSmeés
gali buti atsitiktinai nustatytos iS
naujo, prietaiso negalima jjungti per
iSorinj laikmatj.

Neuzdenkite oro émiklio ir orpatés
(prietaisas gali perkaisti).

tiesiai  po

& Pavojus nusideginti!!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite nusideginti ar nusiplikyti.

- SVARBU: Kad prietaisas
neperkaisty, niekada irjokiomis@
aplinkybémis neuzdenkite

veikiancio prietaiso, nes jis gali jSilti iki
pavojingos temperaturos.
Nerekomenduojama naudoti
ilginamojo laido, nes veikiant prietaisui
ilginamasis laidas gali perkaisti.
Niekada nedékite maitinimo laido ant
jkaitusio prietaiso.

Nelaikykite ant jo kity daikty.
SVARBU: gaisro pavojui sumaZinti
tekstilés gaminius, uzuolaidas ir visas
kitas degias medZziagas laikykite bent 1
m atstumu nuo orputés groteliy.
Niekada nestatykite prietaiso ant
ilgy puky patiesaly ar kilimy, kad
neuzsikimty  orputés  grotelés,



esancios prietaiso apatinéje dalyje.

m Atkreipkite démesj:
Sis simbolis pateikia rekomendacijas ir vartotojui svarbia in-
formacija.

Nestatykite prietaiso skersvéjo vietose,
nes dél stipriy oro sroviy prietaisas gali
veikti prasciau.

Naudokite prietais ant lygaus pavir-
Siaus.

Naudokite prietaisa tik pastatyta
vertikaliai.

Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito.
Nenaudokite prietaiso, jei jis yra
akivaizdziai pazeistas.

Pirma karta naudodamiesi prietaisu
nustatykite didZiausiq temperatirg
bent 15 minuciy, kad pasisalinty
,haujo” prietaiso kvapas.

Gali bati Siek tiek dumy. Taip yra dél
to, kad prie$ transportuojant prietaisa
jo kaitinimo elementas buvo suteptas
apsauginémis medziagomis.
ISdéstykite prietaisq taip, kad kistukas
ir elektros lizdas buty lengvai
pasiekiami. Nenaudokite prietaiso
kambariuose,  kuriy plotas yra
mazesnis nei 4 m?.

Prietaisas  turi  saugumo jtaisa,
kuris iSjungs prietaisy Siam netycia
perkaitus. - Norédami jjungti prietaisq
i§ naujo, isjunkite jj is elektros lizdo,
palaukite keleta minuciy, pasalinkite
perkaitimo priezastj ir vél jjunkite jj j
elektros lizda. Jei prietaisas perkaista
kelety karty, susisiekite su klienty
aptarnavimo tarnyba.

PrieS padédami prietaisa saugoti, jsi-
tikinkite, kad jis yra visiskai atvéses ir
iSjungtas is elektros lizdo.

Nelaikykite jo dulkétose vietose.
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- Niekada nelaikykite jo pakabine.

Tik ne ES Salims:

Asmenys (jskaitant vaikus), turintys fizine,
jutimo ar protine negalig ar neturintys pa-
tirties ir Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu
tik prizitrimi uZ jy saugumg atsakingo as-
mens, pateikusio instrukcijas, kaip saugiai
naudotis prietaisu. Butina priziuréti, kad
vaikai nezaisty su prietaisu.

Naudokite tik pagal paskirtj
Naudokite $j prietaisq tik taip, kaip nurodyta Sioje
eksploatavimo instrukcijoje. Netinkama naudoti prietaisa
kitoms reikméms. Jis néra skirtas naudoti komerciniais
tikslais. Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, atsiradusia
netinkamai naudojantis prietaisu. Jis skirtas tik buitinéms
reikméms. Prietaisas néra skirtas naudoti:
personalo poilsio patalpose parduotuvése, biuruose ir
kitose darbo aplinkose;
tkiuose;
vieSbucio, moteliy ir kity apgyvendinimo jstaigy sveciy;
nakvynés ir pusryciy tipo jstaigose.
DeI to gali nustoti galioti gamintojo garantija.

Pagrindiniai saugos jspé&jimai

Atkreipkite démesj, kad veikiant prietaisui ant jo esantis
kistukas jkaista. Tai yra normalu.

Sis AUKSTOS GALIOS SILDYMO PRIETAISAS atitinka misy
jprastus aukstus standartus. Kita vertus, tam, kad prietaisas
neperkaisty, turite pasiripinti, kad maitinimo lizdas bty
tinkamos biklés, o kiStukas ant prietaiso bty jjungtas j
lizda teisingai.

Jei prietaisa naudojate ilgg laika, rekomenduojame
reguliariai tikrinti kiStuka ir maitinimo lizda. Kilus
abejonéms, pasitarkite su elektriku.

Prietaiso utilizavimas
Sio prietaiso negalima imesti su buitinémis atlie-
komis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rdsiavimo ir

mmmm perdirbimo centra.
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